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REGULAMENTO (CEE) N0 2913/92 DO CONSELHO

de 12 de Outubro de 1992

que estabelece o C6digo Aduaneiro Comunitario

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Eco-
némica Europeia e, nomeadamente, os artigos 280, 1000A
e 1130,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (%),
Em cooperagdo com o Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e So-
cial (3),

Considerando que a Comunidade se baseia numa unido
aduaneira; que, no interesse tanto dos operadores econ6-
micos da Comunidade como no das administra¢fes adua-
neiras, se devem reunir num codigo as disposi¢fes de direi-
to aduaneiro actualmente dispersas por indmeros
regulamentos e directivas comunitérias; que esta tarefa se
reveste de primordial importancia na perspectiva do mer-
cado interno;

Considerando que o cddigo aduaneiro assim estabelecido,
a seguir denominado «codigo», deve retomar a actual le-
gislagdo comunitaria; que ha, no entanto, que introduzir
modifica¢bes nessa legislacdo de modo a torna-la mais coe-
rente, simplifica-la e preencher algumas lacunas existentes,
a fim de adoptar uma legislagdo comunitaria completa nes-
te dominio;

Considerando que, partindo de (SIC! da) ideia de um mer-
cado interno, o cddigo deve conter normas e procedimen-
tos gerais capazes de garantir a aplicacdo das medidas pau-
tais e outras tomadas no plano comunitario no ambito das
trocas comerciais entre a Comunidade e os paises tercei-
ros, incluindo as medidas de politica agricola e de politica
comercial e tendo em conta as exigéncias dessas politicas
comuns;

Considerando que se revela oportuno precisar que o cAdi-
go se aplica sem prejuizo de disposi¢gdes especiais para ou-
tras &reas; que semelhantes disposicGes especiais podem
nomeadamente existir ou ser estabelecidas na area da le-
gislacdo agricola, estatistica ou de politica comercial e dos
recursos proprios;

*) JO nd C 128 de 23. 5. 1990, p. 1.

(3) JO nd C 72 de 18. 3. 1991, p. 176 e decisdo de 16 de Se-
tembro de 1992 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(3) JO ni C 60 de 8. 3. 1991, p. 5.
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Considerando que, para garantir o equilibrio entre as ne-
cessidades das administracGes aduaneiras de modo a garan-
tir a boa aplica¢do da legislagdo aduaneira e o direito dos
operadores econdmicos a um tratamento equitativo, devem
ser nomeadamente dadas as referidas administracdes possi-
bilidades alargadas de controlo e aos referidos operadores
o direito de recurso; que a instaura¢do de um sistema de
recursos aduaneiros requer que o Reino Unido introduza
novos procedimentos administrativos, que ndo podem ser
efectivos antes de 1 de Janeiro de 1995;

Considerando que é necessario, tendo em conta a enorme
importancia de que se reveste para a Comunidade o co-
mércio externo, suprimir ou, pelo menos, limitar na medi-
da do possivel as formalidades e os controlos aduaneiros;

Considerando que importa garantir a aplicacdo uniforme
do cédigo e, para isso, prever um processso (SIC! proces-
s0) comunitario que permita aprovar as modalidades da
sua aplicacdo dentro de prazos adequados; que se deve
criar um Comité do cddigo aduaneiro, a fim de garantir
uma colaborag8o estreita e eficaz entre os Estados-mem-
bros e a Comissdo nestes dominios;

Considerando que, com a adopgdo das medidas de aplica-
cdo do codigo, se deve procurar, na medida do possivel,
prevenir as fraudes ou irregularidades susceptiveis de pre-
judicar o orgamento geral das Comunidades Europeias,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

2913/92 - |



TITULO |
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO 1
AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES BASICAS

Artigo 10

A legislacdo aduaneira compreende o presente codigo e as
disposicdes adoptadas a nivel comunitario ou nacional em
sua aplicacdo. O presente cAdigo aplica-se sem prejuizo de
disposicdes especiais estabelecidas noutros dominios:

— as trocas entre a Comunidade Europeia e paises ter-
ceiros,

— &s mercadorias abrangidas pelos Tratados que insti-
tuem, respectivamente, a Comunidade Europeia do
Carvéo e do Aco, a Comunidade Econdmica Europeia
e a Comunidade Europeia da Energia Atomica.

Artigo 20

1. Salvo disposi¢des em contrario resultantes quer de
convencdes internacionais ou de préaticas consuetudinarias,
de alcance geogréafico ou econdmico limitado, quer de me-
didas comunitéarias auténomas, a legislagdo aduaneira co-
munitaria aplica-se de modo uniforme em todo o territério
aduaneiro da Comunidade.

2. Determinadas disposi¢cBes da legislagdo aduaneira po-
dem ser igualmente aplicadas fora do territério aduaneiro
da Comunidade, quer no ambito de legislacBes especificas
quer no ambito de convencdes internacionais.

Artigo 30

1. O territério aduaneiro da Comunidade abrange:
— o territério do Reino da Bélgica,

— o territério do Reino da Dinamarca, excepto as llhas
Faroe e a Gronelandia,

— o territério da Republica Federal da Alemanha, ex-
cepto a llha Heligoland e o territério de Bisingen
(Tratado de 23 de Novembro de 1964 entre a Repu-
blica Federal da Alemanha e a Confederagao Suica),

— o territério da Republica Helénica,
— o territério do Reino de Espanha, excepto Ceuta e
Melilha,

— 0 territério da Republica Francesa, com excepg¢ao dos
territérios ultramarinos, de S&o Pedro e Miquelon e
de Mayotte,

— o territério da Irlanda,
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— o territério da Republica Italiana, excepto 0s munici-
pios de Livigno e Campione d’ltalia e as &guas terri-
toriais do Lago de Lugano que se encontram entre a
margem e a fronteira politica da area situada entre
Ponte Tresa e Porte Ceresio,

— o territério do Grdo-Ducado do Luxemburgo,
— o territério do Reino dos Paises Baixos na Europa,
— o territdrio da Republica da Austria,

— o territério da Republica Portuguesa,
— o territério da Republica da Finlandia,

— o territério do Reino da Suécia,

— 0 territério do Reino Unido da Gré-Bretanha e da
Irlanda do Norte e das (SIC! as) llhas do Canal e da
(SIC! a) llha de Man.

2. Tendo em conta a convencdo que lhe é aplicavel, con-
sidera-se igualmente parte do territério aduaneiro da Co-
munidade, apesar de situado fora do territério da Republi-
ca Francesa, o territério do Principado do Monaco,
conforme definido na Convencdo aduaneira assinada em
Paris em 18 de Maio de 1963 (Jornal Oficial da Republica
Francesa de 27 de Setembro de 1963, p. 8679).

3. Incluem-se no territério aduaneiro da Comunidade as
aguas territoriais, as dguas maritimas interiores e o espago
aéreo dos Estados-membros e territorios referidos no ni 2,
com excepcdo das aguas territoriais, das &guas maritimas
interiores e do espaco aéreo pertencentes aos territdrios
que ndo fazem parte do territério aduaneiro da Comunida-
de, nos termos do nd 1.

Artigo 40
Na acepg¢do do presente cddigo, entende-se por:
1. Pessoa:
— quer as pessoas singulares,
— quer as pessoas colectivas,

— quer ainda, quando esta possibilidade se encon-
trar prevista na legislacdo em vigor, qualquer as-
sociagdo de pessoas que se reconhega com capa-
cidade para praticar actos juridicos, sem ter
estatuto legal de pessoa colectiva.

2. Pessoa estabelecida na Comunidade:

— quanto a uma pessoa singular, qualquer pessoa
que ai tenha a sua residéncia habitual,

— quanto a uma pessoa colectiva ou a uma associa-
cdo de pessoas, qualquer pessoa que ai tenha a
sua sede estatutdria, a sua administra¢do central
ou um estabelecimento permanente.
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Autoridades aduaneiras: as autoridades competentes
nomeadamente para a aplicacdo da legislacdo adua-
neira.

Estancia aduaneira: qualquer servico em que possa
ser dado cumprimento a todas ou a parte das formali-
dades previstas na legislacdo aduaneira.

Decisdo: qualquer acto administrativo de uma autori-
dade aduaneira em matéria de legislagdo aduaneira
que decida sobre um caso concreto e que produza
efeitos de direito relativamente a uma ou mais pes-
soas determinadas ou susceptiveis de serem determi-
nadas; este termo abrange, nomeadamente, as infor-
macoes vinculativas na acep¢do do artigo 120.

Estatuto aduaneiro: o estatuto de uma mercadoria en-
quanto mercadoria comunitaria ou ndo comunitaria.

Mercadorias comunitarias: as mercadorias:

— inteiramente obtidas no territério aduaneiro da
Comunidade nas condicbes referidas no artigo
230, sem incorpora¢do de mercadorias importa-
das de paises ou territérios que ndo fagam parte
do territério aduaneiro da Comunidade. Nos ca-
sos de especial importancia econdmica determi-
nados de acordo com o procedimento do comité,
as mercadorias obtidas a partir de mercadorias
sujeitas a um regime suspensivo ndo sdo conside-
radas como tendo caracter comunitario,

— importadas de paises ou territérios que ndo fa-
cam parte do territrio aduaneiro da Comunida-
de e introduzidas em livre prética,

— obtidas no territério aduaneiro da Comunidade,
quer exclusivamente a partir das mercadorias re-
feridas no segundo travessdo quer a partir das
mercadorias referidas no primeiro e no segundo
travessoes.

Mercadorias ndo comunitarias: as mercadorias nao
abrangidas pelo nd 7.

Sem prejuizo dos artigos 1630 e 1640, as mercadorias
comunitarias perdem esse estatuto aduaneiro quando
sdo efectivamente retiradas do territério aduaneiro da
Comunidade.

Divida aduaneira: a obrigacdo de uma pessoa pagar
os direitos de importacdo (divida aduaneira na impor-
tacdo) ou os direitos de exporta¢do (divida aduaneira
na exportacdo) que se aplicam a uma determinada
mercadoria ao abrigo das disposi¢des comunitarias em
vigor.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Direitos de importacao:

— os direitos aduaneiros e o0s encargos de efeito
equivalente previstos na importa¢do de mercado-
rias,

— as imposic¢des a importacdo instituidas no ambito
da politica agricola comum ou no ambito de re-
gimes especificos aplicaveis a determinadas mer-
cadorias resultantes da transformacdo de produ-
tos agricolas.

Direitos de exportacao:

— os direitos aduaneiros e o0s encargos de efeito
equivalente previstos na exportagdo de mercado-
rias,

— as imposi¢des a exportagdo instituidas no ambito
da politica agricola comum ou no ambito de re-
gimes especificos aplicaveis a determinadas mer-
cadorias resultantes de transformacdo de produ-
tos agricolas.

Devedor: qualquer pessoa responsavel pelo pagamen-
to de um divida aduaneira.

Fiscalizagdo pelas autoridades aduaneiras: a acgdo
empreendida a nivel geral pelas autoridades aduanei-
ras destinada a assegurar o cumprimento da legislacéo
aduaneira e, se for caso disso, das restantes disposi-
cOes aplicaveis as mercadorias sob fiscalizacdo adua-
neira.

Controlo pelas autoridades aduaneiras: a pratica de
actos especificos, tais como a verificagdo das mercado-
rias, o controlo da existéncia e da autenticidade de
documentos, a analise da contabilidade das empresas
e de outros registos, a inspec¢do dos meios de trans-
porte, a inspeccdo das bagagens e outras mercadorias
transportadas por ou em pessoas, a realizacdo de in-
quéritos administrativos e outros actos semelhantes,
destinados a assegurar o cumprimento da legislacdo
aduaneira e, se for caso disso, das restantes disposi-
cOes aplicaveis as mercadorias sujeitas a fiscalizagdo
aduaneira.

Destino aduaneiro de uma mercadoria:

a) A sujeichio de uma mercadoria a um regime
aduaneiro;

b) A sua colocagdo numa zona franca ou num en-
treposto franco;

c) A sua reexporta¢do do territério aduaneiro da
Comunidade;

d) A sua inutilizagao;

e) O seu abandono a fazenda publica.
Regime aduaneiro:

a) A introducgdo em livre pratica;

b) O tréansito;

c) O entreposto aduaneiro;
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d) O aperfeicoamento activo;

e) A transformacdo sob controlo aduaneiro;
f) A importacdo temporaria;

g) O aperfeicoamento passivo;

h) A exportagdo.

17. Declaragdo aduaneira: o acto pelo qual uma pessoa
manifesta, na forma e segundo as modalidades pres-
critas, a vontade de atribuir a uma mercadoria deter-
minado regime aduaneiro.

18. Declarante: a pessoa que faz a declaracdo aduaneira
em seu nome ou a pessoa em nome de quem a decla-
racdo é feita.

19. Apresentacdo na alfandega: comunicagdo as autorida-
des aduaneiras, segundo as modalidades estipuladas,
da chegada de mercadorias a estancia aduaneira ou a
qualquer outro local designado ou aprovado pelas au-
toridades aduaneiras.

20. Autorizacdo da saida de uma mercadoria: a coloca¢do
a disposicdo de determinada pessoa, pelas autoridades
aduaneiras, de uma mercadoria para os fins previstos
no regime aduaneiro ao qual se encontra submetida.

21. Titular do regime: pessoa por conta de quem foi feita
a declaragdo aduaneira ou pessoa para guem foram
transferidos os direitos e obrigacbes da pessoa acima
referida relativos a um regime aduaneiro.

22. Titular da autorizacdo: a pessoa a favor de quem foi
emitida uma autorizagéo.

23. DisposicBes em vigor: as disposi¢des comunitérias ou
as disposi¢des nacionais.

24. Procedimento do comité: o procedimento previsto ou
referido no artigo 2490.

CAPITULO 2

DISPOSICOES GERAIS DIVERSAS RELATIVAS
NOMEADAMENTE AOS DIREITOS E OBRIGAGCOES DAS
PESSOAS FACE A LEGISLACAO ADUANEIRA

Seccéo 1

Direito de representacéo

Artigo 50

1. Nas condig¢des previstas no nd 2 do artigo 640 e sob
ressalva das disposi¢des adoptadas no ambito do nd 2, ali-
nea b), do artigo 2430, qualquer pessoa pode fazer-se re-
presentar perante as autoridades aduaneiras para o cum-
primento dos actos e formalidades previstos na legislacéo
aduaneira.

2. A representacdo pode ser:

— directa; neste caso, 0 representante age em nome e
por conta de outrem

ou

— indirecta; neste caso, o0 representante age em nome
préprio mas por conta de outrem.
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Os Estados-membros podem restringir o direito de apre-
sentar nos seus territorios declaraces aduaneiras

— por representacdo directa
ou
— por representacdo indirecta,

de modo a que o representante tenha de ser um despa-
chante aduaneiro que exerca a sua actividade no seu ter-
ritério.

3. Com exclusdo dos casos referidos no ni 2, alinea b),

e no nd 3 do artigo 640, o representante deve estar estabe-
lecido na Comunidade.

4. O representante deve declarar agir por conta da pes-
soa representada, precisar se se trata de representacdo di-
recta ou indirecta e possuir poderes de representagdo.

Qualquer pessoa que ndo declare agir em nome ou por
conta de outra pessoa, ou que declare agir em nome ou
por conta de outra pessoa sem possuir poderes de repre-
sentacdo, serd considerada como agindo em nome e por
conta proprios.

5. As autoridades aduaneiras podem exigir a qualquer
pessoa que declare agir em nome ou por conta de outra
pessoa prova dos seus poderes de representacdo.

Seccéo 2

Decisdes relativas a aplicacédo da legislagcdo aduaneira

Artigo 60

1. Quando uma pessoa solicitar as autoridades aduanei-
ras uma decisdo relativa a aplica¢do da legislagdo aduanei-
ra, devera fornecer as referidas autoridades todos os ele-
mentos e documentos necessarios para o efeito.

2. A decisdo devera ser tomada e comunicada ao reque-
rente no mais curto prazo.

Quando o pedido for apresentanto (SIC! apresentado) por
escrito, a decisdo deverd ser tomada num prazo fixado nos
termos das disposi¢cBes em vigor a contar da data da recep-
cao do pedido pelas autoridades aduaneiras, e comunicado,
por escrito, ao requerente.

Esse prazo pode ser, todavia, prorrogado quando ndo for
possivel as autoridades aduaneiras observa-lo. Nesse caso,
as referidas autoridades dardo conhecimento do facto ao
requerente, antes da expiragdo do prazo acima fixado, indi-
cando os motivos que justificam a prorroga¢do, bem como
0 novo prazo que consideram necessario para deliberarem
sobre o pedido.

3. As decisdes tomadas por escrito que nao deferirem os
pedidos ou que tenham consequéncias desfavoraveis para
as pessoas a quem se dirigem, serdo fundamentadas pelas
autoridades aduaneiras. As decisdes deverdo mencionar a
possibilidade de recursos prevista no artigo 2430.
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4. Pode vir a ser previsto que as disposi¢cBes da primeira
frase do nd 3 sejam igualmente aplicdveis a outras deci-
soes.

Artigo 70

Com exclusdo dos casos referidos no segundo paragrafo do
artigo 2440, as decisbes tomadas pelas autoridades adua-
neiras sdo imediatamente executdrias.

Artigo 80

1. Qualquer decisdo favoravel ao interessado serd anula-
da se tiver sido proferida com base em elementos inexac-
tos ou incompletos e se:

— 0 requerente tivesse conhecimento ou se pudesse ra-
zoavelmente pressupor que tinha conhecimento desse
caracter inexacto ou incompleto e se

— a decisdo ndo pudesse ter sido proferida com base em
elementos exactos e completos.

2. A anulagdo da decisdo serd comunicada ao destinata-
rio dessa deciséo.

3. A anulagdo produz efeitos a partir da data em que a
decisdo anulada tiver sido proferida.

Artigo 90

1. A decisdo favoravel ao interessado serd revogada ou
alterada se, em casos dos previstos no artigo 80, uma ou
vérias das condi¢Bes previstas para a sua aprovagdo nao
estiverem ou tiverem deixado de estar preenchidas.

2. A decisdo favoravel ao interessado pode ser revogada
se 0 seu destinatario ndo cumprir uma obrigacdo a que
esteja eventualmente adstrito por forca desse (SIC! dessa)
deciséo.

3. A revogac¢do ou alteracdo da decisdo ser4 comunicada
ao destinatario dessa deciséo.

4. A revogacdo ou alteracdo da decisdo produz efeitos a
partir da data da sua comunica¢do. Todavia, em casos ex-
cepcionais e na medida em que os legitimos interesses do
destinatario da decisdo assim o exijam, as autoridades
aduaneiras podem diferir a data a partir da qual essa revo-
gac¢do ou alteracao produz efeitos.

Artigo 100

Os artigos 80 e 90 ndo prejudicam as normas nacionais
segundo as quais a decisdo ndo produz efeitos ou deixa de
os produzir por razdes nao especificas da legislagdo adua-
neira.

Seccéo 3

Informacbes

Artigo 110

1. Qualquer pessoa interessada pode solicitar as autori-

dades aduaneiras informagGes relativas a aplicagcdo da le-
gislacdo aduaneira.
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Esses pedidos podem ser indeferidos se ndo se referirem a
operacdes de importacdo ou de exportacdo efectivamente
previstas.

2. As informagdes serdo prestadas ao requerente gratui-
tamente. Todavia, sempre que impliqguem despesas por par-
te das autoridades aduaneiras, nomeadamente na sequén-
cia de andlises ou de peritagens as mercadorias ou para
que as mesmas sejam expedidas para o requerente, as refe-
ridas despesas poder&o ser cobradas ao requerente.

Artigo 120

1. Mediante pedido escrito e segundo as modalidades
previstas de acordo com o procedimento do comité, as au-
toridades aduaneiras emitem informagdes pautais vinculati-
vas ou informagdes vinculativas em matéria de origem.

2. As informagdes pautais vinculativas ou as informagtes
vinculativas em matéria de origem apenas vinculam as au-
toridades aduaneiras perante o titular no que se refere,
respectivamente, & classificagdo pautal ou & determinacéo
da origem de uma mercadoria.

As informagdes pautais vinculativas e as informacdes vincu-
lativas em matéria de origem apenas vinculam as autorida-
des aduaneiras em relacdo as mercadorias cujas formalida-
des aduaneiras sdo cumpridas depois da sua emissao pelas
referidas autoridades.

Em matéria de origem as formalidades em questdo sdo as
relacionadas com a aplica¢do dos artigos 220 e 270.

3. O titular deve provar que existe correspondéncia, em
todos os aspectos:

— em matéria pautal: entre a mercadoria declarada e a
descrita na informacao,

— em matéria de origem: entre a mercadoria em causa e
as circunstancias determinantes para a aquisicdo da
origem por um lado, e as mercadorias e as circunstan-
cias descritas na informacéo, por outro.

4.  As informagdes vinculativas tém uma validade de seis
anos em matéria pautal e de trés anos em matéria de ori-
gem, contados a partir da data de emissdo. Em derrogacéo
ao artigo 80, serdo anuladas se tiverem sido emitidas com
base em elementos inexactos ou incompletos fornecidos
pelo requerente.

5. As informagdes vinculativas deixam de ser validas:
a) Em matéria pautal:

i) quando, na sequéncia da adopg¢do de um regula-
mento, deixam de estar conformes com o direito
assim estabelecido,

ii) quando se tornam incompativeis com a interpre-
tacdo de uma das nomenclaturas referidas no
nd 6 do artigo 200:

2913/92

82/97

2913/92 - |



b)

— a nivel comunitario, na sequéncia de uma
alteracdo das notas explicativas da Nomen-
clatura Combinada ou de um aco6rddo do
Tribunal de Justica das Comunidades Euro-
peias,

— a nivel internacional, na sequéncia de uma
ficha de classificagdo ou de uma alteragdo
das notas explicativas da nomenclatura do
sistema harmonizado de designagédo e codifi-
cacdo das mercadorias, ambas adoptadas pe-
la Organizagdo Mundial das Alfandegas,
criada em 1952 sob o nome de Conselho de
Cooperacao Aduaneira,

iii) quando sdo revogadas ou alteradas nos termos
do artigo 90, sob reserva de a revogacdo ou a
alteracdo ser notificada ao titular.

A data em que as informag6es vinculativas deixam de
ser validas nos casos referidos nas subalineas i) e ii) é
a data da publicacdo das referidas medidas ou, no
que se refere as medidas internacionais, a data da co-
munica¢do da Comissdo na série C do Jornal Oficial
das Comunidades Europeias;

Em matéria de origem:

i) quando, na sequéncia da adopg¢do de um regula-
mento ou de um acordo concluido pela Comuni-
dade, deixam de estar conformes com o direito
assim estabelecido,

ii) quando se tornam incompativeis:

— a nivel comunitério, com as notas explicati-
vas e os pareceres relativos a interpretacéo
da regulamenta¢do ou com um ac6rddo do
Tribunal de Justica das Comunidades Euro-
peias,

— a nivel internacional, com o Acordo sobre
as regras de origem elaborado no &mbito da
Organizacdo Mundial do Comércio (OMC)
ou com as notas explicativas ou parecer so-
bre a origem adoptados para a interpreta-
cao desse acordo,

iii) quando sdo revogadas ou alteradas nos termos
do artigo 90, sob reserva de o titular ser previa-
mente informado de tal facto.

A data em que as informag6es vinculativas deixam de
ser validas nos casos referidos nas subalineas i) e ii) é
a data indicada aquando da publicacdo das referidas
medidas ou, no que se refere as medidas internacio-
nais, a data que constar da comunicacdo da Comissdo
na série C do Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.
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6. Os titulares de informag6es vinculativas que deixem
de ser vélidas nos termos das alineas a), subalineas ii) e
iii), e b), subalineas ii) e iii), do nd 5 podem continuar a
invoca-las durante um periodo de seis meses apés a data
de publica¢do ou notificacdo desde que, antes da aprova-
cdo da medida em questdo, tenham celebrado contratos
firmes e definitivos relativos & compra ou venda das mer-
cadorias em causa, com base em informagdes vinculativas.
Todavia, no caso de produtos relativamente aos quais é
apresentado um certificado de importacdo, de exportacdo
ou de pré-fixacdo na altura do cumprimento das formalida-
des aduaneiras, esse periodo de seis meses é substituido
pelo periodo para o qual o referido certificado continua
vélido.

Para o caso referido nas alineas a), subalinea i), e b), sub-
alinea i), do nd 5, o regulamento ou o acordo pode fixar
um prazo durante o qual se aplica o primeiro paragrafo.

7. A aplicacdo, nas condi¢bes enunciadas no ni 6, da
classificacdo ou da determinagdo da origem constante da
informac&o vinculativa, apenas produz efeitos para efeitos
de:

— determinagdo dos direitos de importa¢do ou de expor-
tacdo,

— célculo das restituicBes a exportacdo e de todos os
outros montantes concedidos a importacdo ou a ex-
portacdo no &mbito da politica agricola comum,

— utilizagdo dos certificados de importacdo, de exporta-
cdo ou de pré-fixagcdo apresentados na altura do cum-
primento das formalidades aduaneiras destinadas a
aceitacdo da declaracdo aduaneira relativa as merca-
dorias em causa, desde que tais certificados tenham
sido emitidos com base na referida informacéo.

Além disso, nos casos excepcionais em gque possa ser posto
em causa 0 bom funcionamento de regimes estabelecidos
ao abrigo da politica agricola comum, pode ser decidido
derrogar o disposto no nd 6, segundo 0 processo previsto
no artigo 380 do Regulamento n( 136/66/CEE do Conse-
lho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece uma orga-
nizacdo comum de mercado no sector das matérias gor-
das(!), e nos artigos correspondentes dos outros
regulamentos que estabelecem organiza¢cbes comuns de
mercado.

Seccéo 4

Outras disposicoes

Artigo 130

As autoridades aduaneiras podem adoptar, nas condi¢des
fixadas pelas disposicdes em vigor, todas as medidas de
controlo que considerem necessarias para a correcta aplica-
¢ao da legislativa aduaneira.

1) JO nd 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66. Regulamento com a
Gltima redaccéo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
nd 3290/94 (JO nli L 349 de 31. 12. 1994, p. 105).
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Artigo 140

Para efeitos de aplicagdo da legislacdo aduaneira, qualquer
pessoa directa ou indirectamente interessada nas operagdes
em causa, efectuadas no ambito das trocas de mercadorias,
fornecerd as autoridades aduaneiras, a seu pedido e nos
prazos eventualmente fixados, toda a assisténcia necesséaria,
bem como todos os documentos e todas as informacdes,
seja qual for o seu suporte.

Artigo 150

Qualquer informacdo de natureza confidencial, ou forneci-
da a titulo confidencial, encontra-se coberta pelo segredo
profissional e ndo sera divulgada pelas autoridades adua-
neiras sem autorizacdo expressa da pessoa ou da autorida-
de que a tenha fornecido; é permitida a transmissdo das
informagdes na medida em que as referidas autoridades
possam ser obrigadas ou autorizadas a divulga-la nos ter-
mos das disposi¢cbes em vigor, nomeadamente em matéria
de protec¢do das (SIC! dos) dados, ou no &mbito de pro-
cedimento (SIC! procedimentos) judiciais.

Artigo 160

Os interessados devem conservar, durante o prazo fixado
pelas disposi¢des em vigor e pelo menos durante trés anos
civis, para efeitos de controlo aduaneiro, 0os documentos
relativos a operagfes previstas no artigo 140, seja qual for
0 seu suporte. Este prazo corre a partir do fim do ano no
decurso do qual:

a) Quanto as mercadorias introduzidas em livre prética
em casos distintos dos referidos na alinea b) ou de
mercadorias declaradas para exportacdo, as declara-
¢bes de introducdo em livre pratica ou de exportagdo
tenham sido aceites;

b) Quanto as mercadorias introduzidas em livre prética
com o beneficio de um direito de importa¢do reduzi-
do ou nulo devido a sua utilizagdo para fins especiais,
estas deixarem de estar sob fiscalizacdo aduaneira;

c) Quanto as mercadorias sujeitas a outro regime adua-
neiro, é apurado o regime aduaneiro em causa;

d) Quando (SIC! Quanto) as mercadorias colocadas em
zona franca ou entreposto franco, estas deixam a em-
presa em causa.

Sem prejuizo do disposto na segunda frase do ni 3 do
artigo 2210, nos casos em que um controlo efectuado em
matéria de divida aduaneira revelar a necessidade de se
proceder a uma rectificagdo do respectivo registo de liqui-
dacdo, os documentos serdo conservados, para além do
prazo previsto no primeiro paragrafo, por um periodo que
permita proceder & rectificacdo e ao controlo das autorida-
des aduaneiras de tal divida.
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Artigo 170

Quando uma legislagdo aduaneira fixar um prazo, uma da-
ta ou um termo para efeitos de aplicagdo da mesma, o
prazo s6 pode ser prorrogado e a data ou o termo diferi-
dos na medida em que tal esteja expressamente previsto na
legislagdo em causa.

Artigo 180

1. O contravalor do ecu em moedas nacionais, a aplicar
para efeitos da determinacdo da classificagdo pautal das
mercadorias e dos direitos de importacdo, é fixado uma
vez por més. As taxas a utilizar para esta conversao serao
as taxas publicadas no Jornal Oficial das Comunidades Eu-
ropeias no penultimo dia atil do més. Estas taxas sdo apli-
cadas durante todo o més seguinte.

No entanto, caso a taxa aplicavel no inicio do més difira
em mais de 5% do valor da taxa publicada no penultimo
dia util antes do dia 15 do mesmo més, esta Ultima taxa é
aplicavel a partir do 15 e até ao fim do més em questdo.

2. O contravalor do ecu em moedas nacionais a aplicar
no ambito da legislacdo aduaneira em casos distintos dos
referidos no ni 1 é fixado uma vez por ano. As taxas a
utilizar para esta conversdo serdo as publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias no primeiro dia util do
més de Outubro, com efeitos a partir de 1 de Janeiro do
ano seguinte. Se esta taxa ndo se encontrar disponivel para
uma dada moeda nacional, a taxa de conversdo a utilizar
para essa moeda serd a do ultimo dia em que foi publica-
da uma taxa no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

3. As autoridades aduaneiras podem arredondar, por ex-
cesso ou por defeito, 0 montante obtido apds a conversdo
de um montante fixado em ecus na respectiva moeda na-
cional, para efeitos distintos da determinagdo da classifica-
cao pautal nas mercadorias ou dos direitos de importacdo
ou de exportacao.

A diferenca entre 0 montante arredondado e o montante
inicial ndo pode exceder 5 %.

As autoridades aduanerias (SIC! aduaneiras) podem man-
ter inalterado o contravalor em moeda nacional de um
montante fixado em ecus se, aquando da adaptacdo anual
prevista no nd 2, a conversdo desse montante, antes de se
proceder ao arredondamento acima referido, der origem a
uma alteragdo do contravalor expresso em moeda nacional
inferior a 5 % ou a uma diminui¢do desse contravalor.
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Artigo 190

Serdo determinados segundo o procedimento do comité os
casos e as condi¢des em que podem ser admitidas simplifi-
cacdes na aplicacdo da legislagdo aduaneira.

TiTULO Il
ELEMENTOS COM BASE NOS QUAIS SAO

APLICADOS 0S DIREITOS DE IMPORTACAO OU DE

1.

EXPORTACAO, BEM COMO AS OUTRAS MEDIDAS

PREVISTAS NO AMBITO DAS TROCAS DE
MERCADORIAS

CAPITULO 1

PAUTA ADUANEIRA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS E
CLASSIFICACAO PAUTAL DAS MERCADORIAS

Artigo 200

Os direitos legalmente devidos em caso de constitui-

cdo de uma divida aduaneira serdo baseados na Pauta
Aduaneira das Comunidades Europeias.

2.

As outras medidas estabelecidas por disposcdes (SIC!

disposi¢des) comunitarias especificas no ambito das trocas
de mercadorias serdo, se for caso disso, aplicadas em fun-
cao da classificagdo pautal dessas mercadorias.

3.

A Pauta Aduaneira das Comunidades Europeias com-

preende:

a)
b)

©)

d)

e)

f)

A Nomenclatura Combinada das mercadorias;

Qualquer outra nomenclatura que utilize total ou par-
cialmente a Nomenclatura Combinada ou que lhe
acrescente eventualmente subdivisdes e que seja esta-
belecida por disposi¢des comunitérias especificas ten-
do em vista a aplicacdo de medidas pautais no ambito
das trocas de mercadorias;

As taxas e os outros elementos de cobranga normal-
mente aplicveis as mercadorias abrangidas pela No-
menclatura Combinada no que respeita:

— aos direitos aduaneiros e

— —— instituidas no &mbito da politica
agricola comum ou dos regimes especificos apli-
caveis a certas mercadorias resultantes da trans-
formacdo de produtos agricolas;

As medidas pautais preferenciais incluidas em acordos
que a Comunidade tenha concluido com determinados
paises ou grupos de paises e que prevejam a conces-
sdo de um tratamento pautal preferencial;

As medidas pautais preferenciais adoptadas unilateral-
mente pela Comunidade em beneficio de determina-
dos paises, grupos de paises ou territorios;

As medidas autonomas de suspensdo que prevejam a
reducdo ou a isencdo dos direitos de importacdo apli-
caveis a determinadas mercadorias;
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g) As outras medidas pautais previstas por outras legisla-
¢cdes comunitarias.

4. Sem prejuizo das regras relativas a tributacio forfeta-
ria, aplicam-se, a pedido do declarante, as medidas referi-
das nas alinas (SIC! alineas) d), e) e f) do nd 3, em vez
das previstas na alinea c), quando as mercadorias em causa
retinam as condic¢des previstas por essas primeiras medidas.
O pedido pode ser apresentado a posteriori, enquanto con-
tinuarem reunidas as respectivas condigdes.

5. Quando a aplicacdo das medidas referidas nas alineas
d) a f) do nd 3 for limitada a um certo volume de impor-
tacdo, ser-lhe-4 posto termo:

a) No caso dos contingentes pautais, logo que seja atin-
gido o limite do volume de importacdo previsto;

b) No caso de tectos pautais, por regulamento da Comis-
s&o.

6. A classificacdo pautal de uma mercadoria consiste na
determinacdo, segundo as regras em vigor:

a) Quer da subposicdo da Nomenclatura Combinada ou
da subposicdo de uma outra nomenclatura referida na
alinea b) do nd 3;

b) Quer da subposi¢do de qualquer nomenclatura que
utilize a Nomenclatura Combinada, ou que lhe acres-
cente eventualmente subdivisdes e que seja estabeleci-
da por disposi¢cBes comunitéarias especificas tendo em
vista a aplicacdo de medidas ndo pautais no ambito
das trocas de mercadorias,

na qual a referida mercadoria devera ser classificada.

Artigo 210

1. O tratamento pautal favoravel de que determinadas
mercadorias podem beneficiar por motivo da sua natureza
ou do seu destino especial esta subordinado a condictes
determinadas de acordo com o procedimento do comité.
Sempre que seja exigida uma autorizagdo, aplicam-se 0s
artigos 860 e 870.

2. Na acepcdo do nl 1, entende-ser por «tratamento
pautal favoravel» qualquer redug¢do ou suspensdo, mesmo
no ambito de um contingente pautal, dos direitos de im-
portacdo na acepg¢do do ponto 10 do artigo 40.

CAPITULO 2

ORIGEM DAS MERCADORIAS

Seccéo 1

Origem ndo preferencial das mercadorias

Artigo 220

Os artigos 220 a 260 definem a origem ndo preferencial
das mercadorias para efeitos de:
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1.

Aplicagcdo da Pauta Aduaneira das Comunidades Eu-
ropeias com exclusdo das medidas referidas nas ali-
neas d) e e) do nd 3 do artigo 200;

Aplicacdo das medidas ndo pautais estabelecidas por
disposi¢cdes comunitarias especificas no ambito das
trocas de mercadorias;

Processamento e emissdo de certificados de origem.

Artigo 230

S&o originarias de um pais as mercadorias inteiramen-

te obtidas nesse pais.

2.

pais:

a)
b)

©)
d)

e)
f)

9

h)

)

3.

Consideram-se mercadorias inteiramente obtidas num

Os produtos minerais extraidos nesse pais;
Os produtos do reino vegetal nele colhidos;
Os animais vivos nele nascidos e criados;

Os produtos obtidos a partir de animais vivos nele
criados;

Os produtos da caga e da pesca nele praticadas;

Os produtos da pesca maritima e os outros produtos
extraidos do mar, fora do mar territorial de qualquer
pais, por navios matriculados ou registados nesse pais
e que arvorem o seu pavilhao;

As mercadorias obtidas a bordo de navios-fabrica a
partir de produtos referidos na alinea f) originarios
desse pais, desde que esses navios-fabrica se encon-
trem matriculados ou registados nesse pais e arvorem
o0 seu pavilhdo;

Os produtos extraidos do solo ou do subsolo marinho
situado fora do mar territorial, desde que esse pais
exerca, para efeitos de exploracdo, direitos exclusivos
sobre esse solo ou subsolo;

Os residuos e desperdicios resultantes de operagdes
de fabrico e os artigos fora de uso, sob reserva de
nele terem sido recolhidos e de apenas poderem ser-
vir para a recuperagdo de matérias-primas;

As gue nele sejam obtidas exclusivamente a partir das
mercadorias referidas nas alineas a) a i) ou de deriva-
dos seus, seja qual for o seu estadio de fabrico.

Para efeitos de aplicacdo do nd 2, a nogdo de pais

abrange igualmente as aguas territoriais desse pais.
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Artigo 240

Uma mercadoria em cuja producdo intervieram dois ou
mais paises é origindria do pais onde se realizou a Ultima
transformacdo ou opera¢do de complemento de fabrico
substancial, economicamente justificada, efectuada numa
empresa equipada para esse efeito e que resulta na obten-
cdo de um produto novo ou represente uma fase importan-
te do fabrico.

Artigo 250

Uma transformacgéo ou operagdo de complemento de fabri-
co relativamente a qual os factos constatados justifiguem a
presun¢do de que teve por Unico objectivo iludir as dispo-
sicBes aplicaveis, na Comunidade, as mercadorias de deter-
minados paises, ndo poderd em caso algum ser considerada
como conferindo, nos termos do artigo 240, as mercadorias
assim obtidas, a origem do pais onde se efectou (SIC!
efectuou).

Artigo 260

1. A legislacdo aduaneira ou outras legislagdes comunita-
rias especificas podem prever que a origem das mercado-
rias deva ser justificada mediante a apresentacdo de um
documento.

2. N&o obstante a apresentacdo deste documento, as au-
toridades aduaneiras podem, em caso de sérias davidas,
exigir qualquer justificagio complementar com vista a asse-
gurar que a indicacdo da origem corresponde cabalmente
as regras previstas na legislagdo comunitaria na matéria.

Seccéo 2

Origem preferencial das mercadorias

Artigo 270

As regras de origem preferencial fixam as condi¢Ges da
aquisicdo da origem das mercadorias para beneficiaram das
medidas referidas no n{ 3, alineas d) ou e), do artigo 200.

Estas regras sdo:

a) Para as mercadorias abrangidas pelos acordos referi-
dos no nd 3, alinea d), do artigo 200, as definidas
nesses acordos;

b) Para as mercadorias que beneficiem das medidas pau-
tais preferenciais referidas no nd 3, alinea e), do arti-
go 200, as determinadas de acordo com o procedi-
mento do comité.
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CAPITULO 3
VALOR ADUANEIRO DAS MERCADORIAS

Artigo 280

As disposi¢des do presente capitulo determinam o valor
aduaneiro para a aplica¢do da Pauta Aduaneira das Comu-
nidades Europeias, bem como de medidas ndo pautais es-
tabelecidas por disposi¢des comunitérias especificas no am-
bito das trocas de mercadorias.

Artigo 290

1. O valor aduaneiro das mercadorias importadas é o
valor transaccional, isto é, o pre¢o efectivamente pago ou a
pagar pelas mercadorias quando sdo vendidas para expor-
tacdo com destino ao territério aduaneiro da Comunidade,
eventualmente, apds ajustamento efectuado nos termos dos
artigos 320 e 330, desde que:

a) N&o existam restrigdes quanto a cessdo ou utilizagdo
das mercadorias pelo comprador, para além das restri-
coes que:

— sejam impostas ou exigidas pela lei ou pelas au-
toridades publicas na Comunidade,

— limitem a zona geografica na qual as mercadorias
podem ser revendidas

— néao afectem substancialmente o valor das merca-
dorias;

b) A venda ou o pre¢o ndo estejam subordinados a con-
di¢des ou prestacbes cujo valor ndo se possa determi-
nar relativamente as mercadorias a avaliar;

c) Na&o reverta directa ou indirectamente para o vende-
dor nenhuma parte do produto de qualquer revenda,
cessdo ou utilizacdo posterior das mercadorias pelo
comprador, salvo de um ajustamento apropriado pu-
der ser efectuado por forga do artigo 320 e

d) O comprador e o vendedor ndo estejam coligados ou,
se 0 estiverem, que o valor transaccional seja aceita-
vel para efeitos aduaneiros, por forca do nd 2.
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b)

©)

Para determinar se o valor transaccional é aceita-
vel para efeitos de aplicacdo do ni 1, o facto de
o comprador e o vendedor estarem coligados néo
constitui, em si mesmo, motivo suficiente para
considerar o valor transaccional como inaceitavel.
Se necessario, serdo examinadas as circunstancias
proprias da venda e o valor transaccional sera
admitido, desde que a relagdo de coligagdo n&o
tenha influenciado o preco. Se, tendo em conta
informagdes fornecidas pelo declarante ou obti-
das de outras fontes, as autoridades aduaneiras
tiverem motivos para considerar que a relagdo de
coligacdo influenciou o preco, comunicardo os
seus motivos ao declarante e dar-lhe-80 uma pos-
sibilidade razoéavel de responder. Se o declarante
0 pedir, os motivos ser-lhe-d0 comunicados por
escrito;

Numa venda entre pessoas coligadas, o valor
transaccional serd aceite e as mercadorias serdo
avaliadas em conformidade com o nd 1, quando
o declarante demonstrar que o referido valor es-
td muito proximo de um dos valores a seguir in-
dicados, no mesmo momento ou em momento
muito aproximado:

i) valor transaccional nas vendas, entre com-
pradores e vendedores que ndo estdo coliga-
dos, de mercadorias idénticas ou similares
para exportacdo com destino & Comunidade,

ii) valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou
similares, tal como é determinado em apli-
cacdo do nd 2, alinea c), do artigo 3040,

iii) valor aduaneiro de mercadorias idénticas ou
similares, tal como é determinado em apli-
cagdo do nd 2, alinea d), do artigo 300.

Na aplicacdo dos critérios precedentes, serdo de-
vidamente tidas em conta diferengas demonstra-
das entre os niveis comerciais, as quantidades, os
elementos enumerados no artigo 320 e o0s custos
suportados pelo vendedor nas vendas em que
este dltimo e o comprador ndo estdo coligados,
custos esses que o vendedor ndo suporta nas
vendas em que este Ultimo e o comprador estdo
coligados.

Os critérios enunciados na alinea b) do presente
nimero serdo utilizados por iniciativa do decla-
rante e somente para efeitos de comparagdo.
N&o poderdo estabelecer-se valores de substi-
tuicao por forca da referida alinea.
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3. a) O preco efectivamente pago ou a pagar é o pa-
gamento total efectuado ou a efectuar pelo com-
prador ao vendedor, ou em beneficio deste, pelas
mercadorias importadas e compreende todos os
pagamentos efectuados ou a efectuar, como con-
dicdo da venda das mercadorias importadas, pelo
comprador ao vendedor, ou pelo comprador a
uma terceira pessoa para satisfazer uma obriga-
cao do vendedor. O pagamento ndo tem que ser
efectuado necessariamente em dinheiro. Pode ser
efectuado mediante cartas de crédito ou instru-
mentos negociaveis, e pode fazer-se directa ou
indirectamente.

b) As actividades, incluindo as que se relacionam
com a comercializacdo, empreendidas pelo com-
prador por sua prépria conta, distintas daquelas
para as quais estid previsto um ajustamento no
artigo 320, ndo sdo consideradas como pagamen-
to indirecto ao vendedor, mesmo se se puder
considerar que o vendedor delas beneficia ou
que foram empreendidas com o seu acordo, e 0
seu custo ndo é acrescido ao prego efectivamente
pago ou a pagar para a determinagdo do valor
aduaneiro das mercadorias importadas.

Artigo 300

1. Quando o valor aduaneiro ndo puder ser determinado
por aplicacdo do artigo 290, h& que passar sucessivamente
as alineas a), b), c) e d) do nl 2 até a primeira destas
alineas que o permita determinar, salvo se a ordem de
aplicacdo das alineas c) e d) tiver que ser invertida a pedi-
do do declarante; somente quando o valor aduaneiro ndo
puder ser determinado por aplicacdo de uma dada alinea,
ser4 permitido aplicar a alinea que vem imediatamente a
seguir na ordem estabelecida por for¢a do presente nime-
ro.

2. Os valores aduaneiros determinados por aplicacdo do
presente artigo sd@o 0s seguintes:

a) Valor transaccional de mercadorias idénticas vendidas
para exportacdo com destino a Comunidade e expor-
tadas no mesmo momento que as mercadorias a ava-
liar ou em momento muito proximo;

b) Valor transaccional de mercadorias similares, vendidas
para exportacdo com destino a Comunidade exporta-
das no mesmo momento que as mercadorias a avaliar
ou em momento muito préximo;

c) Valor baseado no pre¢o unitario correspondente as
vendas na Comunidade das mercadorias importadas
ou de mercadorias idénticas ou similares importadas
totalizando a quantidade mais elevada, feitas a pes-
soas ndo coligadas com os vendedores.
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d) Valor calculado, igual & soma:

— do custo ou do valor das matérias e das opera-
¢cbes de fabrico ou outras, utilizadas ou efectua-
das para produzir as mercadorias importadas,

— de um montante representativo dos lucros e das
despesas gerais igual ao que é geralmente conta-
bilizado nas vendas de mercadorias da mesma
natureza ou da mesma espécie que as mercado-
rias a avaliar, efectuadas por produtores do pais
de exportagdo para a exportagdo com destino a
Comunidade,

— do custo ou do valor dos elementos especificados
no nd 1, alinea e), do artigo 320.

3. As condicBes suplementares e normas de execu¢do do
nd 2 supra sdo determinadas de acordo com o procedimen-
to do comité.

Artigo 310

1. Se o valor aduaneiro das mercadorias ndo puder ser
determinado por aplicacdo dos artigos 290e 300, serd de-
terminado, com base nos dados disponiveis ha Comunida-
de, por meios razoaveis compativeis com os principios e as
disposicdes gerais:

— do acordo relativo & aplicacdo do artigo VIl do Acor-
do Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de
1994

— do artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduanei-
ras e Comércio de 1994

— das disposicBes do presente capitulo.

2. O valor aduaneiro determinado por aplicacdo do ni 1
ndo se basearé:

a) No preco de venda, na Comunidade, de mercadorias
produzidas na Comunidade;

b) Num sistema que preveja a aceitagdo, para fins adua-
neiros, do mais elevado de dois valores possiveis;

c) No preco de mercadorias no mercado interno do pais
de exportacdo;

d) No custo de producdo, distinto dos valores calculados
que foram determinados para mercadorias idénticas
ou similares em conformidade com o nd 2, alinea d),
do artigo 300;

e) Nos precos para exportacdo com destino a um pais
ndo compreendido no territério aduaneiro da Comu-
nidade;

f)  Em valores aduaneiros minimos
ou

g) Em valores arbitrarios ou ficticios.
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1.

Artigo 320

Para determinar o valor aduaneiro por aplicacdo do

artigo 290, adiciona-se ao prego efectivamente pago ou a
pagar pelas mercadorias importadas:

a)

b)

d)

e)

Os elementos seguintes, na medida em que forem su-
portados pelo comprador, mas ndo tenham sido in-
cluidos no preco efectivamente pago ou a pagar pelas
mercadorias:

i) comissdes e despesas de corretagem, com excep-
¢ao das comissdes de compra,

ii) custo dos recipientes que, para fins aduaneiros,
se considera que fazem um todo com a mercado-
ria,

iii) custo da embalagem, compreendendo a mao-de-
-obra assim como os materiais;

O valor, imputado de maneira adequada, dos produ-
tos e servigos indicados em seguida, quando sdo for-
necidos directa ou indirectamente pelo comprador,
sem despesas ou a custo reduzido, e utilizados no de-
curso da producdo e da venda para a exportacdo das
mercadorias importadas, na medida em que este valor
ndo tenha sido incluido no prego efectivamente pago
ou a pagar:

i)  matérias, componentes, partes e elementos simi-
lares incorporados nas mercadorias importadas,

ii) ferramentas, matrizes, moldes e objectos simila-
res utilizados no decurso da producdo das merca-
dorias importadas,

iii) matérias consumidas na produ¢do das mercado-
rias importadas,

iv) trabalhos de engenharia, de estudo, de arte e de
design, planos e esbogos, executados fora da Co-
munidade e necessarios para a producdo de mer-
cadorias importadas;

Os direitos de exploracdo e os direitos de licenga rela-
tivos as mercadorias a avaliar, que o comprador é
obrigado a pagar, quer directa quer indirectamente,
como condic¢ao da venda das mercadorias a avaliar, na
medida em que estes direitos de exploracdo e direitos
de licenca ndo tenham sido incluidos no preco efecti-
vamente pago ou a pagar;

O valor de qualquer parte do produto de qualquer
revenda, cessdo ou utilizagdo posterior das mercado-
rias importadas que reverta directa ou indirectamente
para o vendedor;

i)  As despesas de transporte e de seguro de merca-
doria (SIC! das mercadorias) importadas e

ii) as despesas de carga e de manutencdo conexas
com o transporte das mercadorias importadas,

até ao local de entrada das mercadorias no territorio
aduaneiro da Comunidade.
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2. Qualquer elemento que for acrescentado em aplica¢do
do presente artigo ao preco efectivamente pago ou a pagar
basear-se-a4 exclusivamente em dados objectivos e quantifi-
caveis.

3. Para a determinacdo do valor aduaneiro, nenhum ele-
mento serd acrescentado ao prego efectivamente pago ou
(SIC! ou a) pagar, com excep¢do dos previstos pelo pre-
sente artigo.

4. No presente capitulo, pela expressdo «comissdes de
compra» entendem-se as quantias pagas por um importa-
dor ao seu agente pelo servico que lhe presta ao represen-
td-lo na compra das mercadorias a avaliar.

5. Sem prejuizo do disposto na alinea c) do nQ 1:

a) Na determinagdo do valor aduaneiro, ndo serdo acres-
centadas ao preco efectivamente pago ou a pagar pe-
las mercadorias importadas as despesas relativas ao
direito de reproduzir as referidas mercadorias na Co-
munidade;

b) Os pagamentos efecutados (SIC! efectuados) pelo
comprador em contrapartida do direito de distribuir
ou de revender as mercadorias importadas ndo serdo
acrescentados ao prego efectivamente pago ou a pagar
pelas mercadorias importadas, se estes pagamentos
ndo forem uma condi¢do da venda das referidas mer-
cadorias para a sua exportacdo com destino a Comu-
nidade.

Artigo 330

O valor aduaneiro ndo compreende 0s elementos a seguir
indicados, contanto que sejam distintos do prego efectiva-
mente pago ou a pagar pelas mercadorias importadas:

a) As despesas de transporte das mercadorias depois de
(SIC! depois da) chegada ao local de entrada no terri-
tério aduaneiro da Comunidade;

b) As despesas para trabalhos de construcdo, instalacao,
montagem, manutenc¢do ou assisténcia técnica realiza-
das depois da importacdo, relativas as mercadorias
importadas, tais como instala¢cbes, maquinas ou equi-
pamentos industriais;

c) Os montantes dos juros a titulo de um acordo de fi-
nanciamento concluido pelo comprador e relativo a
compra de mercadorias importadas, indiferentemente
de o financiamento ser assegurado pelo vendedor ou
por outra pessoa, desde que o acordo de financiamen-
to seja segurado pelo vendedor ou por outra pessoa,
desde que o acordo de financiamento considerado se-
ja estabelecido por escrito e que comprador possa de-
mostrar (SIC! demonstrar), se assim Ihe for pedido:

— que tais mercadorias sdo efectivamente vendidas
ao preco declarado como preco efectivamente
pago ou a pagar

e
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— que a taxa de juro exigida ndo excede o nivel
normalmente praticado em tais transac¢des no
momento e no pais em que o financiamento foi
assegurado;

d) As despesas relativas ao direito de reproduzir na Co-
munidade as mercadorias importadas;

e) As comissBes de compra;

f)  Os direitos de importa¢do e outros encargos a pagar
na Comunidade por motivo da importacdo ou da ven-
da das mercadorias.

Artigo 340

Poderdo se (SIC! ser) estabelecidas regras especiais, de
acordo com o procedimento do comité, para determinar o
valor aduaneiro de suportes informéticos destinados a
equipamentos de tratamento de dados que contenham da-
dos ou instruces.

Artigo 350

Quando os elementos que servem para determinar o valor
aduaneiro de uma mercadoria estiverem expressos numa
moeda diferente da do Estado-membro onde se efectua a
avaliagdo, a taxa de cambio a aplicar é a que tenha sido
devidamente publicada pelas autoridades competentes do
Estado-membro considerado.

Essa taxa de cambio reflectird tdo efectivamente quanto
possivel o valor corrente desta moeda nas transac¢des co-
merciais, expresso na moeda do Estado-membro considera-
do, e aplicar-se-a durante um periodo determinado de
acordo com o procedimento do comité.

Na falta de tal cotacdo, a taxa de cambio a aplicar sera
determinada de acordo com o procedimento do comité.

Artigo 360

1. As disposi¢des do presente capitulo ndo prejudicam as
disposicdes especiais relativas a determinacdo do valor
aduaneiro das mercadorias introduzidas em livre pratica na
sequéncia de outro destino aduaneiro.

2. Em derrogacdo dos artigos 290, 300 e 310, a determi-
na¢do do valor aduaneiro de mercadorias pereciveis cuja
entrega se efectue habitualmente ao abrigo do regime co-
mercial da venda a consignacdo pode, a pedido do decla-
rante, efectuar-se mediante regras simplificadas estabeleci-
das para o conjunto da Comunidade de acordo com o
procedimento do comité.
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TITULO 111

DISPOSICOES APLICAVEIS AS MERCADORIAS
INTRODUZIDAS NO TERRITORIO ADUANEIRO DA
COMUNIDADE ATE QUE LHES SEJA ATRIBUIDO UM
DESTINO ADUANEIRO

CAPITULO 1

INTRODUGAO DAS MERCADORIAS NO TERRITORIO
ADUANEIRO DA COMUNIDADE

Artigo 370

1. As mercadorias introduzidas no territério aduaneiro
da Comunidade ficam, desde essa introducdo, sujeitas a fis-
calizacdo aduaneira. Podem ser sujeitas a controlo por par-
te das autoridades aduaneiras nos termos das disposi¢des
em vigor.

2. Pemanecem (SIC! Permanecem) sob essa fiscalizacdo
0 tempo necessario para determinar o seu estatuto adua-
neiro e, tratando-se de mercadorias ndo comunitarias e
sem prejuizo do nd 1 do artigo 820, até mudarem de esta-
tuto aduaneiro, serem colocadas numa zona franca ou num
entreposto franco ou serem reexportadas ou inutilizadas
nos termos do artigo 1820.

Artigo 380

1. As mercadorias introduzidas no territério aduaneiro
da Comunidade devem ser conduzidas, no mais curto pra-
z0, pela pessoa que procedeu a essa introdugdo, utilizando,
se for caso disso, a via determinada pelas autoridades
aduaneiras e com conformidade com as regras fixadas por
essas autoridades:

a) Quer a estancia aduaneira designada pelas autorida-
des aduaneiras ou a qualquer outro local designado
ou autorizado por essas autoridades;

b) Quer a uma zona franca, caso a coloca¢do das merca-
dorias nessa zona franca se deva efectuar directamen-
te:

— por via maritima ou aérea,

— por via terrestre sem passagem por outra parte
do territério aduaneiro da Comunidade, quando
se tratar de uma zona franca contigua a fronteira
terrestre entre um Estado-membro e um pais
terceiro.

2. Quem tomar a seu cargo o transporte das mercado-
rias ap6s a sua introdugdo no territério aduaneiro da Co-
munidade, nomeadamente na sequéncia de um transbordo,
torna-se responsavel pelo cumprimento da obriga¢do refe-
rida no nd 1.

3. S8o equiparadas as mercadorias introduzidas no terri-
tério aduaneiro da Comunidade as mercadorias que, embo-
ra encontrando-se ainda fora deste territorio, possam ser
submetidas ao controlo das autoridades aduaneiras de um
Estado-membro por forca das disposicdes em vigor, no-
meadamente em aplicagdo de um acordo concluido entre
esse Estado-membro e um pais terceiro.
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4. A alinea a) do nd 1 ndo prejudica a aplicacdo das
disposicdes em vigor em matéria de trafego turistico, de
trafego fronteirico, da (SIC! de) trafego postal ou de tréfe-
go de importéncia econdémica negligenciavel, desde que a
fiscalizacdo aduaneira e as possibilidades de controlo adua-
neiro ndo figuem comprometidas.

5. Osn% 1ad4eosartigos 390 a 530 ndo sdo aplicaveis
as mercadorias que tenham saido temporariamente do ter-
ritério aduaneiro da Comunidade circulando entre dois
pontos da Comunidade por via maritima ou aérea, desde
que o transporte tenha sido efectuado em linha directa por
avido ou navio de linha regular sem escala fora do territ6-
rio aduaneiro da Comunidade.

A presente disposi¢do ndo é aplicdvel as mercadorias car-
regadas nos portos ou aeroportos de paises terceiros ou
nos portos francos.

6. O n0 1 ndo se aplica as mercadorias que se encon-
trem a bordo de navios ou aeronaves que atravessem O
mar territorial ou o espaco aéreo dos Estados-membros,
sem ter como destino um porto ou um aeroporto situado
nesses Estados-membros.

Artigo 390

1. Quando, na sequéncia de caso fortuito ou de forca
maior, ndo possa cumprir-se a obriga¢do prevista no nd 1
do artigo 380, a pessoa sujeita ao cumprimento dessa obri-
gacdo, ou qualquer outra pessoa que actue em nome e por
conta da primeira, informard imediatamente as autoridades
aduaneiras dessa situacdo. Quando o caso fortuito ou de
forca maior ndo tenha dado origem a perda total das mer-
cadorias, as autoridades aduaneiras devem, além disso, ser
informadas do local exacto onde essas mercadorias se en-
contram.

2. Quando, na sequéncia de caso fortuito ou de forga
maior, um navio ou aeronave referidos no nd 6 do artigo
380 for obrigado a fazer escala ou a estacionar temporaria-
mente no territério aduaneiro da Comunidade sem poder
respeitar a obrigacdo prevista no nd 1 desse artigo, a pes-
soa que introduziu esse navio ou aeronave no referido ter-
ritério aduaneiro, ou qualquer outra pessoa que actue em
seu nome, informara imediatamente as autoridades adua-
neiras dessa situago.

3. As autoridades aduaneiras determinardo as medidas a
observar para permitir a fiscalizacdo aduaneira das merca-
dorias referidas no nd 1, bem como das que se encontrem
a bordo de um navio ou de uma aeronave nos termos do
nd 2 e para assegurar, se for caso disso, a sua posterior
apresentacdo numa estancia aduaneira ou em qualquer ou-
tro local por si designado ou autorizado.
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CAPITULO 2
APRESENTACAO DAS MERCADORIAS A ALFANDEGA

Artigo 400

As mercadorias que, por forca do nd 1, alinea a), do artigo
380, cheguem a uma estancia aduaneira ou a qualquer ou-
tro lugar destinado ou autorizado pelas autoridades adua-
neiras devem ser apresentadas & alfandega pela pessoa que
introduziu as mercadorias no territrio aduaneiro da Co-
munidade ou, se for caso disso, pela pessoa responsavel
pelo transporte das mercadorias, apds a respectiva introdu-
¢ao no referido territério.

Artigo 410

O artigo 400 ndo obsta a aplicacdo das disposi¢des especi-
ficas relativas as mercadorias:

a) Transportadas pelos viajantes;

b) Sujeitas a um regime aduaneiro sem serem apresenta-
das a alfandega.

Artigo 420

A partir da sua apresentacdo a alfandega, as mercadorias
podem, mediante autorizacdo das autoridades aduaneiras,
ser objecto de exames ou de colheita de amostras, a fim de
lhes ser atribuido um destino aduaneiro.

CAPITULO 3

DECLARAGCAO SUMARIA E DESCARGA DAS MERCADORIAS
APRESENTADAS A ALFANDEGA

Artigo 430

Com ressalva do disposto no artigo 450, as mercadorias
apresentadas a alfandega, na acepc¢éo do artigo 400, devem
ser objecto de uma declaragdo sumaéria.

A declaracdo suméria deve ser entregue logo que as mer-
cadorias sejam apresentadas & alfandega. Todavia, as auto-
ridades aduaneiras podem conceder para esta entrega um
prazo que termine, o mais tardar, no primeiro dia util se-
guinte ao da apresentacdo das mercadorias a alfandega.

Artigo 440

1. A declara¢do suméria deve ser feita em formulério
conforme com o modelo estabelecido pelas autoridades
aduaneiras. Todavia, a autoridade aduaneira pode aceitar
que se utilize, como declaracdo suméaria, qualquer docu-
mento comercial ou administrativo que contenha o enun-
ciado dos dados necessérios a identificagdo das mercado-
rias.

2. A declaragdo suméria sera entregue:
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a) Quer pela pessoa que introduziu as mercadorias no
territério aduaneiro da Comunidade ou, se for caso
disso, pela pessoa responsavel pelo transporte das
mercadorias, apos a referida introdugéo;

b) Quer pela pessoa em nome da qual actuaram quais-
quer das pessoas referidas na alinea a).

Artigo 450

Sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis em matéria de
mercadorias importadas pelos viajantes e de envios por
correio de cartas e encomendas postais, as autoridades
aduaneiras podem dispensar a entrega de declaracdo suma-
ria, desde que a fiscalizagdo aduaneira das mercadorias
nao fiqgue comprometida, quando, antes do termo do prazo
referido no artigo 430, as referidas mercadorias forem su-
jeitas as formalidades destinadas a atribuir-lhes um destino
aduaneiro.

Artigo 460

1. As mercadorias apenas podem ser descarregadas ou
transbordadas do meio de transporte onde se encontram
mediante autoriza¢do das autoridades aduaneiras e nos lo-
cais designados ou autorizados por essas autoridades.

Todavia, ndo se exige esta autorizacdo em caso de perigo
iminente que obrigue a descarga imediata, total ou parcial,
das mercadorias. Nesse caso, as autoridades aduaneiras de-
vem imediatamente ser informadas do facto.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir em qualquer
momento a descarga e a desembalagem das mercadorias, a
fim de assegurar o controlo quer destas quer do meio de
transporte onde se encontram.

Artigo 470

As mercadorias ndo podem ser retiradas de local onde ti-
nham sido inicialmente colocadas sem autoriza¢do das au-
toridades aduaneiras.

CAPITULO 4

OBRIGAGAO DE ATRIBUIR UM DESTINO ADUANEIRO AS
MERCADORIAS APRESENTADAS A ALFANDEGA

Artigo 480

As mercadorias ndo comunitarias apresentadas a alfandega
deve ser atribuido um dos destinos aduaneiros admitidos
para tais mercadorias.

Artigo 490

1. As mercadorias que tiverem sido objecto de declara-
cdo suméria devem ser sujeitas as formalidades destinadas
a atribuir-lhes um destino aduaneiro nos seguintes prazos:
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a) Quarenta e cinco dias a contar da data de entrega da
declaragdo sumdria, quanto as mercadorias chegadas
por via maritima;

b) Vinte dias a contar da data de entrega da declara¢do
sumaria, quanto as mercadorias chegadas por qual-
quer outra via.

2. Quando as circunstancias o justifiguem, as autorida-
des aduaneiras podem fixar um prazo mais curto ou autori-
zar uma prorrogacdo dos prazos referidos no ni 1. Esta
prorrogacdo nao pode, todavia, exceder as necessidades
reais justificadas pelas circunstancias.

CAPITULO 5
DEPOSITO TEMPORARIO DE MERCADORIAS

Artigo 500

Enquanto aguardam que lhes seja atribuido um destino
aduaneiro, as mercadorias apresentadas a alfandega tém, a
partir do momento dessa apresentacdo, o estatuto de mer-
cadorias em depdsito temporério. Estas mercadorias serdo
denominadas, nos artigos seguintes, «mercadorias em de-
pésito temporéario».

Artigo 510

1. As mercadorias em depdsito temporario s6 podem ser
armazenadas nos locais autorizados pelas autoridades
aduaneiras e nas condic8es por elas fixadas.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir da pessoa
que se encontra na posse das mercadorias a prestacdo de
uma garantia com o objectivo de assegurar 0 pagamento
de qualquer divida aduaneira que possa constituir-se por
forca dos artigos 2030 ou 20440.

Artigo 520

Sem prejuizo do disposto no artigo 420, as mercadorias em
depdsito temporério s6 podem ser objecto de manipula-
cOes, com excepgdo das destinadas a garantir a sua conser-
vacdo em estado inalterado, que ndo modifiquem a sua
apresentacdo ou caracteristicas técnicas.

Artigo 530

1. As autoridades aduaneiras tomardo imediatamente to-
das as medidas necessérias, incluindo a venda das merca-
dorias, para regularizar a situagdo das mercadorias em re-
lacdo as quais o cumprimento das formalidades destinadas
a atribuicdo de um destino aduaneiro ndo tenha sido ini-
ciado nos prazos fixados nos termos do artigo 490.

2. As autoridades aduaneiras podem ordenar a transfe-
réncia das mercadorias em causa, por conta e risco da pes-
soa em cuja posse se encontrem, para um local especial
sob fiscalizacdo aduaneira, até que se proceda a regulariza-
cao da sua situacdo.
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CAPITULO 6

DISPOSICOES APLICAVEIS AS MERCADORIAS NAO
COMUNITARIAS QUE CIRCULAM EM REGIME DE
TRANSITO

Artigo 540

Com exclusdo da sua alinea a) do n0 1, o artigo 380, bem
como os artigos 390 a 530, ndo sdo apliciveis aos casos de
introducdo, no territério aduaneiro da Comunidade, de
mercadorias que ja se encontrem sujeitas a um regime de
transito.

Artigo 550

E aplicavel o disposto nos artigos 420 a 530 a partir do
momento em que as mercadorias ndo comunitarias que cir-
cularam em regime de trénsito tenham chegado ao seu
destino no territério aduaneiro da Comunidade e tenham
sido objecto de apresentagdo a alfandega nos termos das
disposi¢cdes em vigor em matéria de transito.

CAPITULO 7
OUTRAS DISPOSICOES

Artigo 560

Sempre que as circunstancias o exijam, as autoridades
aduaneiras podem ordenar a destruicdo das mercadorias
apresentadas & alfandega. Desse facto deverdo informar o
detentor das mercadorias. Os custos decorrentes da des-
truicdo das mercadorias ficam a cargo deste ultimo.

Artigo 570

Sempre que as autoridades aduaneiras verifiguem que as
mercadorias foram irregularmente introduzidas no territ6-
rio aduaneiro da Comunidade ou que ndo foram submeti-
das ao controlo aduaneiro, tomardo as medidas necessarias
para regularizar a situacdo dessas mercadorias, incluindo a
venda das mesmas.

TITULO IV
DESTINOS ADUANEIROS

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Artigo 580

1. Salvo disposi¢des em contréario, pode, em qualquer
momento e nas condi¢des fixadas, ser atribuido as merca-
dorias um destino aduaneiro, independentemente da sua
natureza, quantidade, origem, procedéncia ou destino.
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2. O disposto no ni 1 é aplicavel sem prejuizo das proi-
bi¢des ou restricBes que se justifiquem por razdes de mo-
ralidade publica, ordem publica e seguranga publica, de
proteccdo da salde e da vida das pessoas e animais ou de
preservacdo das plantas, de protec¢do do patriménio nacio-
nal de valor artistico, histérico ou arqueoldgico ou de pro-
teccdo da propriedade industrial e comercial.

CAPITULO 2
REGIMES ADUANEIROS

Seccéo |

Sujeicao das mercadorias a um regime aduaneiro

Artigo 590

1. Qualquer mercadoria destinada a ser sujeita a um re-
gime aduaneiro deve ser objecto de uma declaragdo para
esse regime aduaneiro.

2. As mercadorias comunitéarias declaradas para os regi-
mes de exportacdo, aperfeicoamento passivo, trénsito ou
entreposto aduaneiro ficam sob fiscalizacdo aduaneira a
partir de (SIC! da) aceitacdo de declaracdo aduaneira e até
que saiam do territério aduaneiro da Comunidade ou se-
jam destruidas, ou até & anulacdo da declaracdo aduaneira.

Artigo 600

Na medida em que a regulamentacdo aduaneira ndo conte-
nha regras nesta matéria, os Estados-membros definem a
competéncia das diferentes estancias aduaneiras situadas
no respectivo territério, tendo em conta, se for caso disso,
a natureza das mercadorias ou o0 regime aduaneiro a que
devem ser sujeitas.

Artigo 610
A declaracdo aduaneira é feita:
a) Quer por escrito;

b) Quer utilizando um sistema informatico, quando essa
utilizacdo estiver prevista nas disposi¢des adoptadas
de acordo com o procedimento do comité ou for au-
torizada pelas autoridades aduaneiras;

c) Quer por declaragdo verbal ou através de qualquer
outro acto mediante o qual o detentor das aludidas
mercadorias expresse a sua vontade de as sujeitar a
um regime aduaneiro, se esta possibilidade estiver
prevista nas disposi¢cBes adoptadas de acordo com o
procedimento do comité.
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A. Declaragdes feitas por escrito

1. Procedimento normal

Artigo 620

1. As declaragdes feitas por escrito devem ser emitidas
num formulario conforme com o modelo oficial previsto
para esse efeito. Devem ser assinadas e conter todos 0s
elementos necessarios a aplicagdo das disposi¢cBes que re-
gem o regime aduaneiro para o qual sdo declaradas as
mercadorias.

2. A declaracdo devem ser juntos todos os documentos
cuja apresentacdo seja necessaria para permitir a aplicacdo
das disposi¢es que regem o regime aduaneiro para o qual
sejam declaradas as mercadorias.

Artigo 630

As declaracdes que obedecam as condi¢des do artigo 620
sdo imediatamente aceites pelas autoridades aduaneiras,
desde que as mercadorias a que se referem tenham sido
apresentadas a alfandega.

Artigo 640

1. Sob ressalva do disposto no artigo 50, a declaracéo
aduaneira pode ser feita por qualquer pessoa habilitada
para apresentar ou mandar apresentar ao servico aduanei-
ro competente a mercadoria em causa, bem como qualquer
documento cuja apresentacdo seja necessdria para permitir
a aplicacdo dos regimes aduaneiros para que a mercadoria
foi declarada.

2. Contudo:

a) Quando da aceitagio de uma declaracdo aduaneira
resultarem obrigacOes especiais para determinada pes-
soa, essa declaracdo deve ser feita por essa pessoa ou
por sua conta;

b) O declarante deve estar estabelecido na Comunidade.

Todavia, a condicdo de estabelecimento na Comunida-
de ndo é exigida as pessoas:

— que fagcam uma declara¢do de transito ou de im-
portacdo tempordria,

— que declarem mercadorias a titulo ocasional, des-
de que as autoridades aduaneiras o considerem
justificado.

3. O disposto na alinea b) do nii 2 ndo obsta a aplica-
cao, por parte dos Estados-membros, dos acordos bilaterais
concluidos com paises terceiros ou de préticas consuetudi-
narias com efeitos similares que permitam aos nacionais
dos referidos paises fazer declara¢cdes aduaneiras no terri-
torio desses Estados-membros, sob reserva de reciprocida-
de.
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Artigo 650

O declarante sera autorizado, a seu pedido, a rectificar um
ou vérios elementos de declaracdo ap6s aceitagdo desta Ul-
tima pelas autoridades aduaneiras. A rectificacdo ndo pode
ter por efeito fazer incidir a declaracdo sobre mercadorias
distintas daquelas a que inicialmente se referia.

N&o obstante, a rectificagdo ndo pode ser autorizada se o
respectivo pedido tiver sido formulado apds as autoridades
aduaneiras:

a) Terem informado o declarante da sua intengdo de
proceder a uma verificacdo das mercadorias;

b) Terem verificado a inexactiddo dos elementos em cau-
sa;

c) Terem autorizado a saida das mercadorias.

Artigo 660

1. A pedido do declarante, as autoridades aduaneiras
anulardo uma declaracdo ja aceite quando o declarante
provar que a mercadoria foi erradamente declarada para o
regime aduaneiro correspondente a essa declaragdo ou
quando, na sequéncia de circunstancias especiais, ja ndo se
justifica a sujeicdo da mercadoria ao regime aduaneiro pa-
ra o qual foi declarada.

N&o obstante, quando as autoridades aduaneiras tiverem
informado o declarante da inten¢do de procederem a uma
verificagdo das mercadorias, o pedido de anula¢do de de-
claracéo s6 pode ser admitido apés a realizacdo dessa veri-
ficacdo.

2. A declaragdo ndo pode ser anulada ap6s a autoriza-
cao de saida das mercadorias, salvo nos casos definidos em
conformidade com o procedimento do comité.

3. A anulagdo de declaracdo ndo produz quaisquer efei-
tos sobre a aplicacdo das disposi¢des repressivas em vigor.

Artigo 670

Salvo disposic6es especificas em contrério, a data que deve
ser tomada em consideracdo para efeitos de aplicacdo de
todas as disposi¢cdes que regem o regime aduaneiro para o
qual as mercadorias sdo declaradas é a data de aceita¢do
de declaracao pelas autoridades aduaneiras.

Artigo 680

Para a conferéncia das declara¢des por elas aceites, as au-
toridades aduaneiras podem proceder:

a) A um controlo documental que incida sobre a decla-
racdo e os documentos que se lhe encontram juntos.
As autoridades podem exigir do declarante a apresen-
tacdo de qualquer outro documento com vista a con-
feréncia da exactiddo dos elementos da declaragéo.
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b) A verificagdo das mercadorias, acompanhada de uma
eventual extraccdo de amostras com vista a sua andli-
se ou a um controlo mais aprofundado.

Artigo 690

1. O transporte das mercadorias para o local onde se
deve proceder a verificagdo respectiva, bem como, se for
caso disso, a extracgdo de amostras, e a todas as manipula-
cOes necessarias para permitir essa verificagdo ou extrac-
cao, serd efectuado pelo declarante ou sob a sua responsa-
bilidade. As despesas dai resultantes sdo suportadas pelo
declarante.

2. O declarante tem o direito de assistir a verificacdo
das mercadorias bem como, se for caso disso, a extrac¢do
de amostras. Quando o considerarem conveniente, as auto-
ridades aduaneiras podem exigir que o declarante assista a
essa verificacdo ou extraccdo ou nelas se faga representar,
a fim de Ihes prestar a assisténcia necessaria para facilitar
a referida verificagdo ou extraccdo de amostras.

3. Desde que efectuada em conformidade com as dispo-
sicbes em vigor, a extraccdo de amostras pelas autoridades
aduaneiras ndo da lugar a qualquer indemnizagdo por par-
te da administragdo, mas as despesas de anélise ou de con-
trolo sdo suportadas por esta Ultima.

Artigo 700

1. Quando a verificagdo incidir apenas sobre parte das
mercadorias objecto de uma mesma declaracdo, os resulta-
dos da verificagdo sdo validos para todas as mercadorias
constantes dessa declaragéo.

N&ao obstante, o declarante pode requerer uma verificacdo
suplementar das mercadorias quando considerar que 0s re-
sultados da verificagdo parcial ndo sdo véalidos para as res-
tantes mercadorias declaradas.

2. Para efeitos de aplicacdo do nd 1, quando de um for-
mulario de declaragdo constarem varios artigos, considera-
se que os elementos relativos a cada artigo constituem
uma declaragdo separada.

Artigo 710

1. Os resultados da conferéncia da declara¢do servem de
base a aplicacdo das disposi¢des que regem o regime adua-
neiro a que as mercadorias se encontram sujeitas.

2. Caso ndo se proceda a conferéncia da declaracdo, a
aplicacdo das disposi¢des previstas no nd 1 efectua-se com
base nos elementos da declarag&o.

Artigo 720

1. As autoridades aduaneiras adoptardo as medidas que
permitam a identificacdo das mercadorias, quando essa
identificacdo for necessaria para garantir a observancia das
condi¢cBes que regem o regime aduaneiro para o qual fo-
ram declaradas as referidas mercadorias.
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2. Os meios de identificacdo apostos nas mercadorias ou
nos meios de transporte apenas podem ser retirados ou
destruidos pelas autoridades aduaneiras ou com autoriza-
cao dessas autoridades, salvo se, na sequéncia de um caso
fortuito ou de forca maior, a remog¢do ou destruicdo se
revelarem indispensaveis para garantir a protec¢do das
mercadorias ou dos meios de transporte.

Artigo 730

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 740, quando as
condicOes de sujeicdo ao regime em causa estiverem reuni-
das e desde que as mercadorias ndo sejam objecto de me-
didas de proibicdo ou de restricdo, as autoridades aduanei-
ras concedem a autorizagdo de saida das mercadorias ap6s
os elementos da declaracdo terem sido verificados ou ad-
mitidos sem verificagdo. O mesmo acontece no caso de a
verificagdo ndo poder se concluida em prazo razoavel e
deixar de ser necessaria a presenca das mercadorias para
essa verificacdo.

2. A autorizagdo de saida é concedida de uma sO vez
para a totalidade as (SIC! das) mercadorias objecto de
uma mesma declaragéo.

Para efeitos de aplicagdo do presente nimero, quando de
um formulario de declaragdo constarem varios artigos, con-
sidera-se que os elementos relativos a cada artigo consti-
tuem uma declaracdo separada.

Artigo 740

1. Quando a aceita¢do de uma declara¢do aduaneira im-
plicar a constituicdo de uma divida aduaneira, a autoriza-
cdo de saida das mercadorias objecto dessa declaragdo s6
pode ser concedida se o montante da divida aduaneira ti-
ver sido pago ou garantido. Todavia, sem prejuizo do dis-
posto no nd 2, esta disposi¢do ndo se aplica ao regime de
importacdo temporaria com isencdo parcial dos direitos de
importacéo.

2. Quando, nos termos das disposicdes relativas ao regi-
me aduaneiro para o qual sdo declaradas as mercadorias,
as autoridades aduaneiras exigirem a constituicdo de uma
garantia, a autorizagdo de saida das referidas mercadorias
para o regime aduaneiro considerado apenas pode ser con-
cedida apo6s constituicdo dessa garantia.

Artigo 750

Serdo adoptadas todas as medidas necessérias, incluindo o
confisco e a venda, para regularizar a situacdo das merca-
dorias:

a) Cuja autorizagao de saida ndo tenha sido concedida,

— quer porgue a sua verificacdo ndo pdde ser ini-
ciada ou prosseguida nos prazos fixados pelas au-
toridades aduaneiras, por motivos imputaveis ao
declarante,

— quer porque ndo foram apresentados os docu-
mentos indispensaveis a sua sujeicdo ao regime
aduaneiro declarado,
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— quer porque os direitos de importacdo ou de ex-
portacdo, consoante o caso, que deveriam ter si-
do pagos ou garantidos, ndo o foram nos prazos
fixados,

— quer por estarem sujeitas a medidas de proibicéo
ou de restricao;

b) Que ndo tenham sido levantadas dentro de um prazo
razodvel apds a concessdo da autorizagdo de saida.

11. Procedimentos simplificados

Artigo 760

1. A fim de simplificar tanto quanto possivel o cumpri-
mento das formalidades e dos procedimentos, salvaguar-
dando a regularidade das operagGes, as autoridades adua-
neiras permitirdo, nas condicdes definidas de acordo com o
procedimento do comité, que:

a) A declaracéo referida no artigo 620 ndo contenha al-
guns dos elementos previstos no ni 1 do mesmo arti-
go ou que ndo lhe sejam juntos alguns dos documen-
tos referidos no nd 2 desse artigo;

b) Em vez da declaracdo referida no artigo 620, seja en-
tregue um documento comercial ou administrativo
acompanhado de um pedido de sujei¢cdo das mercado-
rias ao regime aduaneiro em causa;

c) A declaracdo das mercadorias para o regime em cau-
sa se efectue através da inscricdo das mercadorias nos
registos; nesse caso, as autoridades aduaneiras podem
dispensar o declarante da apresentacdo das mercado-
rias na alfandega.

A declaragdo simplificada, o documento comercial ou ad-
ministrativo ou a inscricdo nos registos devem conter pelo
menos o0s elementos necessarios a identificagdo das merca-
dorias. Da inscricdo nos registos deve constar a indica¢do
da data em que se realizou.

2. Excepto nos casos a determinar segundo o procedi-
mento do comité, o declarante é obrigado a fornecer uma
declaragcdo complementar, que pode ter um carécter global,
periddico ou recapitulativo.

3. Considera-se que as declara¢cBes complementares con-
stituem, conjuntamente com as declara¢cdes simplificadas
referidas nas alineas a), b) ou ¢) do nd 1, um acto Unico e
indivisivel, que produz efeitos a data de aceita¢do das de-
claracdes simplificadas; nos casos previstos na alinea c) do
nd 1, a inscricdo das mercadorias nos registos tem o mes-
mo valor juridico que a aceitacdo da declaragdo referida
no artigo 620.

4. No tocante ao regime do transito comunitario, serdo
fixados procedimentos simplificados especificos através do
procedimento do comité.
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B. Outras declaragdes

Artigo 770

Sempre que a declaragdo aduaneira for feita mediante um
procedimento informético, na acepg¢do da alinea b) do arti-
go 610, ou por declaragdo verbal ou qualquer outro acto,
nos termos da alinea c¢) do artigo 610, os artigos 620 a 760
aplicar-se-d40 mutatis mutandis, sem prejuizo dos principios
constantes das referidas disposices.

C. Controlo a posteriori das declaragdes

Artigo 780

1. As autoridades aduaneiras podem, oficiosamente ou a
pedido do declarante, proceder a revisdo da declaracéo
apods a concessdo da autorizagdo de saida das mercadorias.

2. As autoridades aduaneiras, depois de concederem a
autorizacdo de saida das mercadorias e para se certifica-
rem da exactiddo dos elementos da declara¢do, podem pro-
ceder ao controlo dos documentos e dados comerciais rela-
tivos as operacbes de importagdo ou de exportacdo das
mercadorias em causa, bem como as operag¢des comerciais
posteriores relativas a essas mercadorias. Esses controlos
podem ser efectuados junto do declarante, de qualquer
pessoa directa ou indirectamente interessada profissional-
mente nas citadas operacdes ou de qualquer outra pessoa
que, pela sua qualidade profissional, esteja na posse dos
referidos documentos e dados. As referidas autoridades po-
dem, igualmente, proceder a verificacdo das mercadorias,
se estas ainda puderem ser apresentadas.

3. Quando resultar da revisdo da declara¢do ou dos con-
trolos a posteriori que as disposi¢bes que regem o0 regime
aduaneiro em causa foram aplicadas com base em elemen-
tos inexactos ou incompletos, as autoridades aduaneiras,
respeitando as disposi¢es eventualmente fixadas, tomaréo
as medidas necessarias para regularizar a situacdo, tendo
em conta os novos elementos de que dispdem.

Seccéo 2

Introducdo em livre préatica

Artigo 790

A introducdo em livre prética confere o estatuto aduaneiro
de mercadoria comunitaria a uma mercadoria ndo comuni-
taria.

A introducdo em livre prética implica a aplicacdo das me-
didas de politica comercial, o0 cumprimento das outras for-
malidades previstas para a importacdo de mercadorias,
bem como a aplicacdo dos direitos legalmente devidos.
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Artigo 800

1.  Em derroga¢do do artigo 670, quando os direitos de
importacdo aplicaveis a uma mercadoria forem direitos
previstos no primeiro travessdo do nd 10 do artigo 40d e se
verificar uma reducdo da taxa desses direitos ap6s a data
de aceitacdo da declaracdo de introducdo em livre pratica,
mas antes da autorizacido de saida da mercadoria, o decla-
rante pode requerer a aplicacdo da taxa mais favoravel.

2. O disposto no nl 1 ndo é aplicavel nos casos em que
ndo se pdde conceder a autoriza¢do de saida das mercado-
rias por motivos imputéaveis unicamente ao declarante.

Artigo 810

Quando uma mesma remessa for composta por mercado-
rias com diferentes classificagdes pautais e quando o trata-
mento de cada uma dessas mercadorias, em fun¢édo da res-
pectiva  classificagdo  pautal, envolver, para o
preenchimento da declaragdo, operacdes e despesas des-
proporcionadas em relagdo ao montante dos direitos de
importacdo que lhes sdo aplicaveis, as autoridades aduanei-
ras podem, a pedido do declarante, aceitar que a totalida-
de da remessa seja tributada em fungdo da classificacdo
pautal da mercadoria sujeita ao direito de importa¢cdo mais
elevado.

Artigo 820

1. Quando as mercadorias sdo introduzidas em livre pré-
tica beneficiando de direitos de importa¢do reduzidos ou
nulos em virtude da sua utilizacdo para fins especiais, per-
manecem sob fiscalizagdo aduaneira. A fiscalizagdo adua-
neira terminard quando as condi¢des fixadas para o benefi-
cio do direito reduzido ou nulo ja ndo forem aplicaveis,
quando as mercadorias forem exportadas ou destruidas, ou
quando for admitida a utilizacdo das mercadorias para ou-
tros fins que ndo os prescritos para a aplicagdo do direito
de importacdo reduzido ou nulo contra o pagamento dos
direitos devidos.

2. Os artigos 880 e 900 sdo aplicaveis, mutatis mutandis,
as mercadorias referidas no n 1.

Artigo 830

As mercadorias introduzidas em livre pratica perdem o es-
tatuto aduaneiro de mercadorias comunitérias quando:

a) A declaracdo de introducdo em livre préatica for
anulada ap6s a autorizagdo de saida das mercado-
rias ——— ;

ou

b) Se proceder ao reembolso ou a dispensa do pagamen-
to dos direitos de importacdo correspondentes a essas
mercadorias:

— quer no ambito do regime do aperfeicoamento
activo sob a forma de sistema de draubaque,
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— quer em relacdo a mercadorias defeituosas ou
ndo conformes com as estipula¢cdes do contrato,
nos termos do artigo 2380,

— quer nas situacdes previstas no artigo 2390, sem-
pre que o reembolso ou a dispensa do pagamen-
to estiverem subordinados a condi¢cdo de as mer-
cadorias serem exportadas ou reexportadas ou
receberem um destino aduaneiro equivalente.

Seccéo 3

Regimes suspensivos e regimes aduaneiros econémicos
A. Disposi¢des comuns a diversos regimes

Artigo 840
1. Para efeitos dos artigos 850 a 900:

a) Quando é utilizada a expressdo «regime Suspensivo»,
devera entender-se que se aplica, no caso das merca-
dorias ndo comunitérias, aos regimes seguintes:

— transito externo,
— entreposto aduaneiro,

— aperfeicoamento activo, sob a forma de sistema
suspensivo,

— transformacéao sob controlo aduaneiro
e
— importagdo temporaria;

b) Quando é utilizada a expressdo «regime aduaneiro
econdémico», deverd entender-se que se aplica aos se-
guintes regimes:

— entreposto aduaneiro,
— aperfeigoamento activo,
— transformacgéo sob controlo aduaneiro,
— importagdo temporéria
e
— aperfeicoamento passivo.

2. Designam-se por mercadorias de importacdo as mer-
cadorias sujeitas a um regime suspensivo bem como as
mercadorias que tenham sido objecto das formalidades de
introducdo em livre pratica e das previstas no artigo 1250,
no &mbito do aperfeicoamento activo com recurso ao siste-
ma de draubaque.

3. Designam-se por mercadorias no seu estado inaltera-
do as mercadorias de importa¢do que, no dmbito dos regi-
mes de aperfeicoamento activo e de tranformacdo (SIC!
transformac&o) sob controlo aduaneiro, ndo tenham sido
objecto de qualquer operacdo de aperfeicoamento ou de
transformagcéo.

Artigo 850

O recurso a qualquer regime aduaneiro econdmico fica
subordinado a emissdo de uma autorizacdo pela (SIC! pe-
las) autoridades aduaneiras.
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Artigo 860

Sem prejuizo das condicbes especificas, previstas no ambito
do regime em causa, a autorizacdo referida no artigo 850,
bem como a referida no ni 1 do artigo 1000, s6 sera con-
cedida:

— &s pessoas que oferecam todas as garantias necessa-
rias & boa execucao das operacdes

e

— se as autoridades aduaneiras puderem assegurar a fis-
calizacdo e o controlo do regime sem que, para tal,
tenham de criar um dispositivo administrativo despro-
porcionado em relagdo as necessidades econdmicas
em causa.

Artigo 870

1. As condi¢des para a utilizacdo do regime em causa
serdo fixadas na autorizacao.

2. O titular da autorizagdo deve informar as autoridades
aduaneiras de todos os elementos surgidos apds a emissdo
dessa autorizacdo, susceptiveis de terem incidéncia na sua
manuten¢do ou no seu conteddo.

Artigo 870A

Nos casos referidos no nd 7, primeiro travessdo, segundo
periodo, do artigo 40, qualquer produto ou mercadoria ob-
tido a partir de uma mercadoria sujeita a um regime sus-
pensivo é considerado como estando sujeito a este mesmo
regime.

Artigo 880

As autoridades aduaneiras podem subordinar a sujeicéo
das mercadorias sujeitas a um regime suspensivo a consti-
tuicAo de uma garantia, destinada a assegurar o pagamento
da divida aduaneira susceptivel de se constituir relativa-
mente a estas mercadorias.

No a&mbito de um regime suspensivo especifico, podem
prever-se disposi¢cdes especiais relativas a constituicdo da
garantia.

Artigo 890

1. Um regime econdémico suspensivo sera apurado guan-
do as mercadorias a ele sujeitas ou, eventualmente, aos
produtos compensadores ou transformados obtidos sob es-
se regime for atribuido um novo destino aduaneiro autori-
zado.

2. As autoridades aduaneiras tomardo todas as medidas
necessarias para regularizar a situacdo de mercadorias cujo
regime ndo seja apurado nas condi¢Bes previstas.
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Artigo 900

Os direitos e obriga¢des do titular de um regime aduaneiro
econdémico podem, nas condicdes fixadas pelas autoridades
aduaneiras, ser sucessivamente transferidos para outras
pessoas que retinam as condicBes exigidas para beneficia-
rem do regime em causa.

B. Transito externo
1. Disposi¢des gerais

Artigo 910

1. O regime do transito externo permite a circulagcdo de
um ponto a outro do territério aduaneiro da Comunidade:

a) De mercadorias ndo comunitarias, sem que fiquem su-
jeitas a direitos de importacdo e a outras imposi¢des
bem como a medidas de politica comercial;

b) De mercadorias comunitarias que sejam objecto de
uma medida comunitiria que exija a sua exporta¢do
para paises terceiros e em relagdo as quais sejam
cumpridas as correpondentes (SIC! correspondentes)
formalidades aduaneiras de exportacao.

2. Acirculagdo prevista no nd 1 pode efectuar-se:
a) Ao abrigo do regime de transito comunitario externo;

b) Ao abrigo de uma caderneta TIR (Convencdo TIR),
desde que:

1) Tenha tido inicio ou deva terminar no exterior
da Comunidade;

2) Diga respeito a remesas (SIC! remessas) de mer-
cadorias para descarga no territorio aduaneiro da
Comunidade, enviadas juntamente com mercado-
rias a descarregar num pais terceiro;

ou

3) Seja efectuada de um ponto para outro da Co-
munidade utilizando o territério de um pais ter-

ceiro;

c) Ao abrigo de uma caderneta ATA ——— utilizado
(SIC! utilizada) na qualidade de documento de transi-
to;
ou

d) Ao abrigo do «manifesto renano» (artigo 90 da Con-
vencdo Revista para a Navegacdo no Reno);

ou

e) Ao abrigo do formulédrio 302 previsto no ambito da
convencao entre os Estados que sdo partes no Trata-
do do Atlantico Norte sobre o estatuto das suas for-
cas, assinada em Londres em 19 de Junho de 1951;

ou

f)  Por remessas por via postal (incluindo as encomendas
postais).

3. O regime de transito externo aplica-se sem prejuizo
das disposicdes especificas aplicaveis a circulacdo de mer-
cadorias colocadas sob um regime aduaneiro econémico.
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Artigo 920

O regime do (SIC! de) transito externo termina quando as
mercadorias e 0 respectivo documento sejam apresentados
na estancia aduaneira de destino, nos termos das disposi-
¢Oes do regime em questdo.

11. Disposi¢des especiais relativas ao transito
comunitario externo

Artigo 930

O regime de trénsito comunitario externo s6 é aplicavel
aos transportes que atravessam o territorio de um pais ter-
ceiro desde que:

a) Esta possibilidade esteja prevista num acordo interna-
cional;

ou

b) A travessia desse pais se efectue ao abrigo de um ti-
tulo de tansporte (SIC! transporte) Unico, emitido no
territério aduaneiro da Comunidade; neste caso, 0sS
efeitos do referido regime serdo suspensos durante a
travessia do territério do pais terceiro.

Artigo 940

1. Salvo o disposto no artigo 950, o responsavel princi-
pal é obrigado a prestar uma garantia para assegurar 0
pagamento da divida aduaneira e de outras imposi¢des sus-
ceptiveis de se constituir relativamente as mercadorias.

2. Salvo casos eventuais, a determinar de acordo com o
procedimento do comité, ndo é necessario prestar qualquer
garantia para cobrir:

a) Os percursos maritimos e 0s percursos aéreos;

b) Os transportes de mercadorias no Reno e nas vias re-
nanas;

c) Os transportes por canalizacio;

d) As operacOes efectuadas pelas companhias de cami-
nho-de-ferro dos Estados-membros.

3. Os casos em que os transportes de mercadorias por
outras vias navegaveis que ndo sejam as referidas na alinea
b) do nd 2 sdo dispensados da prestacdo de uma garantia
deverdo ser determinados de acordo com o procedimento
do comité.

Artigo 950

1. Qualquer passoa (SIC! pessoa) que preencha as con-
di¢gdes previstas no nd 2 pode obter das autoridades adua-
neiras do Estado-membro em que se encontre estabelecida,
e dentro dos limites previstos no nd 3, uma dispensa de
garantia para as opera¢des de transito comunitario externo
que efectuar, independentemente do Estado-membro de
partida e dos Estados-membros cujo territério for utilizado
para essas operacoes.

2. A dispensa prevista no nd 1 s6 é concedida as pes-
soas:
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a) Que se encontrem estabelecidas no Estado-membro
onde a dispensa de garantia for concedida;

b) Que utilizem de forma ndo ocasional o regime do
transito comunitario;

c) Que tenham uma situagdo financeira que lhes permita
cumprir 0s seus Compromissos;

d) Que ndo tenham cometido qualquer infraccdo grave a
legislacdo aduaneira e fiscal;

e

e) Que se tenham comprometido a pagar, segundo um
modelo a determinar, quando lhes for feito o primei-
ro pedido escrito pelas autoridades aduaneiras, as so-
mas reclamadas a titulo das operacdes de transito co-
munitario que efectuarem.

3. A dispensa de garantia concedida nos termos dos n®
1 e 2 ndo se aplica as operacBes de transito comunitério
relativas &s mercadorias:

a) Cujo valor global seja superior a um montante a de-
terminar de acordo com o procedimento do comité;

ou

b) Que apresentem riscos acrescidos, tendo em conta o
nivel dos direitos de importacdo e de outras imposi-
¢ces de que sdo passiveis num ou em varios Estados-
membros.

4. As pessoas que tenham obtido a dispensa de garantia
serd entregue, pelas autoridades que concederam a dispen-
sa, um certificado de dispensa de garantia num ou em va-
rios exemplares.

Artigo 960

1. O responsavel principal é o titular do regime de tran-
sito comunitario externo, competindo-lhe:

a) Apresentar as mercadorias intactas na estancia adua-
neira de destino no prazo prescrito, respeitando as
medidas de identificacdo tomadas pelas autoridades
aduaneiras;

b) Respeitar as disposi¢des relativas ao regime do transi-
to comunitario.

2. Sem prejuizo das obriga¢des do responsavel principal
referidas no ni 1, o transportador ou o destinatario das
mercadorias, que receba as mercadorias sabendo que as
mesmas se encontram em regime de trénsito comunitario,
é igualmente obrigado a apresentar as mercadorias intactas
na estancia aduaneira de destino no prazo fixado, respei-
tando as medidas de indentificacdo tomadas pelas autori-
dades aduaneiras.

Artigo 970

1. As modalidades de funcionamento do procedimento e
suas excepgdes sdo determinadas de acordo com o procedi-
mento do comité.

2. Sob reserva da garantia de aplicacdo das medidas co-
munitarias a que estao sujeitas as mercadorias:
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a) Os Estados-membros sdo livres de estabelecer entre
si, por meio de acordos bilaterais ou multilaterais,
procedimentos simplificados que respeitem o0s critérios
a estabelecer, na medida do necessario, e aplicaveis a
determinados trafegos ou empresas;

b) Cada Estado-membro é livre de instituir procedimen-
tos simplificados aplicaveis, em determinadas circun-
stancias, as mercadorias que ndo tenham de circular
pelo territério de qualquer outro Estado-membro.

C. Entreposto aduaneiro

Artigo 980

1. O regime de entreposto aduaneiro permite a armaze-
nagem num entreposto aduaneiro;

a) De mercadorias ndo comunitarias sem que fiqguem su-
jeitas a direitos de importagdo nem a medidas de po-
litica comercial;

b) De mercadorias comunitérias para as quais uma regu-
lamentacdo comunitéria especifica preveja, devido a
sua colocagdo num entreposto aduaneiro, o beneficio
de medidas que em principio se relacionem com a ex-
portacdo de mercadorias.

2. Entende-se por entreposto aduaneiro qualquer local
aprovado pelas autoridades aduaneiras e sujeito ao seu
controlo, onde as mercadorias podem ser armazenadas nas
condicdes fixadas.

3. Serdo determinados de acordo com o procedimento
do comité os casos em que as mercadorias referidas no
nd 1 podem ser sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro
sem serem armazenadas num entreposto aduaneiro.

Artigo 990

O entreposto aduaneiro pode ser um entreposto publico
ou privado.

Entende-se por:

— «entreposto publico», qualquer entreposto aduaneiro
utilizavel por qualquer pessoa para a armazenagem de
mercadorias,

— «entreposto privado», qualquer entreposto reservado
a armazenagem de mercadoria pelo depositério.

O despositante (SIC! depositante) é a pessoa autorizada a
gerir 0 entreposto aduaneiro.

O depositario € a pessoa vinculada pela declaragdo de su-
jeicdo das mercadorias ao regime de entreposto aduaneiro
ou para quem foram transferidos os direitos e obrigacdes
dessa pessoa.
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Artigo 1000

1. A gestdo de um entreposto aduaneiro fica subordina-
da a emissdo de uma autorizagdo pelas autoridades adua-
neiras, a menos que esta gestdo seja efectuada pelas pro-
prias autoridades aduaneiras.

2. Uma pessoa que deseje gerir um entreposto aduanei-
ro deve apresentar um pedido escrito que contenha todos
os elementos necessarios a concessdo da autorizacdo, desig-
nadamente os que justifiguem a necessidade econémica da
armazenagem.

A autorizagao fixa as condi¢des em que o entreposto adua-
neiro sera gerido.

3. A autorizacdo apenas sera concedida a pessoas esta-
belecidas na Comunidade.

Artigo 1010
O depositario tem a responsabilidade de:

a) Assegurar que as mercadoria (SIC! mercadorias) ndo
serdo subtraidas a fiscalizagdo aduaneira enguanto
permanecerem no entreposto aduaneiro;

b) Cumprir as obriga¢bes resultantes da armazenagem
das mercadorias que se encontrem sob regime de en-
treposto aduaneiro;

e

c) Observar as condigdes particulares fixadas na autori-
zagao.

Artigo 1020

1.  Em derroga¢do do artigo 1010, sempre que disser res-
peito a um entreposto publico, a autorizacdo podera pre-
ver que as responsabilidades a que se referem as alineas a)
e/ou b) do artigo 1010 incumbam exclusivamente ao depo-
sitante.

2. O deposistante (SIC! depositante) é sempre responsa-
vel pelo cumprimento das obrigacdes resultantes da sujei-
¢do das mercadorias ao regime de entreposto aduaneiro.

Artigo 1030

Os direitos e obriga¢cdes do depositario podem, com o
acordo da autoridade aduaneira, ser transferidos para ou-
tra pessoa.

Artigo 1040

Sem prejuizo do artigo 880, as autoridades aduaneiras po-
dem exigir que o depositario preste uma garantia relacio-
nada com as responsabilidades definidas no artigo 1010.
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Artigo 1050

A pessoa designada pelas autoridades aduaneiras deve
manter, sob uma forma reconhecida por essas autoridades,
uma contabilidade de existéncias de todas as mercadorias
sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro. A contabilida-
de de existéncias ndo serd necessaria no caso dos entrepos-
tos publicos geridos pelos autoridades aduaneiras.

Sem prejuizo da aplicacdo do artigo 860, as autoridades
aduaneiras podem prescindir da contabilidade de existén-
cias quando as responsabilidades referidas nas alineas a)
e/ou b) do artigo 1010 incumbirem exclusivamente ao de-
positante e a sujeicdo das mercadorias ao regime for efec-
tuada com base numa declaragéo escrita no ambito do pro-
cedimento normal ou num documento administrativo, nos
termos do nd 1, alinea b), do artigo 760.

Artigo 1060

1. Sempre que se verifigue uma necessidade econdmica
e que a fiscalizacdo aduaneira ndo seja posta em causa por
esse facto, as autoridades aduaneiras podem autorizar que:

a) Mercadorias comunitérias diferentes das referidas no
nd 1, alinea b), do artigo 980 sejam armazenadas nas
instalacdes do entreposto aduaneiro;

b) Mercadorias ndo comunitarias sejam submetidas, nas
instalacdes do entreposto aduaneiro, a operagdes de
aperfeicoamento efectuadas ao abrigo do regime de
aperfeicoamento activo, nas condi¢des previstas por
este regime. As formalidades que podem ser suprimi-
das num entreposto aduaneiro serdo determinadas de
acordo com o procedimento do comité;

¢) Mercadorias ndo comunitarias sejam submetidas, nas
instalacdes do entreposto aduaneiro, a transformagdes
efectuadas ao abrigo do regime de transformacéo sob
controlo aduaneiro, nas condi¢des previstas por este
regime. As formalidades que podem ser suprimidas
num entreposto aduaneiro serdo determinadas de
acordo com o procedimento do comité.

2. Nos casos referidos no ni 1, as mercadorias ndo se
encontram sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro.

3. As autoridades aduaneiras podem exigir que as mer-
cadorias referidas no nd 1 sejam registadas na contabilida-
de de existéncias prevista no artigo 1050.

Artigo 1070

As mercadorias sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro
devem ser registadas na contabilidade de existéncias previs-
ta no artigo 1050 logo apds a sua entrada no referido en-
treposto.
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Artigo 1080

1. O periodo de permanéncia das mercadorias sob regi-
me de entreposto aduaneiro € ilimitado.

Todavia, em casos excepcionais, as autoridades aduaneiras
podem fixar um prazo antes da expiracdo do qual o depo-
sitante deve dar as mercadorias um novo destino aduanei-
ro.

2. Para determinadas mercadorias referidas no nd 1, ali-
nea b), do artigo 980, abrangidas pela politica agricola co-
mum, podem ser estabelecidos prazos especificos de acor-
do com o procedimento do comité.

Artigo 1090

1. As mercadorias de importacdo podem ser sujeitas a
manipulagdes usuais destinadas a assegurar a sua conserva-
cdo, a melhorar a sua apresentacdo ou qualidade comercial
ou a preparar a sua distribuicdo ou revenda.

Na medida do necessario ao bom funcionamento da orga-
nizacdo comum de mercado, pode ser elaborada uma lista
dos casos em que essas manipulagdes sdo proibidas relati-
vamente a mercadorias abrangidas pela politica agricola
comum.

2. As mercadorias comunitarias referidas no nd 1, alinea
b), do artigo 980, sujeitas ao regime de entreposto adua-
neiro e abrangidas pela politica agricola comum, apenas
podem ser objecto das manipula¢fes expressamente previs-
tas para essas mercadorias.

3. As manipulacdes referidas no primeiro paragrafo do
nd 1 e no ni 2 devem ser autorizados (SIC! autorizadas)
previamente pelas autoridades aduaneiras, que determina-
rdo as condi¢cBes em que essas manipula¢gdes podem ser
efectuadas.

4.  As listas das manipulagdes referidas nos n% 1 e 2 se-
rdo elaboradas de acordo com o procedimento do comité.

Artigo 1100

Sempre que as circunstancias o justifiguem, as mercadorias
sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro podem ser reti-
radas temporariamente do entreposto aduaneiro. Essa ope-
racdo deve ser autorizada previamente pelas autoridades
aduaneiras, que determinardo as condi¢cbes em que a ope-
racdo pode ser efectuada.

Durante a sua permanéncia fora do entreposto aduaneiro,
as mercadorias podem ser submetidas as manipulacfes re-
feridas no artigo 1090, nas mesmas condi¢des.

Artigo 1110

As autoridades aduaneiras podem permitir que as merca-
dorias sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro sejam
transferidas de um entreposto para outro.
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Artigo 1120

1. Sempre que se verifique a constituicdo de uma divida
aduaneira em relacdo a uma mercadoria de importacdo e
que o valor aduaneiro dessa mercadoria se baseie num
preco efectivamente pago ou a pagar que inclua despesas
de armazenagem e de conservacdo das mercadorias duran-
te a sua permanéncia no entreposto, essas despesas nao
devem ser incluidas no valor aduaneiro, desde que sejam
distintas do prego efectivamente pago ou a pagar pela
mercadoria.

2. Sempre que a referida mercadoria tenha sido sujeita a
manipulagdes usuais na acepc¢do do artigo 1090, a nature-
za, o valor aduaneiro e a quantidade a tomar em conside-
racdo para a determinacdo do montante dos direitos de
importacdo serdo, a pedido do declarante, os que deveriam
ser tomados em consideracdo em relacdo a essa mercado-
ria no momento previsto no artigo 2140, se ndo tivesse
sido sujeita as referidas manipulagcdes. No entanto, pode-
rdo ser adoptadas derrogagdes a esta disposi¢ao, de acordo
com o procedimento do comité.

3. Sempre que a mercadoria de importacdo for introdu-
zida em livre préatica em conformidade com o nid 1, alinea
c), do artigo 760, a espécie, o valor aduaneiro e a quanti-
dade a tomar em consideragdo nos termos do artigo 2140
sdo os relativos & mercadoria aquando da sua sujei¢do ao
regime de entreposto aduaneiro.

O primeiro paragrafo é aplicavel se tais elementos de tri-
buta¢do tiverem sido reconhecidos ou admitidos quando da
sujeicdo ao regime, salvo se o interessado solicitar a sua
aplicacdo no momento da constituicdo da divida aduaneira.

O primeiro paragrafo é aplicdvel sem prejuizo de um con-
trolo a posteriori na acepg¢do do artigo 780.

Artigo 1130

As mercadorias comunitarias abrangidas pela politica agri-
cola comum, sujeitas ao regime de entreposto aduaneiro,
referidas no nd 1, alinea b), do artigo 980, devem ser ex-
portadas ou deve ser-lhes atribuido um dos destinos previs-
tos pela regulamentagdo comunitaria especifica prevista no
citado artigo.

D. Aperfeicoamento activo

I. Generalidades

Artigo 1140

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 1150, o regime do
aperfeicoamento activo permite a utilizacgdo no territério
aduaneiro da Comunidade, em uma ou mais operagdes de
aperfeicoamento:
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b)

a)

b)

©)

d)

f)

1.

Das mercadorias ndo comunitérias destinadas a reex-
portacdo do territério aduaneiro da Comunidade sob
a forma de produtos compensadores, sem que tais
mercadorias sejam sujeitas a direitos de importacdo
nem a medidas de politica comercial;

Das mercadorias introduzidas em livre prética, com
reembolso ou dispensa do pagamento dos direitos de
importacdo aplicaveis a estas mercadorias, caso sejam
exportadas do territério aduaneiro da Comunidade
sob a forma de produtos compensadores.

Entende-se por:

Sistema suspensivo: o regime de aperfeicoamento acti-
vo na forma prevista na alinea a) do nQ 1;

Sistema de draubaque: o regime de aperfeicoamento
activo na forma prevista pela alinea b) do nd 1;

Operagdes de aperfeicoamento:

— complemento de fabrico de mercadorias, incluin-
do a sua montagem, reunido e adapta¢do a ou-
tras mercadorias,

— atransformag¢do de mercadorias,

— a reparagdo de mercadorias, incluindo a sua res-
tauracéo e afinacéo,

— a utilizacdo de certas mercadorias, determinadas
de acordo com o procedimento do comité, que
ndo se encontram nos produtos compensadores,
mas que permitam ou facilitem a obtencdo des-
tes produtos, mesmo que desaparecam total ou
parcialmente no decurso da sua utilizacao;

Produtos compensadores: todos os produtos resultantes
de operag¢des de aperfeicoamento;

Mercadorias equivalentes: as mercadorias comunitarias
utilizadas em vez das mercadorias de importacdo para
o fabrico de produtos compensadores;

Taxa de rendimento: a quantidade ou a percentagem
de produtos compensadores obtidos do aperfeicoa-
mento de uma quantidade determinada de mercado-
rias de importacao.

Artigo 1150

Quando as condi¢des previstas no ni 2 se encontra-

rem preenchidas, e ressalvando o disposto no nd 4, as au-
toridades aduaneiras autorizarao:

a)

b)

Que os produtos compensadores sejam obtidos a par-
tir de mercadorias equivalentes;

Que os produtos compensadores obtidos de mercado-
rias equivalentes sejam exportados da Comunidade
antes da importacdo das mercadorias de importac&o.
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2. As mercadorias equivalentes devem ser da mesma
qualidade e possuir as mesmas caracteristicas que as mer-
cadorias de importacdo. Todavia, poder-se-a admitir, em
casos especiais, determinados de acordo com o procedi-
mento do comité, que as mercadorias equivalentes se en-
contrem numa fase de fabrico mais avangada do que as
mercadorias de importagao.

3. No caso de aplicacdo do nd 1, as mercadorias de im-
portacdo ficardo na situacdo aduaneira das mercadorias
equivalentes e, estas Ultimas, na situagdo aduaneira das
mercadorias de importacao.

4. Podem ser adoptadas, de acordo com o procedimento
do comité, medidas que visem proibir ou limitar o recurso
ao disposto no nd 1.

5. No caso de aplicacdo da alinea b) do ni 1 e de os
produtos compensadores estarem sujeitos a direitos de ex-
portacdo se ndo forem exportados ou reexportados no am-
bito de uma operacdo de aperfeicoamento activo, deve o
titular da autorizagdo constituir uma garantia por forma a
assegurar o pagamento destes direitos, caso a importacdo
das mercadorias de importacdo nao seja efectuada no pra-
zo fixado.

11. Concessdo da autorizacdo

Artigo 1160

A autorizacdo de aperfeicoamento activo € emitida a pedi-
do da pessoa que efectua ou manda efectuar as operagdes
de aperfeicoamento.

Artigo 1170
A autorizacdo apenas seré concedida:

a) A pessoas estabelecidas na Comunidade. Todavia,
quando se tratar de importac6es sem caracter comer-
cial, a autorizacdo pode ser concedida a pessoas esta-
belecidas fora da Comunidade;

b) Quando, sem prejuizo da utilizagdo das mercadorias
referidas no nd 2, alinea c), ultimo travessdo, do arti-
go 1144Q, for possivel identificar as mercadorias de im-
portacdo nos produtos compensadores ou, no caso re-
ferido no artigo 1150, quando for possivel verificar
que as condi¢des previstas para as mercadorias equi-
valentes se encontram preenchidas;

c) No caso de o regime de aperfeicoamento activo poder
contribuir para criar as condi¢bes mais favoraveis a
exportacao ou a reexportacdo dos produtos compensa-
dores, desde que os interesses essenciais dos produto-
res da Comunidade ndo sejam prejudicados (condi-
cdes econdmicas).
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111. Funcionamento do regime

Artigo 1180

1. As autoridades aduaneiras fixardo o prazo em que 0s
produtos compensadores deverdo ser exportados ou reex-
portados ou receber outro destino aduaneiro. Este prazo é
fixado tendo em conta o tempo necessario para a realiza-
cao das operacdes de aperfeicoamento e para o escoamen-
to dos produtos compensadores.

2. Os prazos contam-se a partir da data em que as mer-
cadorias ndo comunitérias sdo sujeitas ao regime de aper-
feicoamento activo. As autoridades aduaneiras podem
prorrogéa-los a pedido, devidamente justificado, do titular
da autorizacao.

Para efeitos de simplificacdo, pode ser decidido que os
prazos que se iniciem no decurso do més civil ou de um
trimestre terminem no UGltimo dia, conforme o caso, de um
més civil ou de um trimestre posterior.

3. No caso de aplicacdo do ni 1, alinea b), do artigo
1150, as autoridades aduaneiras fixardo o prazo durante o
qual as mercadorias ndo comunitarias devem ser declara-
das para o regime. Este prazo conta-se a partir da data de
aceitacdo da declaracdo de exportacdo dos produtos com-
pensadores obtidos das correspondentes mercadorias equi-
valentes.

4. Para determinadas opera¢des de aperfeicoamento ou
para determinadas mercadorias de importacdo, podem ser
estabelecidos prazos especificos, de acordo com o procedi-
mento do comité.

Artigo 1190

1. As autoridades aduaneiras fixardo a taxa de rendi-
mento da operacgdo ou, se for caso disso, 0 modo de deter-
minacdo dessa taxa. A taxa de rendimento € determinada
em funcdo das condigdes reais em que se efectua ou se
devera efectuar a operacdo de aperfeicoamento.

2. Quando as circunstancias o justificarem e, nomeada-
mente, quando se tratar de operacBes de aperfeigoamento
efectuadas tradicionalmente em condicfes técnicas bem de-
finidas, que incidam sobre mercadorias de caracteristicas
sensivelmente constantes e que levem a obtencdo de pro-
dutos compensadores de qualidade constante, podem ser
fixadas taxas forfetarias de rendimento, de acordo com o
procedimento do comité, com base em dados reais previa-
mente determinados.

Artigo 1200

De acordo com o procedimento do comité, podem ser fixa-
dos os casos e as condi¢des em que as mercadorias no seu
estado inalterado ou os produtos compensadores se consi-
deram introduzidos em livre pratica.
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Artigo 1210

1. Salvo o disposto no artigo 1220, quando se constituir
uma divida aduaneira, o montante dessa divida é determi-
nado com base nos elementos de tributagcdo aplicaveis as
mercadorias de importacdo no momento da aceitagdo da
declaracdo de sujeicdo dessas mercadorias ao regime de
aperfeicoamento activo.

2. Se, no momento referido no nd 1, as mercadorias de
importacdo preencherem as condi¢cBes para beneficiarem
de um tratamento pautal preferencial no &mbito de contin-
gentes pautais ou de tectos pautais, essas mercadorias po-
dem beneficiar do tratamento pautal preferencial eventual-
mente previsto para mercadorias idénticas no momento da
aceitacdo da declaragdo de introducdo em livre prética.

Artigo 1220

Em derrogagdo do artigo 1210, os produtos compensado-
res:

a) Estéo sujeitos aos direitos de importa¢do que lhes sdo
proéprios, quando:

— forem introduzidos em livre pratica e constarem
da lista adoptada de acordo com o procedimento
do comité, na medida em que correspondam pro-
porcionalmente & parte exportada dos produtos
compensadores ndo constante dessa lista. Toda-
via, o titular da autorizacdo pode solicitar a tri-
butacdo destes produtos em conformidade com o
disposto no artigo 1214,

— forem submetidos a imposi¢des estabelecidas no
ambito da politica agricola comum e quando as
disposicdes adoptadas, de acordo com o procedi-
mento do comité, assim o prevejam;

b) Estdo sujeitos aos direitos de importacdo calculados
de acordo com as regras aplicaveis no &mbito do re-
gime aduaneiro em causa ou em matéria de zonas
francas ou de entrepostos francos, quando forem su-
jeitos a um regime suspensivo ou colocados numa
zona franca ou num entreposto franco.

Todavia:

— o0 interessado pode solicitar a tributagdo em con-
formidade com o artigo 12140,

— nos casos em que os produtos compensadores te-
nham recebido um dos destinos aduaneiros aci-
ma referidos, distinto da transformacdo sob con-
trolo aduaneiro, o montante dos direitos de
importacdo deve ser, pelo menos, igual ao deter-
minado de acordo com o artigo 1210;
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c) Podem ser sujeitos as regras de tributacdo previstas
no ambito do regime de transformacdo sob controlo
aduaneiro, se a mercadoria de importacdo pudesse ter
sido sujeita a este regime;

d) Beneficiam de um tratamento pautal favoravel em vir-
tude do seu destino especial, sempre que tal trata-
mento se aplique a mercadorias idénticas importadas;

e) S&o admitidos com franquia de direitos de importa¢do
sempre que tal franquia se aplique a mercadorias
idénticas importadas nos termos do artigo 1840.

1V. Operagdes de aperfeicoamento a efectuar fora do
territério aduaneiro da Comunidade

Artigo 1230

1. A totalidade ou parte dos produtos compensadores ou
das mercadorias no seu estado inalterado pode ser objecto
de uma exportacdo temporéria para efeito de operacdes de
aperfeicoamento complementares a realizar fora do territo-
rio aduaneiro da Comunidade, mediante autorizacdo das
autoridades aduaneiras, de acordo com as condicfes fixa-
das nas disposiches respeitantes ao aperfeicoamento passi-
vO.

2. Quando se constituir uma divida aduaneira relativa-
mente aos produtos reimportados, cobrar-se-ao:

a) Relativamente aos produtos compensadores ou as
mercadorias no seu estado inalterado referidas no
nd 1, os direitos de importagdo calculados em confor-
midade com os artigos 1210 e 1220

e

b) Relativamente aos produtos reimportados apos aper-
feicoamento fora do territério aduaneiro da Comuni-
dade, os direitos de importa¢do cujo montante é cal-
culado em conformidade com as disposicdes
respeitantes ao regime de aperfeicoamento passivo co-
mo se os produtos exportados no dmbito deste Ultimo
regime tivessem sido introduzidos em livre prética an-
tes de esta exportacgdo ter ocorrido.

V. Disposi¢des especiais relativas ao sistema de
draubaque

Artigo 1240

1. O recurso ao sistema de draubaque é possivel para

todas as mercadorias, com exclusdo daquelas que, no mo-

mento da aceitacdo da declara¢do de introdu¢do em livre

prética:

— estejam sujeitas a restricdes quantitativas na importa-
cao,

— sejam susceptiveis de beneficiar de uma medida pau-
tal preferencial ou de uma medida auténoma de sus-
pensdo, na acepcao do nl 3, alineas d) a f), do artigo
200, no ambito de contingentes,
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— estejam sujeitas a uma imposicdo a importacao previs-
ta no ambito da politica agricola comum ou de regi-
mes especificos aplicaveis a determinadas mercadorias
resultantes da transformacao de produtos agricolas.

2. Por outro lado, o recurso ao sistema de draubaque s6
é possivel se ndo estiverem fixadas quaisquer restituices a
exportacdo para os produtos compensadores, no momento
da aceitacdo da declaracdo de introducdo em livre prética
das mercadorias de importacéo.

3. O beneficio do sistema de draubaque s6 pode ser
concedido se, no momento da aceitacdo da declaracdo de
exportacao dos produtos compensadores:

— as mercadorias de importacdo ndo estiverem sujeitas a
uma das imposic¢Oes referidas no terceiro travessdo do
na 1,

— nao tiver sido fixada qualquer restituicdo a exportacéo
para os produtos compensadores.

Artigo 1250

1. A declaragdo de introducdo em livre préatica deve con-
ter a indicacdo de que é utilizado o sistema de draubaque,
bem como a referéncia a autorizacao.

2. A pedido das autoridades aduaneiras, essa autoriza¢do
deve ser anexada a declara¢do de introdugdo em livre pra-
tica.

Artigo 1260

No ambito do sistema de draubaque, ndo sdo aplicaveis o
nd 1, alinea b ), e 0s n® 3 e 5 do artigo 1150, o nd 3 do
artigo 1180, os artigos 1200 e 1210, o segundo travessdo
da alinea a) e a alinea c) do artigo 1220 e o artigo 1290.

Artigo 1270

Uma exportacdo temporéria de produtos compensadores
efectuada em conformidade com o nd 1 do artigo 1230
ndo é considerada exportacdo na acep¢do do artigo 12840,
salvo se estes produtos ndo forem reimportados na Comu-
nidade nos prazos fixados.

Artigo 1280

1. O titular da autorizacdo pode solicitar o reembolso
ou a dispensa do pagamento dos direitos de importacao,
desde que faga prova suficiente as autoridades aduaneiras
prova suficiente (SIC!) de que as mercadorias de importa-
cao introduzidas em livre pratica ao abrigo do sistema de
draubaque foram, sob a forma de produtos compensadores
ou de mercadorias no seu estado inalterado:

— exportadas, ou
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— tendo em vista a sua posterior reexportacdo, sujeitas
ao regime de transito, de entreposto aduaneiro, de
importacdo temporéria, de aperfeicoamento activo —
sistema suspensivo — ou colocadas numa zona franca
ou num entreposto franco,

e que foram ainda observadas todas as condi¢cdes para a
utilizacdo do regime.

2. Para receberem um dos destinos aduaneiros referidos
no segundo travessdo do nd 1, os produtos compensadores
ou as mercadorias no seu estado inalterado sdo considera-
dos ndo comunitarios.

3. O prazo para a apresentacdo do pedido de reembolso
serd determinado de acordo com o procedimento do comi-
té.

4. Quando os produtos compensadores ou as mercado-
rias no seu estado inalterado, sujeitos a um regime adua-
neiro ou colocados numa zona franca ou entreposto franco
de acordo com o disposto no nd 1, forem introduzidos em
livre prética, e sem prejuizo da alinea b) do artigo 1220, o
montante dos direitos de importacdo reembolsado ou ob-
jecto da dispensa de pagamento é considerado como con-
stituindo o montante da divida aduaneira.

5. Para efeitos da determinacdo do montante dos direi-
tos de importacdo a reembolsar ou a dispensar de paga-
mento, aplica-se, mutatis mutandis, a alinea a), primeiro
travessdo, do artigo 1220.

VI. Outras disposicdes

Artigo 1290

O regime de aperfeigoamento activo, sistema suspensivo, é
igualmente aplicavel por forma a que os produtos compen-
sadores beneficiem da isencdo dos direitos de exportacdo
que seriam aplicaveis a produtos idénticos obtidos a partir
de mercadorias comunitarias em vez de mercadorias de im-
portacéo.

E. Transformag&o sob controlo aduaneiro

Artigo 1300

O regime de transformac&o sob controlo aduaneiro permi-
te utilizar no territério aduaneiro da Comunidade merca-
dorias ndo comunitérias, para ai serem submetidas a ope-
racbes que lhes modifiquem a natureza ou o estado, sem
que tais mercadorias sejam sujeitas a direitos de importa-
cdo nem a medidas de politica comercial, e introduzir em
livre prética os produtos resultantes destas operagdes com
a aplicacdo dos direitos de importa¢do que lhes sdo pro-
prios. Estes produtos denominam-se produtos transforma-
dos.

Artigo 1310

A lista dos casos em que o regime de transformacgdo sob
controlo aduaneiro pode ser utilizado sera fixada de acor-
do com o procedimento do comité.
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Artigo 1320

A autorizacdo de transformacdo sob controlo aduaneiro é
emitida a pedido da pessoa que efectua ou manda efectuar
a transformacéo.

Artigo 1330
A autorizacdo apenas sera concedida:
a) A pessoas estabelecidas na Comunidade;

b) Se for possivel identificar nos produtos transformados
as mercadorias de importacao;

c) Se a natureza ou o estado das mercadorias no mo-
mento da sua sujeicdo ao regime ndo puder ser eco-
nomicamente restabelecido ap6s a transformacao;

d) Se do recurso ao regime ndo puder resultar a fuga
aos efeitos das regras em matéria de origem e de res-
tricdes quantitativas aplicaveis as mercadorias impor-
tadas;

e) Desde que estejam preenchidas as condi¢cBes necessa-
rias para que o regime possa contribuir para favorecer
a criagdo ou a manutencdo de uma actividade de
transformacdo de mercadorias na Comunidade sem
que sejam prejudicados os interesses essenciais dos
produtores comunitarios de mercadorias similares
(condicbes econdmicas).

Artigo 1340

Sédo aplicaveis, com as necessarias adaptacdes, os % 1, 2 e
4 do artigo 1180 e o artigo 1190.

Artigo 1350

Quando se constituir uma divida aduaneira em relagdo a
mercadorias no seu estado inalterado ou a produtos que se
encontrem numa fase intermédia de transformacdo em re-
lacdo ao previsto na autorizagdo, o montante dessa divida
ser4 determinado com base nos elementos de tributacdo
aplicaveis as mercadorias de importacdo no momento da
aceitacdo da declara¢do de sujei¢do das mercadorias ao re-
gime de transformag&o sob controlo aduaneiro.

Artigo 1360

1. Se, no momento da sua sujeicdo ao regime de trans-
formagdo sob controlo aduaneiro, as mercadorias de im-
portacdo preencherem as condi¢des para beneficiarem de
tratamento pautal preferencial e se esse tratamento pautal
preferencial for aplicavel a produtos idénticos aos produtos
transformados introduzidos em livre prética, os direitos de
importacdo a que os produtos transformados ficardo sujei-
tos serdo calculados em funcdo da taxa do direito aplicavel
no ambito do referido tratamento.
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2. Se o tratamento pautal preferencial referido no ni 1
para as mercadorias de importacdo estiver previsto no am-
bito de contingentes pautais ou de tectos pautais, a aplica-
cdo da taxa do direito referido no ni 1 a aplicar aos pro-
dutos transformados devera ficar igualmente sujeita a
condicdo de o referido tratamento pautal preferencial ser
aplicavel as mercadorias de importagdo no momento da
aceitacdo da declara¢do da introducdo em livre pratica.
Neste caso, a quantidade de mercadorias de importacéo
que entrou efectivamente no fabrico dos produtos transfor-
mados introduzidos em livre pratica serd imputada aos
contingentes ou tectos pautais em vigor no momento da
aceitacdo da declaracdo de introducdo em livre prética e
ndo se procederd a imputacdo aos contingentes ou tectos
pautais abertos para os produtos idénticos aos produtos
transformados.

F. Importacdo temporaria

Artigo 1370

O regime de importagdo temporéria permite a utilizacdo
no territério aduaneiro da Comunidade, com isencdo total
ou parcial dos direitos de importacdo e sem que sejam
submetidas a medidas de politica comercial, de mercado-
rias ndo comunitérias destinadas a serem reexportadas sem
terem sofrido qualquer alteracdo para além da depreciacdo
normal resultante da utilizacdo que lhes tenha sido dada.

Artigo 1380

A autorizacdo de importacdo temporéaria é emitida a pedi-
do da pessoa que utiliza ou manda utilizar as referidas
mercadorias.

Artigo 1390

As autoridades aduaneiras recusardo a concessdo do regi-
me de importa¢do temporéria sempre que for impossivel
assegurar a identificagdo das mercadorias de importaco.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem autorizar o re-
curso ao regime de importacdo temporaria sem garantia de
identificacdo das mercadorias quando, tendo em conta a
natureza das mercadorias ou das operacbes a efectuar, a
inexisténcia de medidas de identificagdo ndo for susceptivel
de conduzir a abusos do regime.

Artigo 1400

1. As autoridades aduaneiras fixardo o prazo durante o
qual as mercadorias de importa¢do devem ser reexportadas
ou receber um novo destino aduaneiro. Esse prazo deve
ser suficiente para que seja atingido o objectivo da utiliza-
¢ao autorizada.
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2. Sem prejuizo dos prazos especiais fixados em confor-
midade com o artigo 1410, o prazo de permanéncia das
mercadorias sob o regime de importa¢do temporéaria é de
vinte e quatro meses. No entanto, com o acordo do inter-
essado, as autoridades aduaneiras podem fixar prazos mais
curtos.

3. Todavia, quando circunstancias excepcionais o justifi-
quem, as autoridades aduaneiras podem, a pedido do in-
teressado, prorrogar, dentro de limites razoaveis, os prazos
referidos nos n% 1 e 2 a fim de permitir a utilizagdo auto-
rizada.

Artigo 1410

Os casos e as condi¢Bes especiais em que se pode recorrer
ao regime de importacdo temporaria com isen¢do total dos
direitos de importacdo sdo determinados de acordo com o
procedimento do comité.

Artigo 1420

1. O beneficio do regime de importacdo temporaria com
isencdo parcial dos direitos de importacdo serd concedido
para mercadorias que, mantendo-se propriedade de uma
pessoa estabelecida fora do territério aduaneiro da Comu-
nidade, ndo estejam mencionadas nas disposi¢des adopta-
das nos termos do artigo 1410, ou que, estando ai mencio-
nadas, ndo retinam todas as condi¢des nele previstas para a
concessdo da importacdo temporaria com isengdo total.

2. A lista das mercadorias excluidas do beneficio do re-
gime de importagcdo temporaria com isencdo parcial dos
direitos de importacdo serd estabelecida de acordo com o
procedimento do comité.

Artigo 1430

1. O montante dos direitos de importacdo exigiveis em
relacdo as mercadorias sujeitas ao regime de importacdo
temporéria com isen¢do parcial dos direitos de importacdo
serd fixado em 3 %, por més ou fraccdo de més durante o
qual as mercadorias tenham estado sujeitas ao regime de
importacdo temporaria com isen¢do parcial, do montante
dos direitos que teriam sido cobrados em relagéo as referi-
das mercadorias, se estas tivessem sido introduzidas em li-
vre prética na data em que foram sujeitas ao regime de
importacdo temporaria.

2. O montante dos direitos de importacdo a cobrar ndo
deve ser superior ao que teria sido cobrado no caso de
introducdo em livre pratica das mercadorias em causa na
data em que foram sujeitas ao regime de importacdo tem-
poréaria, ndo tomando em consideracdo os juros eventual-
mente aplicaveis.
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3. A transferéncia dos direitos e das obriga¢des decor-
rentes do regime de importacdo temporaria, em conformi-
dade com o artigo 900, ndo significa que 0 mesmo sistema
de isencdo deva ser aplicado para cada um dos periodos
de utilizagdo a considerar.

4. Quando a transferéncia referida no ni 3 se efectuar
com isencdo parcial para os dois titulares do regime duran-
te um mesmo més, o titular precedente é considerado de-
vedor do montante dos direitos de importacdo relativos a
todo esse més.

Artigo 1440

1. Quando se constituir uma divida aduaneira em rela-
cdo a mercadorias de importacdo, o montante dessa divida
serq determinado com base nos elementos de tributacdo
aplicaveis as referidas mercadorias no momento da aceita-
cao da declaragao da sua sujei¢do ao regime de importacdo
temporéria. Todavia, quando as disposi¢des adoptadas nos
termos do artigo 1410 o prevejam, o montante da divida
ser4 determinado com base nos elementos de tributacdo
aplicaveis as mercadorias em questdo no momento a que
se refere o artigo 21440.

2. Sempre que, por motivos que ndo sejam a sujei¢do
das mercadorias ao regime de importa¢do temporéria com
isencdo parcial dos direitos de importacdo, se constituir
uma divida aduaneira em relagdo a mercadorias sujeitas ao
referido regime, o montante dessa divida sera igual a dife-
renga entre 0 montante dos direitos determinado em apli-
cacdo do ni 1 e o montante devido em aplicagdo do artigo
1430.

G. Aperfeicoamento passivo

I. Generalidades

Artigo 1450

1. O regime de aperfeicoamento passivo, sem prejuizo
das disposicdes especificas aplicaveis ao sistema de trocas
comerciais padrdo previsto nos artigos 1544 a 1590 e no
artigo 1230, permite exportar temporariamente mercado-
rias comunitarias do territério aduaneiro da Comunidade,
a fim de as submeter a opera¢des de aperfeicoamento e de
introduzir em livre prética os produtos resultantes destas
operacdes com isencdo total ou parcial dos direitos de im-
portacéo.

2. A exportacdo temporéria de mercadorias comunitarias
implica a aplicacdo de direitos de exportacdo, de medidas
de politica comercial e de outras formalidades previstas pa-
ra que uma mercadoria comunitaria possa sair do territério
aduaneiro da Comunidade.

3. Entende-se por:

a) Mercadorias de exportacdo temporaria, as mercadorias
sujeitas ao regime de aperfeicoamento passivo;

58

2913/92

2913/92 - |



b) Operagdes de aperfeicoamento, as operacBes referidas
nos primeiro, segundo e terceiro travessbes da alinea
c) do nd 2 do artigo 1140;

c) Produtos compensadores, todos 0s produtos resultantes
de operag¢des de aperfeicoamento;

d) Taxa de rendimento, a quantidade ou a percentagem
de produtos compensadores obtidos no aperfeigcoa-
mento de uma quantidade determinada de mercado-
rias de exportacdo temporaria.

Artigo 1460

1. N&o podem ser sujeitas ao regime do aperfeicoamen-
to passivo as mercadoria (SIC! mercadorias) comunitarias:

— cuja exportacdo dé lugar a um reembolso ou a uma
dispensa de pagamento dos direitos de importacao,

— que, antes da sua exporta¢do, tenham sido introduzi-
das em livre pratica com insencdo (SIC! isencdo) total
dos direitos de importagdo em virtude da sua utiliza-
cdo para fins especiais, enquanto se continuarem a
aplicar as condicBes fixadas para a concessdo dessa
isencao,

— cuja exportacdo dé lugar a concessao de restituicdes a
exportacdo ou para as quais seja concedida qualquer
outra vantagem financeira distinta dessas restituicdes,
no ambito da politica agricola comum, em virtude da
exportacao das referidas mercadorias.

2. Todavia, podem ser determinadas derroga¢des ao se-
gundo travessdo do nd 1, de acordo com o procedimento
do comité.

11. Concessdo da autorizacdo

Artigo 1470

1. A autorizacdo de aperfeicoamento passivo € emitida a
pedido da pessoa que manda efectuar as operagdes de
aperfeicoamento.

2. Em derroga¢do do nl 1, o beneficio do regime do
aperfeicoamento passivo pode ser concedido a outra pes-
soa para mercadorias de origem comunitdria, na acepcio
do titulo Il, capitulo 2, seccdo I, quando a operagdo de
aperfeicoamento consistir na incorpora¢do dessas mercado-
ria em mercadorias obtidas fora da Comunidade e impor-
tadas como produtos compensadores, desde que 0O recurso
ao regime contribua para favorecer a venda das mercado-
rias de exportacdo sem que sejam prejudicados os interes-
ses essenciais dos produtores comunitarios de produtos
idénticos ou similares aos produtos compensadores impor-
tados.

Os casos e as condi¢cBes em que se aplica o primeiro para-
grafo serdo determinados de acordo com o procedimento
do comité.
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Artigo 1480
A autorizacdo apenas sera concedida:
a) A pessoas estabelecidas na Comunidade;

b) Quando se considerar possivel comprovar que 0s pro-
dutos compensadores resultardo da utilizacdo das
mercadorias de exportacdo temporaria.

Os casos em que podem ser aplicadas derrogacfes a
presente alinea b) e as condi¢des em que essas derro-
gacdes sdo aplicaveis serdo determinados de acordo
com o procedimento do comité;

c) Desde que a concessdo do beneficio do regime do
aperfeicoamento passivo ndo seja susceptivel de preju-
dicar gravemente os interesses essenciais dos transfor-
madores comunitarios (condi¢cdes econdmicas).

111. Funcionamento do regime

Artigo 1490

1. As autoridades aduaneiras fixam o prazo para a reim-
portacdo dos produtos compensadores no territorio adua-
neiro da Comunidade. As mesmas autoridades podem
prorrogar esse prazo a pedido devidamente justificado do
titular da autorizagdo.

2. As autoridades aduaneiras fixam a taxa de rendimento
da operacdo ou, se for caso disso, 0 modo de determina-
cao dessa taxa.

Artigo 1500

1. A isen¢do total ou parcial dos direitos de importacéo
prevista no nd 1 do artigo 1510 sé serd concedida se os
produtos compensadores forem declarados para introducgéo
em livre pratica em nome ou por conta:

a) Do titular da autorizacao;

h) De qualquer outra pessoa estabelecida na Comunida-
de, desde que esta tenha obtido o consentimento do
titular da autorizagcdo e desde que estejam preenchi-
das as condicfes da autorizago.

2. Aisencdo total ou parcial dos direitos de importa¢do
prevista no nd 1 do artigo 1510 ndo serd concedida gquan-
do ndo se encontrar satisfeita qualquer das condi¢des ou
obrigacBes inerentes ao regime de aperfeicoamento passi-
Vo, excepto se se provar ndo terem resultado desse incum-
primento consequéncias reais para o bom funcionamento
do referido regime.
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Artigo 1510

1. A isen¢do total ou parcial dos direitos de importacéo
prevista no artigo 1450 consiste em deduzir do montante
dos direitos de importacdo correspondentes aos produtos
compensadores introduzidos em livre pratica o montante
dos direitos de importagdo que seriam aplicaveis, na mes-
ma data, as mercadorias de exportacdo temporaria se estas
fossem importadas para o territorio aduaneiro da Comuni-
dade precedentes do pais onde foram objecto da operacdo
ou da ultima operacdo de aperfeigoamento.

2. O montante a deduzir por for¢a do ni 1 é calculado
em funcdo da quantidade e da natureza das mercadorias
em causa ha data da aceitacdo da declaragdo de sujei¢do
ao regime de aperfeicoamento passivo e com base nos ou-
tros elementos de tributacdo que lhes forem aplicaveis na
data da aceitacdo da declaragdo de introducdo em livre
prética dos produtos compensadores.

O valor das mercadorias de exportagdo temporéaria é o to-
mado em consideracdo para essas mercadorias quando da
determinacdo do valor aduaneiro dos produtos compensa-
dores nos termos do nd 1, alinea b), subalinea i), do artigo
320 ou, se o valor ndo puder ser determinado desse modo,
a diferenca entre o valor aduaneiro dos produtos compen-
sadores e as despesas de aperfeicoamento calculadas por
meios razoaveis.

Todavia,

— certas imposic¢des, determinadas de acordo com o pro-
cedimento do comité, ndo serdo tomadas em conside-
racdo para o célculo do montante a deduzir,

— sempre que as mercadoria (SIC! mercadorias) de ex-
portacdo temporaria tenham sido, antes da sua sujei-
cdo ao regime de aperfeicoamento passivo, introduzi-
das em livre pratica com beneficio de uma taxa
reduzida em virtude da sua utilizacdo para fins espe-
ciais, e enquanto forem aplicaveis as condi¢des fixadas
para a concessdo desta taxa reduzida, o montante a
deduzir sera o montante dos direitos de importa¢do
efectivamente cobrado quando dessa introdugdo em
livre prética.

3. Nos casos de as mercadoria (SIC! mercadorias) de ex-
portacdo temporéaria poderem beneficiar, ao serem introdu-
zidas em livre préatica, de uma taxa reduzida ou nula em
virtude de um destino especial, esta taxa é tida em consi-
deracdo, desde que estas mercadorias tenham sido objecto,
no pais onde se efectuou a operagdo ou a Ultima operacgéo
de aperfeicoamento, da (SIC! das) mesmas opera¢des pre-
vistas para esse destino.
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4. Quando os produtos compensadores beneficiarem de
uma medida pautal preferencial, na acep¢do do nd 3, ali-
neas d) ou e), do artigo 200, e essa medida existir para as
mercadorias com a mesma classificacdo pautal que as mer-
cadoria (SIC! mercadorias) de exportacdo temporéria, a ta-
xa dos direitos de importacdo a tomar em consideracdo
para calcular o montante a deduzir por forca do nii 1 é a
que seria aplicavel se as mercadorias de exportagdo tempo-
réria preenchessem as condicbes para a aplicagdo dessa
medida preferencial.

5. O presente artigo ndo prejudica a aplica¢do de dispo-
sicbes adoptadas ou suceptiveis (SIC! susceptiveis) de se-
rem adoptadas no ambito das trocas comerciais entre a
Comunidade e paises terceiros e que prevejam a isen¢do
dos direitos de importacdo para certos produtos compensa-
dores.

Artigo 1520

1. Quando a operacdo de aperfeicoamento tiver por ob-
jecto a reparacdo de mercadorias de exporta¢do tempora-
ria, a sua introducdo em livre prética far-se-4 com isencao
total dos direitos de importacdo se se comprovar, a conten-
to das autoridades aduaneiras, que a reparacéo foi efectua-
da gratuitamente, quer em virtude de uma obrigagdo con-
tratual ou legal de garantia quer em consequéncia da
existéncia de um defeito de fabrico.

2. O nld 1 ndo é aplicavel quando esse defeito tenha si-
do detectado no momento da primeira introducdo em livre
prética das mercadorias em causa.

Artigo 1530

Quando a operagdo de aperfeicoamento tiver por objecto a
reparacdo de mercadorias de exportacdo temporéria e essa
reparacdo se efectuar a titulo oneroso, a isen¢do parcial
dos direitos de importagdo prevista no artigo 1450 consiste
em determinar o montante dos direitos aplicaveis com base
nos elementos de tributagcdo correspondentes aos produtos
compensadores na data da aceitacdo da declaragdo de in-
trodugdo em livre préatica desses produtos, tomando em
consideragdo como valor aduaneiro um monante (SIC!
montante) igual as despesas de reparacdo, desde que essas
despesas constituam a Unica pretacdo (SIC! prestacdo) do
titular da autorizagdo e ndo sejam influenciadas pelos vin-
culos entre este e o operador.

1V. Aperfeicoamento passivo com recurso ao sistema de
trocas comerciais padréo

Artigo 1540

1. Nas condi¢des da presente seccdo IV, aplicaveis em
complemento das disposi¢cBes anteriores, o sistema de tro-
cas comerciais padrdo permite a substituicdo de um produ-
to compensador por uma mercadoria importada, a seguir
denominada «produto de substituicao».
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2. As autoridades aduaneiras permitirdio o recurso ao
sistema de trocas comcerciais (SIC! comerciais) padréo
quando a opera¢do de aperfeicoamento consistir numa re-
paracdo de mercadorias comunitarias que nao sejam as su-
jeitas a politica agricola comum ou aos regimes especificos
aplicaveis a certas mercadorias resulantes (SIC! resultan-
tes) da transformac&o de produtos agricolas.

3. Sem prejuizo do artigo 1590, as disposi¢des aplicaveis
aos produtos compensadores aplicam-se igualmente aos
produtos de substitui¢do.

4.  As autoridades aduaneiras permitirdo que, nas condi-
cOes por elas estabelecidas, os produtos de substituicdo se-
jam importados antes da exportacdo das mercadorias de
exportagao temporaria (importacdo antecipada).

A importacdo antecipada de um produto de substituicdo
implica a constituicdo de uma garantia que cubra o mon-
tante dos direitos de importacéo.

Artigo 1550

1. Os produtos de substituicdo devem ter a mesma clas-
sificacdo pautal, ser da mesma qualidade comercial e pos-
suir as mesmas carateristicas (SIC! caracteristicas) técnicas
que as mercadorias de exportagdo tempordria, se estas Ulti-
mas tivessem sido objecto da reparacdo prevista.

2. Quando as mercadorias de exportacdo temporaria ti-
verem sido utilizadas antes da exportacdo, os produtos de
substituicdo devem também ter sido utilizados, ndo poden-
do ser produtos novos.

As autoridades aduaneiras podem, no entanto, conceder
derrogacdes a esta regra se o produto de substituicdo tiver
sido fornecido gratuitamente, quer em virtude de uma
obrigacdo contratual ou legal de garantia quer pela exis-
téncia de um defeito de fabrico.

Artigo 1560

A troca comercial padrdo s6 é autorizada quando for pos-
sivel verificar que se encontram preenchidas as condicfes
enunciadas no artigo 1550.

Artigo 1570

1. No caso de importagdo antecipada, a exportacdo das
mercadorias de exportacdo temporaria deve ter lugar num
prazo de dois meses, calculado a partir da data de aceita-
cao pelas autoridades aduaneiras da declaracdo de introdu-
cdo em livre prética dos produtos de substituicao.

2. Todavia, sempre que circunstancias excepcionais o jus-
tifiquem, as autoridades aduaneiras podem prorrogar 0s
prazos referidos no nd 1, a pedido do interessado e dentro
de limites razoaveis.
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Artigo 1580

No caso de importacdo antecipada, e quando o artigo 1510
for aplicado, o montante a deduzir sera calculado em fun-
cao dos elementos de tributacdo aplicaveis as mercadorias
de exportacdo temporaria na data da aceitacdo da declara-
cao relativa a sua sujeicdo ao regime.

Artigo 1590

O nl 2 do artigo 1470 e a alinea b) do artigo 1480 nédo
sdo aplicaveis no &mbito das trocas comerciais padrao.

V. Outras disposicdes

Artigo 1600

Os procedimentos previstos no &mbito do aperfeicoamento
passivo sdo igualmente aplicaveis no caso da aplicacdo de
medidas ndo pautais de politica comercial comum.

Seccéo 4

Exportacao

Artigo 1610

1. O regime de exportacdo permite a saida de mercado-
rias comunitarias do territorio aduaneiro da Comunidade.

A exportacdo implica a aplicacdo das formalidades previs-
tas para a referida saida, incluindo medidas de politica co-
mercial e, se necessario, dos direitos de exportacéo.

2. Com exclusdo das mercadorias sujeitas ao regime de
aperfeicoamento passivo ou a um regime de transito em
conformidade com o artigo 1630 e sem prejuizo do dispos-
to no artigo 1640, qualquer mercadoria comunitaria desti-
nada a ser exportada deverd ser sujeita ao regime de ex-
portacéo.

3. Na&o se consideram exportadas do territério aduaneiro
da Comunidade as mercadorias expedidas com destino a
ilha de Helgoland.

4. Os casos e as condi¢des em que as mercadorias que
deixem o territério aduaneiro da Comunidade ndo ficam
sujeitas a uma declaracdo de exportacdo serdo determina-
das de acordo com o procedimento do comité.

5. A declaragdo de exportacdo deve ser entregue na es-
tdncia aduaneira competente para a fiscalizacdo do local
onde o exportador estd estabelecido ou onde as mercado-
ria sdo embaladas ou carregadas para o transporte de ex-
portacdo. As derrogagdes serdo determinadas de acordo
com o procedimento do comité.
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Artigo 1620

A autorizacdo de saida para exportacdo s6 serd concedida
se as referidas mercadorias deixarem o territério aduaneiro
da Comunidade no mesmo estado em que se encontravam
quando da aceita¢do da declaracdo de exportacao.

Seccdo 5

Transito interno

Artigo 1630

1. O regime do transito interno permite, nas condi¢des
previstas nos n% 2 a 4, que as mercadorias comunitarias
circulem de um ponto para outro do territério aduaneiro
comunitario, passando pelo territério de um pais terceiro,
sem alteracdo do seu estatuto aduaneiro. Esta disposicao
ndo prejudica a aplica¢do do nd 1, alinea b), do artigo 910.

2. Acirculagdo referida no nl 1 pode-se efectuar:

a) Ao abrigo do regime de trénsito comunitario interno,
desde que tal possibilidade esteja prevista num acordo
internacional;

b) A coberto de uma caderneta TIR (Convencdo TIR);

c) A coberto de um livrete ATA ———, utilizado como
documento de transito:

ou

d) Ao abrigo do «manifesto renano» (artigo 90 da Con-
vencdo Revista para a Navegacdo do Reno);

e) Ao abrigo do formulédrio 302 previsto no ambito da
convencao entre os estados que sdo partes no Tratado
do Atlantico Norte sobre o estatuto das suas forgas,
assinado em Londres em 19 de Junho de 1951;

ou

f)  Por remessas por via postal (incluindo as encomendas
postais).

3. No caso referido na alinea a) do nd 2, aplicam-se,
com as necessdrias adaptacdes, os artigos 920, 940, 950,
960 e 9740.

4. Nos casos referidos nas alineas b) a f) do nl 2, as
mercadorias sO conservam o estatuto aduaneiro se o referi-
do estatuto for estabelecido nas condicbes e na forma pre-
vistas pelas disposi¢des adoptadas de acordo com o proce-
dimento do comité.

Artigo 1640

As condi¢gdes em que as mercadorias comunitarias poder&o
circular, sem estar sujeitas a um regime aduaneiro, de um
ponto do territério aduaneiro da Comunidade para outro
e, temporariamente, fora desse territério sem alteracdo do
seu estatuto aduaneiro, serdo determinadas de acordo com
o procedimento do comité.
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Artigo 1650

O regime do trénsito comunitario interno é também apli-
cavel quando a sua aplicagdo se encontrar expressamente
prevista numa disposicdo comunitaria.

CAPITULO 3
OUTROS DESTINOS ADUANEIROS

Seccéo 1

Zonas francas e entrepostos francos

A. Generalidades

Artigo 1660

As zonas francas e entrepostos francos sdo partes do terri-
torio aduaneiro da Comunidade ou locais situados nesse
territério, dele separados, em que:

a) As mercadorias ndo comunitarias sdo consideradas,
para efeitos da aplicacdo dos direitos de importagéo e
das medidas de politica comercial & importacdo, como
se ndo estivessem no territorio aduaneiro da Comuni-
dade, desde que ndo sejam introduzidas em livre pra-
tica nem sujeitas a outro regime aduaneiro nem utili-
zadas ou consumidas em condi¢gdes que ndo as
previstas pela regulamenta¢do aduaneira;

b) As mercadorias comunitérias abrangidas por uma re-
gulamentacdo comunitaria especifica que disponha
nesse sentido beneficiam, devido & sua colocacdo em
zona franca ou em entreposto franco, de medidas
que, em principio, se relacionam com a exporta¢do
dessas mercadorias.

Artigo 1670

1. Os Estados-membros podem criar zonas francas em
determinadas partes do territério aduaneiro da Comunida-
de ou autorizar a criacdo de entrepostos francos.

2. Os Estados-membros determinardo os limites geogra-
ficos de cada zona. Os locais destinados a criagdo de um
entreposto franco devem ser aprovados pelos Estados-
membros.

3. As zonas francas serdo isoladas. Os Estados-membros
fixardo os pontos de acesso e de saida de cada zona franca
ou entreposto franco.

4. A constru¢do de edificios numa zona franca esti su-
jeita a uma autorizagdo prévia das autoridades aduaneiras.

Artigo 1680

1. Os limites e os pontos de acesso e de saida da zona
franca e dos entrepostos francos estdo sujeitos a fiscaliza-
cao das autoridades aduaneiras.
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2. As pessoas e 0s meios de transporte que entrem ou
saiam de uma zona franca ou de um entreposto franco po-
dem ser sujeitos a controlo aduaneiro.

3. O acesso a uma zona franca ou a um entreposto fran-
co pode ser proibido as pessoas que nao oferecam as ga-
rantias necessarias para o cumprimento do disposto no
presente cAdigo.

4.  As autoridades aduaneiras podem controlar as merca-
dorias que entrem, permane¢am ou Ssaiam de um zona
franca ou de um entreposto franco. Para possibilitar esse
controlo, deve ser entregue as autoridades aduaneiras, ou
posta a sua disposi¢do junto de uma pessoa designada para
o efeito pelas referidas autoridades, uma copia do docu-
mento de transporte que deve acompanhar as mercadorias
a entrada e a saida. Sempre que esse controlo for exigido,
as mercadorias devem ser colocadas a disposicdo das auto-
ridades aduaneiras.

B. Entrada de mercadorias nas zonas francas ou nos entrepostos
francos

Artigo 1690

Podem ser colocadas nas zonas francas ou nos entrepostos
francos mercadorias ndo comunitarias e comunitarias.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem exigir que as
mercadorias que apresentam perigo, que sejam susceptiveis
de alterar outras mercadorias ou que necessitem, por ou-
tras razdes, de instalacbes especiais sejam colocadas em lo-
cais especialmente equipados para as receber.

Artigo 1700

1. Sem prejuizo do ni 4 do artigo 1680, a entrada de
mercadoria numa zona franca ou num entreposto franco
ndo implica a sua apresentacdo as autoridades aduaneiras
nem a entrega de uma declaracdo aduaneira.

2. Apenas devem ser apresentadas as autoridades adua-
neiras e ser objecto das formalidades aduaneiras previstas,
as mercadorias que:

a) Se encontrem sujeitas a um regime aduaneiro e de
cuja entrada numa zona franca ou num entreposto
franco decorra o apuramento do referido regime; to-
davia, tal apresentacdo é desnecessaria se, no ambito
do regime aduaneiro em causa, se admitir a dispensa
da obrigacdo de apresentacdo das mercadorias;

b) Tenham sido objecto de um (SIC! uma) decisdo de
concessdo de reembolso ou de dispensa do pagamento
dos direitos de importacdo, que autorize a colocagdo
dessas mercadorias em zona franca ou entreposto
franco;

c) Beneficiem das medidas referidas na alinea b) do arti-
go 1660.
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3. As autoridades aduaneiras podem exigir que as mer-
cadorias sujeitas a direitos de exportacdo ou a outras dis-
posi¢des que regulem a exportacdo sejam assinaladas aos
servicos aduaneiros.

4. A pedido do interessado, as autoridades aduaneiras
certificardo o estatuto comunitario ou ndo comunitario das
mercadorias colocadas em zona franca ou em entreposto
franco.

C. Funcionamento das zonas francas e dos entrepostos francos

Artigo 1710

1. O periodo de permanéncia das mercadorias nas zonas
francas ou entrepostos francos é ilimitado.

2. Em relacdo a determinadas mercadorias referidas na
alinea b) do artigo 1660 abrangidas pela politica agricola
comum, podem ser fixados prazos especificos de acordo
com o procedimento do comité.

Artigo 1720

1. Nas condi¢des previstas no presente codigo, serd auto-
rizado o exercicio de qualquer actividade de natureza in-
dustrial ou comercial, ou de prestacdo de servi¢os, nas zo-
nas francas e nos entrepostos francos. O exercicio dessas
actividades serd previamente notificado as autoridades
aduaneiras.

2. As autoridades aduaneiras podem prever certas proi-
bi¢des ou restricbes das actividades referidas no nd 1, ten-
do em conta a natureza das mercadorias a que as referidas
actividades dizem respeito ou necessidades em termos de
fiscalizacdo aduaneira.

3. As autoridades aduaneiras podem proibir o exercicio
de determinada actividade numa zona franca ou num en-
treposto franco as pessoas que ndo oferecam as garantias
necessarias para a correcta aplicagdo das disposi¢des pre-
vistas no presente codigo.

Artigo 1730

As mercadorias ndo comunitarias colocadas numa zona
franca ou num entreposto franco podem, durante o perio-
do de permanéncia em zona franca ou entreposto franco:

a) Ser introduzidas em livre prética, nas condicbes pre-
vistas por esse regime e pelo artigo 1780;

b) Ser objecto das manipula¢Bes usuais referidas no nd 1
do artigo 1090, sem autorizacao;

c) Ser sujeitas ao regime do aperfeicoamento activo, nas
condi¢des previstas por esse regime.
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Todavia, as operacOes de aperfeicoamento efectuadas
no territério do antigo porto franco de Hamburgo,
nas zonas francas das ilhas Canarias, dos Agores, da
Madeira e dos departamentos ultramarinos ndo estdo
sujeitas ao cumprimento das condi¢Bes econdmicas.

No entanto, no que se refere ao antigo porto franco
de Hamburgo, se, num determinado sector de activi-
dade econdmica, as condi¢des de concorréncia na Co-
munidade forem afectadas na sequéncia de tal derro-
gacdo, o Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissdo, decidird da
aplicacdo das condicBes econdmicas a actividade eco-
némica correspodente (SIC! correspondente) desen-
volvida no territério do antigo porto franco de Ham-
burgo;

d) Ser sujeitas ao regime de transformacgdo sob controlo
aduaneiro, nas condi¢des previstas por esse regime;

e) Ser sujeitas ao regime de importacdo temporaria, nas
condicdes previstas por esse regime;

f) Ser abandonadas, em conformidade com o artigo
1820;

g) Ser inutilizadas, desde que o interessado preste as au-
toridades aduaneiras todas as informagdes que estas
considerem necessarias.

Quando as mercadorias sdo sujeitas a um dos regimes refe-
ridos nas alineas c), d) ou e), os Estados-membros podem,
tanto quanto necessario para ter em conta as condi¢des de
funcionamento e de fiscalizacdo aduaneira das zonas fran-
cas ou entrepostos francos, adoptar as modalidades de con-
trolo previstas na matéria.

Artigo 1740

As mercadorias comunitarias referidas na alinea b) do arti-
go 1660, abrangidas pela politica agricola comum, apenas
podem ser objecto das manipula¢fes expressamente previs-
tas para essas mercadorias em conformidade com o ni 2
do artigo 1090. Essas manipula¢Ges podem ser efectuadas
sem autorizacao.

Artigo 1750

1. Sempre que ndo se apliqguemos artigos 1730 e 1744Q,
as mercadorias ndo comunitarias e as mercadorias comuni-
tarias referidas na alinea b) do artigo 1660 ndo podem ser
consumidas ou utilizadas nas zonas francas ou nos entre-
postos francos.

2. Sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis aos produtos
de abastecimento, e na medida em que o regime em causa
o permita, o nd 1 ndo impede a utilizacgdo ou o consumo
de mercadorias que, no caso de introducdo em livre prética
ou de importacdo temporaria, ndo seriam sujeitas a aplica-
¢do de direitos de importagdo ou de medidas de politica
agricola comum ou de politica comercial. Nesse caso, é
desnecessaria uma declaracdo de introducdo em livre préti-
ca ou de importagdo temporaria.
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E, todavia, exigida uma declaragio no caso de essas merca-
dorias deverem ser imputadas a um contingente ou a um
tecto pautal.

Artigo 1760

1. Qualquer pessoa que exerca uma actividade, quer de
armazenagem, complemento de fabrico ou transformagdo
quer de compra ou venda de mercadorias, numa zona fran-
ca ou num entreposto franco, deve possuir uma contabili-
dade de existéncias admitida pelas autoridades aduaneiras.
Deve-se dar entrada das mercadorias nessa contabilidade
de existéncias logo apds a sua introducdo nas instalacbes
da pessoa em causa. A referida contabilidade de existén-
cias deve permitir as autoridades aduaneiras a identificacdo
das mercadorias e deve registar os respectivio (SIC! res-
pectivos) movimentos.

2. No caso de transbordo de mercadorias dentro de uma
zona franca, os documentos que se lhes refiram devem ser
postos & disposi¢cdo das autoridades aduaneiras. O armaze-
namento de mercadorias durante um curto periodo, ineren-
te a esse transbordo, é considerado como fazendo parte do
transbordo.

D. Saida das mercadorias das zonas francas e entrepostos
francos

Artigo 1770

Sem prejuizo das disposi¢Bes especiais adoptadas no ambi-
to de regulamentacbes aduaneiras especificas, as mercado-
rias que saiam de uma zona franca ou de um entreposto
franco podem ser:

— exportadas ou reexportadas do territério aduaneiro da
Comunidade,

ou

— introduzidas noutras partes do territério aduaneiro da
Comunidade.

As disposicdes do titulo 111, com excepcdo dos artigos 480
a 530 no que se refere as mercadorias comunitérias, apli-
cam-se as mercadorias introduzidas em outras partes do
referido territério, a menos que se trate de mercadorias
cuja saida da zona em causa se efectue por via maritima
ou aérea sem serem sujeitas a um regime de transito ou a
outro regime aduaneiro.

Artigo 1780

1. Sempre que se verifique a constituicdo de uma divida
aduaneira relativa a uma mercadoria ndo comunitaria e
que o valor aduaneiro dessa mercadoria se baseie num
preco efectivamente pago ou a pagar, que inclua as despe-
sas de armazenagem e de conservagdo das mercadorias du-
rante a sua permanéncia na zona franca ou no entreposto
franco, essas despesas ndo devem ser incluidas no valor
aduaneiro, desde que sejam distintas do preco efectivamen-
te pago ou a pagar pela mercadoria.
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2. Sempre que a referida mercadoria tenha sido sujeita,
na zona franca ou no entreposto franco, a manipulagdes
usuais na acepcdo do ni 1 do artigo 1090, a sua natureza,
valor aduaneiro e guantidade a tomar em consideracao pa-
ra a determinacdo do montante dos direitos de importacéo
serdo, a pedido do declarante e desde que as referidas ma-
nipulacdes tenham sido objecto de uma autoriza¢do conce-
dida nos termos do nl 3 do referido artigo, os que deve-
riam ser tomados em considera¢do se essa mercadoria, no
momento previsto no artigo 2140, ndo tivesse sido sujeita
as referidas manipulag6es. No entanto, poderao ser aprova-
das derrogacdes a estas disposi¢des, de acordo com o pro-
cedimento do comité.

Artigo 1790

1. As mercadorias comunitarias abrangidas pela politica
agricola comum colocadas em zona franca ou em entrepos-
to franco, referidas na alinea b) do artigo 1660, deve ser
atribuido um dos destinos previstos pela regulamentacdo
que lhes conceda, em virtude da sua coloca¢do em zona
franca ou em entreposto franco, o beneficio de medidas
que, em principio, se relacionam com a sua exportacao.

2. Se essas mercadorias forem reintroduzidas noutras
partes do territério aduaneiro da Comunidade ou se, de-
corrido o prazo fixado por forca do ni 2 do artigo 17140,
ndo tiverem sido objecto de um pedido para que lhes seja
atribuido um dos destinos referidos no nd 1, as autorida-
des aduaneiras tomardo as medidas estabelecidas pela re-
gulamentacdo especifica em questdo aplicavel aos casos de
inobservancia do destino previsto.

Artigo 1800

1. Em caso de introdugdo ou de reintrodugdo das mer-
cadorias em outras partes do territério aduaneiro da Co-
munidade ou da sua coloca¢do num regime aduaneiro, o
certificado referido no nd 4 do artigo 1700 pode ser utili-
zado para comprovar o estatuto comunitario ou ndo comu-
nitario dessas mercadorias.

2. Sempre que esse certificado ou outro meio ndo esta-
belega que as mercadorias tém o estatuto de mercadorias
comunitarias ou ndo comunitarias, essas mercadorias serdo
consideradas:

— como mercadorias comunitérias, para efeitos da apli-
cacdo de direitos de exportacdo e de certificados de
exportacdo, bem como das medidas previstas para a
exportacdo no ambito da politica comercial,

— como mercadorias ndo comunitarias, nos restantes ca-
S0s.

Artigo 1810

As autoridades aduaneiras assegurardo o cumprimento das
disposi¢cdes em matéria de exportacdo ou de reexportacdo
aplicaveis as mercadorias que sejam exportadas ou reexpor-
tadas a partir de uma zona franca ou de um entreposto
franco.
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Seccéo 2

Reexportagdo, inutilizacdo e abandono

Artigo 1820
1. As mercadorias ndo comunitarias podem ser:
— reexportadas do territério aduaneiro da Comunidade,
— inutilizadas,

— abandonadas a favor da fazenda publica, quando essa
possibilidade estiver prevista na regulamentacdo na-
cional.

2. A reexportacdo inclui, se necessario, a aplicacdo das
formalidades previstas para a saida de mercadorias, in-
cluindo medidas de politica comercial.

Os casos em que as mercadorias ndo comunitarias podem
ser sujeitas a um regime suspensivo a fim de ndo serem
aplicadas & exportacdo medidas de politica comercial po-
dem ser determinados de acordo com o procedimento do
comité.

3. Com excepcéo dos casos determinados de acordo com
0 _procedimento do comité, a reexportacdo ou a destruicdo
deve ser previamente notificada as autoridades aduaneiras.
As autoridades aduaneiras proibirdo a reexportacdo sempre
que as formalidades ou medidas referidas no nl 2, primei-
ro parégrafo, o previrem. Quando as mercadorias, que du-
rante a sua permanéncia no territério aduaneiro da Comu-
nidade estiveram sujeitas a um regime aduaneiro
econdmico, se destinem a ser reexportadas, deve ser apre-
sentada uma declaracdo aduaneira nos termos dos artigos
590 a 780. Neste caso, aplicam-se os n% 4 e 5 do artigo
1610.

O abandono é efectuado de acordo com as disposi¢es na-
cionais.

4. A inutilizagio ou o abandono ndo devem implicar
qualquer despesa para o erario publico.

5. Aos desperdicios e residuos eventualmente resultantes
da inutilizacdo deve ser atribuido um dos destinos aduanei-
ros previstos para as mercadorias ndo comunitrias.

Até ao momento fixado no ni 2 do artigo 370, esses des-
perdicios e residuos encontram-se sob fiscalizagdo aduanei-
ra.
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TITULO V

MERCADORIAS QUE SAEM DO TERRITORIO
ADUANEIRO DA COMUNIDADE

Artigo 1830

Qualquer mercadoria que saia do territério aduaneiro da
Comunidade estd sujeita a fiscalizagdo aduaneira. Nestas
condicdes, poderd ser objecto de operagdes de fiscalizacdo
efectuadas pelas autoridades aduaneiras em conformidade
com as disposi¢cdes em vigor. A referida mercadoria devera
sair do territério comunitario utilizando, se necessario, a
via determinada pelas autoridades aduaneiras e de acordo
com as regras fixadas por tais autoridades.

TITULO VI
OPERACOES PRIVILEGIADAS

CAPITULO 1
FRANQUIAS

Artigo 1840

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob pro-
posta da Comissdo, determinard os casos em que, por mo-
tivo de circunstancias especiais, serd concedida uma fran-
quia de direitos de importacdo ou de direitos de
exportacdo quando da introducdo em livre pratica ou da
exportacao das mercadorias.

CAPITULO 2
MERCADORIAS DE RETORNO

Artigo 1850

1. As mercadorias comunitarias que depois de exporta-
das do territério aduaneiro da Comunidade nele sejam
reintroduzidas e colocadas em livre pratica num prazo de
trés anos serdo, mediante pedido do interessado, isentas de
direitos de importacéo.

Todavia:

— 0 prazo de trés anos pode ser excedido para ter em
conta circunstancias especiais,

— sempre que as mercadorias de retorno tenham sido,
antes da sua exportagdo do territério aduaneiro da
Comunidade, introduzidas em livre pratica com bene-
ficio de um direito de importa¢do reduzido ou nulo
devido a sua utilizagdo para fins especiais, a isen¢do
referida no nl 1 s6 podera ser concedida se as merca-
dorias receberem novamente a mesma utilizacao.
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Sempre que as mercadorias em causa ndo receberem
a mesma utilizacdo, o montante dos direitos de im-
portacdo de que sdo passiveis sera diminuido do mon-
tante eventualmente cobrado na primeira introducéo
em livre pratica. Se este Ultimo montante for superior
ao que resulta da introdugcdo em livre préatica das
mercadorias de retorno, ndo sera concedido qualquer
reembolso.

2. Aisencdo de direitos de importacdo prevista no nd 1
nao é aplicavel:

a) As mercadorias exportadas do territério aduaneiro da
Comunidade no ambito do regime de aperfeicoamen-
to passivo, salvo se essas mercadorias se encontrarem
ainda no mesmo estado em que se encontravam quan-
do foram exportadas;

b) As mercadorias que tenham sido objecto de uma me-
dida comunitaria que implique a sua exportagdo com
destino a paises terceiros. Os casos e as condi¢des em
que podem ser decididas derrogagdes a esta disposi-
cao serdo determinados de acordo com o procedimen-
to do comité.

Artigo 1860

A isencdo dos direitos de importacdo referida no artigo
1850 s6 é concedida quando as mercadorias forem reim-
portadas no mesmo estado em que se encontravam quando
foram exportadas. Os casos e as condi¢des em que podem
ser decididas derroga¢des a esta regra serdo determinados
de acordo com o procedimento do comité.

Artigo 1870

Os artigos 1850 e 1860 aplicam-se, com as necessarias
adaptacdes, aos produtos compensadores primitivamente
exportados ou reexportados na sequéncia de um regime de
aperfeicoamento activo.

O montante dos direitos de importacdo legalmente devidos
ser4 determinado de acordo com as regras aplicaveis no
ambito do regime do aperfeicoamento activo, consideran-
do-se como data de introdu¢do em livre préatica a data da
reexportacdo dos produtos compensadores.

CAPITULO 3

PRODUTOS DA PESCA MARiTIMA E OUTROS PRODUTOS
EXTRAIDOS DO MAR

Artigo 1880

Sem prejuizo do disposto no nd 1, alinea f), do artigo 230,
estdo isentos de direitos de importa¢do, no caso de intro-
ducdo em livre pratica:

a) Os produtos da pesca e os restantes produtos extrai-
dos do mar territorial de um pais terceiro por navios
matriculados ou registados num Estado-membro, que
arvorem pavilh&o deste Estado;
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b) Os produtos obtidos de produtos referidos na alinea
a) a bordo de navios-fabrica que preencham as condi-
¢Oes definidas nessa alinea.

TiTULO VI
DIiVIDA ADUANEIRA

CAPITULO 1
GARANTIA DO MONTANTE DA DIVIDA ADUANEIRA

Artigo 1890

1. Sempre que, em aplica¢do da legislagdo aduaneira, as
autoridades aduaneiras exijam a constituicdo de uma ga-
rantia para assegurar o pagamento de uma divida aduanei-
ra, essa garantia deverd ser prestada pelo devedor ou pela
pessoa susceptivel de vir a ser devedora.

2. As autoridades aduaneiras apenas podem exigir a con-
stituicdo de uma Unica garantia para cada divida aduanei-
ra.

Sempre que, em aplicagdo da legislag¢do aduaneira, for
prestada uma garantia que pode ser utilizada para uma de-
terminada mercadoria em vérios Estados-membros, tal ga-
rantia é valida nos Estados-membros envolvidos, na medi-
da em que as disposi¢cbes aprovadas de acordo com o
procedimento do comité o prevejam.

3. As autoridades aduaneiras podem permitir que a ga-
rantia seja constituida por uma terceira pessoa em nome e
por conta da pessoa a quem a garantia foi exigida.

4. Quando o devedor ou a pessoa susceptivel de vir a
sé-lo for uma administracdo publica, ndo lhe sera exigida
qualquer garantia.

5. As autoridades aduaneiras podem dispensar a consti-
tuicdo da garantia quando o montante a garantir ndo exce-
der 500 ecus.

Artigo 1900

1. Sempre que a regulamenta¢do aduaneira preveja a
prestacdo de uma garantia a titulo facultativo, essa garan-
tia sera exigida, segundo o critério das autoridades adua-
neiras, se 0 pagamento, dentro dos prazos fixados, da divi-
da aduaneira constituida ou suceptivel (SIC! susceptivel)
de se constituir ndo estiver acautelado de forma segura.

Caso a garantia referida no primeiro paragrafo ndo seja
exigida, as autoridades aduaneiras podem, todavia, solicitar
a pessoa referida no ni 1 do artigo 1890 um compromisso
reiterando as obrigacfes a que essa pessoa esta legalmente
vinculada.

2. A garantia referida no primeiro paragrafo do ni 1
pode ser exigida:

— quer no préprio momento em que é aplicada a regu-
lamentacdo que prevé a possibilidade de a exigir,
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— quer em qualquer momento posterior, em que as au-
toridades aduaneiras verifiguem que o pagamento,
nos prazos fixados, da divida aduaneira constituida ou
susceptivel de se constituir ndo estd acautelado de
forma segura.

Artigo 1910

A pedido da pessoa referida no nii 1 ou no nd 3 do artigo
1890, as autoridades aduaneiras autorizardo a prestacdo de
uma garantia global para cobrir varias operacbes em rela-
cao as quais se constitua ou se possa vir a constituir uma
divida aduaneira.

Artigo 1920

1. Sempre que a regulamenta¢do aduaneira preveja a
prestacdo de uma garantia a titulo obrigatério, o montante
dessa garantia sera fixado pelas autoridades aduaneiras
num nivel igual:

— ao montante exacto da(s) divida(s) aduaneira(s) em
causa, se esse montante puder ser fixado de forma
precisa no momento em que a garantia € exigida,

— nos restantes casos, a0 montante mais elevado, calcu-
lado pelas autoridades, da ou das dividas aduaneiras
constituidas ou susceptiveis de se constituirem.

Quando se tratar de uma garantia global constituida para
dividas aduaneiras cujo montante varie ao longo do tempo,
0 montante da garantia devera ser fixado num nivel que
permita cobrir, em qualquer momento, as dividas aduanei-
ras em causa.

2. Sempre que a regulamentacdo aduaneira preveja a
prestacdo de uma garantia a titulo facultativo e as autori-
dades aduaneiras a exijam, o montante da garantia sera
fixado por essas autoridades num nivel que ndo exceda o
previsto no nd 1.

3. Os casos e as condicdes em que poderd ser prestada
uma garantia fixa serdo determinados de acordo com o
procedimento do comité.

Artigo 1930
A garantia pode ser constituida:
— quer por um depo6sito em numerério,

— quer por fianca.

Artigo 1940

1. O depdsito em numerério deve ser efectuado na moe-
da do Estado-membro onde a garantia é exigida.

S0 equiparadas ao depdsito em numerario as seguintes
operacdes:

— a entrega de cheque cujo pagamento seja garantido
pelo organismo sobre o qual é sacado, e que relna
condicdo para a aceitagdo pelas autoridades aduanei-
ras,
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— a entrega de qualquer outro titulo dotado de poder
liberatdrio e que seja reconhecido pelas referidas au-
toridades.

2. O depdsito em numerdrio ou equiparado deve ser
constituido de acordo com as disposi¢des em vigor no Es-
tado-membro onde a garantia é exigida.

Artigo 1950

O fiador deve-se comprometer por escrito a pagar solida-
riamente com o devedor o montante garantido da divida
aduaneira, cujo pagamento se torne exigivel.

O fiador deve ser uma terceira pessoa estabelecida na Co-
munidade e reconhecida pelas autoridades aduaneiras de
um Estado-membro.

As autoridades aduaneiras podem-se recusar a reconhecer
o fiador proposto, quando considerarem que o pagamento
da divida aduaneira nos prazos fixados ndo esta acautelado
de forma segura.

Artigo 1960

A pessoa obrigada a prestar uma garantia pode optar livre-
mente por uma das modalidades previstas no artigo 1930.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem-se recusar a
aceitar a modalidade de garantia proposta quando conside-
rarem que esta é incompativel com o bom funcionamento
do procedimento aduaneiro em causa. O mesmo acontece
no que se refere a garantia proposta. As autoridades adua-
neiras podem exigir que a modalidade de garantia escolhi-
da seja mantida durante um periodo determinado.

Artigo 1970

1.  Na medida em que as disposi¢cBes adoptadas de acor-
do com o procedimento do comité o prevejam, as autori-
dades aduaneiras podem aceitar outras modalidades de ga-
rantia para além das previstas no artigo 1930, desde que
essas modalidades assegurem de modo equivalente o paga-
mento da divida aduaneira.

As autoridades aduaneiras recusardo a garantia proposta
pelo devedor, quando considerarem que esta ndo acautela
de forma segura o pagamento da divida aduaneira.

2. Sob a reserva referida no segundo parégrafo do nd 1,
as autoridades aduaneiras poderdo aceitar depoésitos em
numerario sem que estejam preenchidas as condicfes fixa-
das no nd 1 do artigo 1940Q.
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Artigo 1980

Sempre que as autoridades aduaneiras verificarem que a
garantia prestada ndo acautela ou deixou de acautelar de
forma segura ou integral o pagamento da divida aduaneira
nos prazos fixados, exigirdo da pessoa referida no ni 1 do
artigo 1890, a escolha desta, a prestacdo de uma garantia
complementar ou a substituicdo da garantia inicial por
uma nova garantia.

Artigo 1990

1. A garantia ndo podera ser cancelada enquanto a divi-
da aduaneira relativamente a qual foi prestada ndo se tiver
extinguido ou for susceptivel de se constituir. Assim que a
divida aduaneira se extinga ou ja ndo se possa constituir, a
garantia deverd ser imediatamente cancelada.

2. Quando a divida aduaneira estiver parcialmente extin-
ta ou j& ndo se possa constituir relativamente a parte do
montante garantido, serd4 consequentemente cancelada par-
cialmente a garantia prestada, a pedido do interessado, sal-
vo se 0 montante envolvido ndo o justificar.

Artigo 2000

A fim de ter em conta conveng¢des internacionais e se ne-
cessario, poderdo ser estabelecidas, de acordo com o pro-
cedimento do comité, disposi¢des que derroguem as do
presente capitulo.

CAPITULO 2
CONSTITUIGAO DA DIiVIDA ADUANEIRA

Artigo 2010

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na importa-

cao:

a) A introducdo em livre pratica de uma mercadoria su-
jeita a direitos de importagédo ou

b) A sujeicdo de tal mercadoria a um regime de impor-
tacdo temporéaria com isencdo parcial dos direitos de
importacéo.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento da aceitacdo da declaracdo aduaneira em causa.

3. O devedor é o declarante. Em caso de representacdo
indirecta, a pessoa por conta de quem a declaracdo adua-
neira é feita é igualmente considerada devedora.

Sempre que uma declara¢do aduaneira para um dos regi-
mes referidos no nd 1 for elaborada com base em elemen-
tos incorrectos ou incompletos de tal forma que os direitos
legalmente devidos ndo sejam cobrados na totalidade ou
em parte, as pessoas que forneceram os elementos necessa-
rios a elaboracdo da declaracdo e que tinham ou deviam
ter razoavelmente conhecimento de que esses elementos
eram falsos podem ser igualmente consideradas devedoras,
em conformidade com as disposi¢des nacionais em vigor.
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Artigo 2020

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na importa-
cao:
a) A introducgdo irregular no territério aduaneiro da Co-

munidade de uma mercadoria sujeita a direitos de im-
portacéo

ou

b) Se se tratar de tal mercadoria colocada numa zona
franca ou num entreposto franco, a sua introducdo
irregular numa outra parte desse territério.

Na acep¢do do presente artigo, entende-se por introdugéo
irregular qualquer introdu¢do com violagdo das disposi¢des
dos artigos 380 a 410 e do segundo travessdo do artigo
1770.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento da introducdo irregular.

3. Os devedores sdo:
— a pessoa que introduziu irregularmente a mercadoria,

— as pessoas que tenham participado nessa introducgéo,
tendo ou devendo ter razoavelmente conhecimento do
seu cardcter irregular,

— bem como as que tenham adquirido ou detido a mer-
cadoria em causa, tendo ou devendo ter razoavelmen-
te conhecimento, no momento em que adquiriram ou
receberam a mercadoria, de que se tratava de uma
mercadoria introduzida irregularmente.

Artigo 2030

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na importa-
cdo:

— a subtrac¢do a fiscalizacdo aduaneira de uma merca-
doria sujeita a direitos de importagéo.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento em que a mercadoria é subtraida a fiscalizacéo
aduaneira.

3. Os devedores sao:

— a pessoa que subtraiu a mercadoria a fiscalizacéo
aduaneira,

— as pessoas que tenham participado nessa subtraccao,
tendo conhecimento ou devendo ter razoavelmente
conhecimento de que se tratava de subtrair a merca-
doria a fiscalizacdo aduaneira,

— as que tenham adquirido ou detido a mercadoria em
causa, tendo ou devendo ter razoavelmente conheci-
mento, no momento em que ou receberam a merca-
doria, de que se tratava de uma mercadoria subtraida
a fiscalizagdo aduaneira,

— bem como, se for caso disso, a pessoa responsavel pe-
lo cumprimento das obriga¢es decorrentes da perma-
néncia em depo6sito temporério da mercadoria ou da
utilizacdo do regime aduaneiro a que a mercadoria
esteja submetida.
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Artigo 2040

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na importa-
cao:

a) O incumprimento de uma das obriga¢Ges que, para
uma mercadoria sujeita a direitos de importacao, deri-
vam da sua permanéncia em dep6sito temporario ou
da utilizacdo do regime aduaneiro ao qual foi subme-
tida

ou

b) A ndo observancia de uma das condicBes fixadas para
a sujeicdo de uma mercadoria a esse regime ou para
a concessdo de um direito de importa¢do reduzido ou
nulo, em funcdo da utilizacdo da mercadoria para fins
especiais,

em casos distintos dos referidos no artigo 2030, salvo se se
provar que o incumprimento ou a ndo observancia ndo tiv-
er reais consequéncias para o funcionamento correcto do
depdsito temporéario ou do regime aduaneiro em questao.

2. A divida aduaneira considera-se constituida quer no
momento em que cessa 0 cumprimento da obrigagdo cujo
incumprimento d& origem & divida aduaneira quer no mo-
mento em que a mercadoria foi submetida ao regime
aduaneiro em causa quando se verificar a posteriori que
nao foi, na realidade, cumprida uma das condicfes fixadas
para a sujeicdo dessa mercadoria a esse regime ou para a
concessdo de um direito de importa¢do reduzido ou nulo,
em funcdo da utilizacdo da mercadoria para fins especiais.

3. O devedor € a pessoa responsavel, consoante o caso,
quer pelo cumprimento das obrigacbes que decorrem da
permanéncia em depésito temporario de uma mercadoria
sujeita a direitos de importacdo ou da utilizagdo do regime
aduaneiro a que essa mercadoria esteja submetida quer pe-
la observancia das condicbes fixadas para a sujeicdo da
mercadoria a esse regime.

Artigo 2050

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na importa-
cdo:

— 0 consumo ou a utilizagdo, numa zona franca ou num
entreposto franco, em condi¢des distintas das previstas
pela regulamentacdo em vigor, de uma mercadoria su-
jeita a direitos de importagéo.

Em caso de desaparecimento de mercadorias e caso esse
desaparecimento ndo possa ser justificado de forma satisfa-
téria & autoridade competente, esta Ultima pode considerar
que as mercadorias foram consumidas ou utilizadas numa
zona franca ou num entreposto franco.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento em que a mercadoria é consumida ou no momento
em que é utilizada pela primeira vez em condi¢Ges distin-
tas das previstas pela regulamentacdo em vigor.
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3. O devedor é a pessoa que consumiu ou utilizou a
mercadoria, bem como as pessoas que tenham participado
nesse consumo ou nessa utilizacdo, tendo ou devendo ter
razoavelmente conhecimento de que esse consumo ou essa
utilizacdo se processava em condi¢des distintas das previs-
tas pela regulamentacdo em vigor.

Sempre que, em caso de desaparecimento de mercadorias,
as autoridades aduaneiras considerem que essas mercado-
rias foram consumidas ou utilizadas na zona franca ou no
entreposto franco e que ndo seja possivel aplicar o para-
grafo anterior, a pessoa obrigada ao pagamento da divida
aduaneira é a ultima pessoa que, tanto quanto é do conhe-
cimento das referidas autoridades, se encontrava na posse
das mercadorias.

Artigo 2060

1. Considera-se que ndo h& constituicdo de qualquer di-
vida aduaneira na importagdo quanto a determinada mer-
cadoria, em derroga¢do do artigo 2020 e da alinea a) do
nd 1 do artigo 2040, quando o interessado fizer prova de
que o ndo cumprimento das obriga¢des decorrentes:

— quer das disposi¢cdes dos artigos 380 a 410 e do se-
gundo travessdo do artigo 1770,

— quer da permanéncia da mercadoria em questdo em
depdsito temporario,

— quer da utilizagdo do regime aduaneiro ao qual essa
mercadoria foi submetida,

resulta da inutilizacdo total ou da perda definitiva da refer-
ida mercadoria por causa inerente a propria natureza da
mercadoria ou devido a caso fortuito ou de forga maior,
ou na sequéncia de autoriza¢do das autoridades aduanei-
ras.

Na acepcdo do presente ndmero, considera-se que uma
mercadoria estd definitivamente perdida quando deixe de
poder ser utilizada por quem quer que seja.

2. Considera-se igualmente que ndo h& constituicdo de
qualquer divida aduaneira na importacdo quanto a uma
mercadoria introduzida em livre pratica com o beneficio de
direitos de importacdo reduzidos ou nulos em funcdo da
sua utilizacdo para fins especiais, quando essa mercadoria
for exportada ou reexportada com a autorizacdo das auto-
ridades aduaneiras.

Artigo 2070

Sempre que, nos termos do nd 1 do artigo 2060, ndo se
considerar constituida qualquer divida aduaneira quanto a
uma mercadoria introduzida em livre pratica com o benefi-
cio de direitos de importa¢do reduzidos ou nulos em fun-
cao da sua utilizagdo para fins especiais, os residuos e des-
perdicios resultantes da inutilizagdo serdo considerados
mercadorias ndo comunitérias.
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Artigo 2080

Sempre que, em conformidade com o artigo 2030 ou 2044,
seja constituida uma divida aduaneira relativamente a uma
mercadoria introduzida em livre pratica com o beneficio de
direitos de importa¢do reduzidos em fun¢do da sua utiliza-
¢do para fins especiais, 0 montante pago quando da intro-
ducdo em livre prética serd deduzido do montante da divi-
da aduaneira anteriormente constituida.

Esta disposi¢do aplica-se mutatis mutandis quando for con-
stituida uma divida aduaneira em relagdo a residuos e des-
perdicios resultantes da inutilizacdo dessa mercadoria.

Artigo 2090

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na exporta-

céo:

— a exporta¢do do territério aduaneiro da Comunidade,
acompanhada de declara¢do aduaneira, de uma mer-
cadoria sujeita a direitos de exportagéo.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento da aceitacdo dessa declaracdo aduaneira.

3. O devedor é o declarante. Em caso de representacdo
indirecta, a pessoa por conta de quem a declaracdo adua-
neira é feita é igualmente considerada devedora.

Artigo 2100

1. E facto constitutivo da divida aduaneira na exporta-

céo:

— a saida do territério aduaneiro da Comunidade, sem
declaracdo aduaneira, de uma mercadoria sujeita a di-
reitos de exportacao.

2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento da saida efectiva da mercadoria desse territorio.

3. O devedor é:

— a pessoa que tenha procedido a exportacdo da merca-
doria,

— bem como as pessoas que participaram na saida, ten-
do ou devendo ter razoavelmente conhecimento de
que, contrariamente ao exigido, ndo fora entregue
qualquer declaragdo aduaneira.

Artigo 2110

1. E facto constitutivo de divida aduaneira na exporta-

— a inobservancia das condi¢gdes que permitiram a saida
da mercadoria do territorio aduaneiro da Comunidade
com isencdo total ou parcial dos direitos de exporta-
¢éo.
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2. A divida aduaneira considera-se constituida no mo-
mento em que a mercadoria chegue a um destino diferente
do que permitiu a sua saida do territério aduaneiro da Co-
munidade com isencdo total ou parcial dos direitos de ex-
portacdo ou, ndo podendo as autoridades aduaneiras deter-
minar esse momento, n0 momento em que termina o
prazo fixado para a apresentacdo da prova de que foram
respeitadas as condicdes fixadas para a concessdo dessa
isencao.

3. O devedor é o declarante. Em caso de representacdo
indirecta, a pessoa por conta de quem a declaragéo é feita
é igualmente considerada devedora.

Artigo 2120

A divida aduaneira referida nos artigos 2010 a 2050 e
2090 a 2110 considera-se constituida mesmo quando for
relativa a uma mercadoria sujeita a uma medida de proibi-
cdo ou de restricdo na importacdo ou na exportacdo, seja
qual for a sua natureza. Todavia, ndo se constitui nenhuma
divida aduaneira na introdugdo irregular no territério
aduaneiro da Comunidade de moeda falsa e de estupefa-
cientes e de substancias psicotrépicas que ndo facam parte
do circuito econémico estritamente vigiado pelas autorida-
des competentes com vista a uma utilizagdo para fins mé-
dicos e cientificos. Contudo, para efeitos da legislacdo pe-
nal aplicavel as infrac¢des aduaneiras, considera-se
constituida uma divida aduaneira quando a legislacdo penal
de um Estado-membro prevé que os direitos aduaneiros
servem de base a determinacdo das san¢gdes ou que a exis-
téncia de uma divida aduaneira serve de base a procedi-
mentos penais.

Artigo 2120A

Sempre que o (SIC! a) regulamenta¢do aduaneira estabele-
cer uma franquia ou uma isencdo de direitos de importa-
cdo ou de direitos de exportacdo ao abrigo dos artigos
1840 a 1870, essa franquia ou essa isencdo sera também
aplicadvel nos casos de constituicdo de divida aduaneria
(SIC! aduaneira) nos termos dos artigos 2020 a 2050, 2100
ou 2110, se o comportamento do interessado nao implica
qualquer manobra fraudulenta ou negligéncia manifesta e
se 0 interessado provar que estdo preenchidas as outras
condicdes de aplica¢do da franquia ou da isencéo.

Artigo 2130

Quando existirem vérios devedores para uma mesma divida
aduaneira, estes ficam obrigados ao pagamento dessa divi-
da a titulo solidério.

Artigo 2140

1. Salvo disposi¢des especificas em contrario previstas no
presente cddigo, e sem prejuizo do disposto no ni 2, o
montante dos direitos de importacdo ou de exportacdo
aplicaveis a uma mercadoria é determinado com base nos
elementos de tributacdo especificos dessa mercadoria, no
momento da constituicdo da divida aduaneira que a ela
respeita.
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2. Quando ndo for possivel determinar com exactiddo o
momento da constituicdo da divida aduaneira, 0 momento
a considerar para a determinacdo dos elementos de tribu-
tacdo especificos da mercadoria considerada é aquele em
que as autoridades aduaneiras verificarem que essa merca-
doria se encontra numa situagdo constitutiva de divida
aduaneira.

Todavia, quando os elementos de informagdo de que as
autoridades competentes dispuserem lhes permitirem con-
cluir que a divida aduaneira se constituiu em momento an-
terior ao daquela verificacdo, o montante dos direitos de
importacdo ou dos direitos de exportacdo referentes a mer-
cadoria em questdo € determinado com base nos elemen-
tos de tributacdo que lhe eram especificos no momento
mais recuado no tempo em que, a partir das informagdes
disponiveis, seja possivel comprovar a existéncia da divida
aduaneira resultante dessa situacao.

3. Serdo aplicaveis juros compensatorios, nos casos e nas
condicdes definidas pelas disposi¢des aprovadas de acordo
com o procedimento do comité, para evitar qualquer ob-
tencdo de uma vantagem financeira decorrente do adia-
mento da data de constituicdo ou do registo de liquidacéo
da divida aduaneira.

Artigo 2150

1. A divida aduaneira considera-se constituida no lugar
em que ocorrem os factos que dao origem a constituicdo
dessa divida.

2. Quando ndo for possivel determinar com exactiddo o
lugar referido no nd 1, considera-se que a divida aduaneira
se constitui no lugar onde as autoridades aduaneiras verifi-
carem que a mercadoria se encontra numa situacdo consti-
tutiva da divida aduaneira.

3. Sempre que um regime aduaneiro ndo estiver apurado
para uma mercadoria, considera-se que a divida aduaneira
foi constituida:

— no local em que a mercadoria foi colocada sob o regi-
me

ou

— no local em que a mercadoria entra ha Comunidade
sob o regime em questéo.

4. Todavia, quando os elementos de informagdo de que
as autoridades aduaneiras dispuserem lhes permitirem con-
cluir que a divida aduaneira ja se tinha constituido quando
a mercadoria se encontrava noutro lugar, a divida aduanei-
ra considera-se constituida no lugar onde se provar que ela
se encontrava no momento mais recuado no tempo em
que a existéncia da divida aduaneira possa ser comprovada.
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Artigo 2160

1. Na medida em que acordos celebrados entre a Comu-
nidade e alguns paises terceiros prevejam a concessdo, na
importacdo pelos referidos paises terceiros, de um trata-
mento pautal preferencial para as mercadorias originarias
da Comunidade na acepgdo desses acordos, com a reserva,
quando estas mercadorias tiverem sido obtidas em regime
de aperfeicoamento activo, de que as mercadorias ndo co-
munitarias incorporadas nas referidas mercadorias origina-
rias sejam submetidas ao pagamento dos direitos de impor-
tacdo que lhes sdo inerentes, a validagdo dos documentos
necessarios para a obtengdo, nos paises terceiros, desse tra-
tamento pautal preferencial d4 origem a constituicdo de
uma divida aduaneira na importagao.

2. Considera-se como momento da constitui¢do dessa di-
vida aduaneira 0 momento da aceita¢do pelas autoridades
aduaneiras da declaracdo de exportacdo das mercadorias
em causa.

3. O devedor é o declarante. Em caso de representacdo
indirecta, a pessoa por conta de quem a declaragéo é feita
é igualmente considerada devedora.

4. O montante dos direitos de importacdo corresponden-
te a esta divida aduaneira é determinado nas condicbes
aplicaveis a uma divida aduaneira resultante da aceitacéo,
na mesma data, da declaragdo de introducdo em livre pré-
tica das mercadorias em causa para pdr termo ao regime
de aperfeicoamento activo.

CAPITULO 3
COBRANCA DO MONTANTE DA DIiVIDA ADUANEIRA

Seccéo 1

Registo de liquidagdo e comunicacdo ao devedor do
montante dos direitos

Artigo 2170

1. O montante de direitos de importacdo ou de direitos
de exportagdo resultante de uma divida aduaneira, a seguir
designado «montante de direitos», devera ser calculado pe-
las autoridades aduaneiras logo que estas disponham dos
elementos necessarios e devera ser objecto de uma inscri-
cao efectuada por essas autoridades nos registos contabilis-
ticos ou em qualquer outro suporte equivalente (registo de
liquidacao).

O primeiro paréagrafo ndo é aplicavel aos seguintes casos:

a) Quando tiver sido instituido um direito anti-dumping
ou um direito compensatorio provisorio;

b) Quando o montante dos direitos legalmente devidos
for superior ao montante determinado com base nu-
ma informag&o vinculativa;

c) Quando as disposi¢cdes adoptadas de acordo com o
procedimento do comité dispensarem as autoridades
aduaneiras do registo de liquida¢do de quantias infe-
riores a um montante determinado.
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As autoridades aduaneiras podem ndo proceder ao registo
de liquidacdo dos montantes de direitos que, em conformi-
dade como nd 3 do artigo 2210, ndo possam ser comunica-
dos ao devedor na sequéncia da expira¢do do prazo previs-
to.

2. Os Estados-membros determinardo as modalidades
préticas do registo de liquidacdo. Essas modalidades po-
dem diferir consoante as autoridades aduaneiras, tendo em
conta as condi¢bes em que a divida aduaneira se constituir,
tenham ou ndo a garantia do pagamento dos montantes
em causa.

Artigo 2180

1. Sempre que uma divida aduaneira se constitui pela
aceitacdo da declaracdo de uma mercadoria para um regi-
me aduaneiro distinto da importacdo temporéria com isen-
cao parcial dos direitos de importa¢do, ou de qualquer ou-
tro acto com os mesmos efeitos juridicos dessa aceitacéo, o
registo de liquidacdo do montante correspondente a essa
divida deve ser efectuado logo que o referido montante
tenha sido calculado e, o mais tardar, no segundo dia se-
guinte aquele em que tiver sido dada a autorizacdo de sai-
da da mercadoria.

Todavia, sob reserva de o seu pagamento ter sido garanti-
do, o conjunto dos montantes relativos a mercadorias cuja
autorizacdo de saida tenha sido dada no interesse de uma
mesma pessoa no decurso de um periodo determinado pe-
las autoridades aduaneiras, que ndo pode ultrapassar 31
dias, poderad ser objecto, no termo desse periodo, de um
Unico registo de liquidagdo. Este registo devera ser efec-
tuado no prazo de cinco dias a contar do termo do perio-
do considerado.

2. Sempre que uma disposi¢do preveja que a autoriza¢do
de saida de uma mercadoria pode ser concedida, aguardan-
do-se que estejam reunidas determinadas condi¢des previs-
tas pelo direito comunitario e das quais dependam, quer a
determinacdo do montante da divida aduaneira constituida,
quer a cobran¢a desse montante, o registo de liquida¢do
deve ser efectuado, o mais tardar, dois dias apés a data em
que forem definitivamente determinados ou fixados, quer o
montante da divida, quer a obrigacdo de pagamento dos
direitos resultantes dessa divida.

Todavia, quando a divida aduaneira disser respeito a um
direito anti-dumping ou a um direito compensatério provi-
sorio, o respectivo registo de liquidagdo devera ser efectua-
do, o mais tardar, dois meses ap6s a data da publicacdo no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias do regulamento
que institui esse direito anti-dumping ou compensatorio de-
finitivo.

3. Sempre que seja constituida uma divida aduaneira em
condicdes distintas das previstas no ni 1, o registo de li-
quida¢do do montante correspondente deverd ser efectua-
do no prazo de dois dias a contar da data em que as auto-
ridades aduaneiras possam:

a) Calcular o montante dos direitos em causa
e

b) Determinar o devedor.
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Artigo 2190

1. Os prazos para o registo de liquidacdo fixados no arti-
go 2180 podem ser prorrogados:

a) Quer por motivos ligados a organiza¢do administrativa
dos Estados-membros e, nomeadamente, em caso de
centralizagdo contabilistica;

b) Quer na sequéncia de circunstancias especiais que im-
pecam as autoridades aduaneiras de observar os refe-
ridos prazos.

Os prazos assim prorrogados ndo podem exceder gquatorze
(SIC! catorze) dias.

2. Os prazos previstos no ni 1 ndo se aplicam a casos
fortuitos ou de forca maior.

Artigo 2200

1. Sempre que o registo de liquidacdo do montante de
direitos resultante de uma divida aduaneira ndo tenha sido
efectuado em conformidade com o disposto nos artigos
2180 e 2190 ou tenha sido efectuado num nivel inferior ao
montante legalmete devido, o registo de liquidacdo do
montante de direitos a cobrar ou da parte por cobrar de-
verd efectuar-se no prazo de dois dias a contar da data em
que as autoridades financeiras se tenham apercebido dessa
situacdo e em que possam calcular o montante legalmente
devido e determinar o devedor (registo de liquidacdo a
posteriori). Este prazo pode ser prorrogado nos termos do
artigo 2190.

2. Excepto nos casos referidos no segundo e terceiro pa-
régrafos do nd 1 do artigo 2170, ndo se efectuard um re-
gisto de liquidacéo a posteriori quando:

a) A decisdo inicial de ndo efectuar o registo de liquida-
caodos direiros ou de o efectuar a um nivel inferior
ao montante legalmente devido tiver sido tomada com
base em disposi¢des de caracter geral posteriormente
invalidadas por deciséo judicial;

b) O registo de liquidacdo do montante dos direitos le-
galmente devidos ndo tiver sido efectuado em conse-
quéncia de um erro das préprias autoridades aduanei-
ras, que ndo podia ser razoavelmente detectado pelo
devedor, tendo este, por seu lado, agido de boa-fé e
observado todas as disposi¢des previstas pela regula-
mentacdo em vigor, no que se refere a declaragéo
aduaneira;

c) As disposices adoptadas pelo procedimento do comi-
té dispensam as autoridades aduaneiras do registo de
liguidacdo a posteriori de montantes de direitos infe-
riores a um montante determinado.

Artigo 2210

1. O montante dos direitos deve ser comunicado ao de-
vedor, de acordo com modalidades adequadas, logo que o
respectivo registo de liquidacdo seja efectuado.
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2. Sempre que o montante de direitos a pagar tenha si-
do mencionado na declaragdo aduaneira, a titulo indicati-
vo, as autoridades aduaneiras podem prever que a comuni-
cacdo referida no nl 1 seja feita apenas se o montante de
direitos indicado ndo corresponder ao montante por elas
determinado.

Sem prejuizo da aplicagdo do segundo paragrafo do ni 1
do artigo 2180, quando for utilizada a possibilidade previs-
ta no primeiro paragrafo do presente nimero, a concessao,
pelas autoridades aduaneiras, da autorizacdo de saida das
mercadorias equivale & comunicacdo ao devedor do mon-
tante de direitos objecto do registo de liquidacéo.

3. A comunicacdo ao devedor ndo se poderd efectuar
apés o termo de um prazo de tés anos a contar da data de
constituicdo da divida aduaneira. Todavia, se, em virtude
de um acto passivel de procedimento judicial repressivo, as
autoridades aduaneiras ndo puderam determinar o montan-
te exacto dos direitos legalmente devidos, a referida comu-
nicacdo serd efectuada, na medida em que as disposi¢des
em vigor o prevejam apés o termo desse prazo de trés
anos.

Seccéo 2

Prazo e modalidades de pagamento do montante dos
direitos

Artigo 2220

1. Os montantes de direitos que tenham sido objecto da
comunicagao prevista no artigo 2210 devem ser pagos pelo
devedor nos prazos a seguir indicados:

a) Se a pessoa em causa ndo beneficiar de nenhuma das
facilidades de pagamento previstas nos artigos 2240 a
2290, o pagamento devera ser efectuado no prazo que
Ihe for fixado.

Sem prejuizo do segundo paragrafo do artigo 244Q,
esse prazo ndo pode exceder dez dias a contar da
data da comunicacdo ao devedor do montante dos di-
reitos devidos e, em caso de globalizacdo dos registos
de liquidacdo nas condi¢Bes fixadas no segundo
paragrafo do nd 1 do artigo 2180, deve ser fixado de
forma a impedir que o devedor obtenha um prazo de
pagamento mais longo do que aquele de que benefi-
ciaria em caso de diferimento do pagamento.

Quando se provar que o interessado recebeu a com-
unica¢do demasiado tarde para poder cumprir o prazo
de pagamento fixado, serd4 concedida oficiosamente
uma prorrogac¢éo do prazo.
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Por outro lado, a pedido do devedor, as autoridades
aduaneiras podem conceder uma prorroga¢do do pra-
z0 quando o montante de direitos a pagar resultar de
uma accdo de cobranga a posteriori. Sem prejuizo da
alinea a) do artigo 2290, a prorroga¢do do prazo ndo
deve exceder o tempo necessario para permitir que o
devedor tome as medidas necessarias para o cumpri-
mento da sua obrigacao;

b) Se a pessoa em causa beneficiar de qualquer uma das
facilidades de pagamento previstas nos artigos 2240 a
2290, o pagamento deverd ser efectuado, o mais tar-
dar, no termo do(s) prazo(s) fixado(s) no ambito des-
sas facilidades.

2. Podem ser previstos, de acordo com o procedimento
do comité, os casos e condi¢des em que é suspensa a obri-
gacdo de pagamento dos direitos por parte do devedor:

— sempre que for apresentado um pedido de dispensa
de pagamento dos direitos em conformidade com o
artigo 2360, 2380 ou 2390, ou

— sempre que uma mercadoria for apreendida com vista
a um confisco posterior nos termos das alineas c), se-
gundo travessdo, ou d), do artigo 2330.

Artigo 2230

O pagamento deve ser efectuado em numerario ou através
de qualquer outro meio dotado de poder liberatério equi-
valente, em conformidade com as disposi¢des em vigor. Se
as disposi¢cdes em vigor o previrem, o pagamento pode ser
efectuado mediante compensacao.

Artigo 2240

Na medida em que o montnte dos direitos for relativo a
mercadorias declaradas para um regime aduaneiro que im-
plique a obrigacdo de pagamento desses direitos, as autori-
dades aduaneiras concederdo ao interessado, a seu pedido,
o diferimento do pagamento desse montante nas condi¢des
fixadas nos artigos 2250, 2260 e 2270.

Artigo 2250

A concessdo do diferimento do pagamento fica subordina-
da a prestacdo de uma garantia pelo requerente.

Além disso, a concessdo dessas faciliadades (SIC! facilida-
des) de pagamento pode dar origem a cobranga de despe-
sas acessorias para constituicdo do processo ou por servi-
¢os prestados.

Artigo 2260

As autoridades aduaneiras determinam, de entre as moda-
lidades seguintes, a modalidade a utilizar para a concesséo
do diferimento do pagamento:

a) Quer isoladamente, para cada montante de direitos
objecto de registo de liquidacdo nas condicbes defini-
das no nl 1, primeiro paréagrafo, do artigo 2180 ou no
nd 1 do artigo 2200;
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b) Quer globalmente, para o conjunto dos montantes de
direitos objecto de inscritos no registo de liquidag¢do
nas condi¢des definidas no nd 1, primeiro paragrafo,
do artigo 2180 durante um periodo fixado pelas auto-
ridades aduaneiras, que ndo podera ultrapassar 31
dias;

c) Quer globalmente, para o conjunto dos montantes de
direitos objecto de um registo de liquidagdo Unico em
aplicacdo do nd 1, segundo paragrafo, do artigo 2180.

Artigo 2270

1. O prazo de diferimento do pagamento é de trinta
dias, calculado da seguinte forma:

a) Quando o diferimento do pagamento se efectuar em
conformidade com a alinea a) do artigo 2260, o prazo
é calculado a partir do dia seguinte aquele em que as
autoridades aduaneiras efectuam o registo de liquida-
¢ao do montante de direitos.

Em caso de aplicagdo do artigo 2190, ao prazo de
trinta dias calculado em conformidade com o primeiro
paragrafo sera deduzido o numero de dias correspon-
dente ao prazo utilizado para o registo de liquidag¢do
que exceda dois dias;

b) Quando o diferimento do pagamento se efectuar em
conformidade com a alinea b) do artigo 2260, o prazo
é calculado a partir do dia seguinte ao do termo do
periodo de globalizago. A este prazo serd deduzido o
nimero de dias correspondente a metado (SIC! meta-
de) do ndmero de dias do periodo de globalizacao;

c) Quando o diferimento do pagamento se efectuar em
conformidade com a alinea c¢) do artigo 2260, o prazo
é calculado a partir do dia seguinte ao do termo do
periodo durante o qual foi concedida a autorizacdo de
saida das mercadorias em causa. A este prazo serd
deduzido o nimero de dias correspondente a metade
do nimero de dias do periodo em questao.

2. Sempre que os periodos referidos nas alineas b) e c)
do nd 1 tiverem um nUmero de dias impar, o nimero de
dias a deduzir ao prazo de trinta dias, em aplicacdo das
alineas b) e ¢) do n0 1, serd igual a metade do numero
par imediatamente inferior a esse nimero impar.

3. Como medida de simplificacdo, sempre que os perio-
dos referidos nas alineas b) e ¢) do nd 1 corresponderem a
uma semana ou a um més de calendario, os Estados-mem-
bros podem determinar que o pagamento dos montantes
de direitos objecto do diferimento se efectue:

a) Quando se tratar de um periodo de uma semana de
calendario, na sexta-feira da quarta semana seguinte a
essa semana;

b) Quando se tratar de um periodo de um més de calen-
dario, o mais tardar no décimo sexto dia do més de
calendario seguinte a esse més.
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Artigo 2280

1. O diferimento do pagamento ndo pode ser concedido
relativamente a montantes de direitos que, apesar de rela-
tivos a mercadorias declaradas para um regime aduaneiro
que implique a obrigacdo do pagamento desses direitos,
sejam objecto de registo de liquidagao efectuado em con-
formidade com as disposi¢cBes em vigor no que se refere a
aceitacdo de declara¢des incompletas, devido ao facto de o
declarante ndo ter, no termo do prazo fixado, apresentado
0s elementos necessarios a determinacdo definitiva do va-
lor aduaneiro das mercadorias ou ndo ter fornecido a indi-
cacdo ou o documento em falta no momento da aceitacdo
da declaracdo incompleta.

2. Todavia, nos casos referidos no nd 1, podera ser con-
cedido um diferimento do pagamento se o registo de liqui-
dacdo do montante dos direitos a cobrar se efectuar antes
do termo de um prazo de trinta dias a contar da data do
registo de liquidacdo do montante inicialmente exigido ou,
se o registo de liquidacdo ndo tiver sido efectuado, a con-
tar da data de aceitacdo da declaracdo relativa as mercado-
rias em causa. O prazo do diferimento de pagamento con-
cedido nestas condi¢des ndo pode ir além do termo do
periodo que, em aplicacdo do artigo 2270, tiver sido conce-
dido relativamente ao montante de direitos inicialmente fi-
xado ou que teria sido concedido se o registo de liquida-
¢do do montante de direitos legalmente devidos tivesse
sido efectuado aquando da declara¢do das mercadorias em
causa.

Artigo 2290

As autoridades aduaneiras podem conceder ao devedor ou-
tras facilidades de pagamento distintas do diferimento.

A concessdo dessas facilidades de pagamento:

a) Esta subordinada a prestacdo de uma garantia. Toda-
via, essa garantia poderd ndo ser exigida se, dada a
situacdo do devedor, for susceptivel de provocar gra-
ves dificuldades de ordem econdémica ou social;

b) Implica a cobranga, para além do montante dos direi-
tos, de juros de crédito. O montante desses juros de-
verd ser calculado de tal forma que seja equivalente
ao que seria exigido para o mesmo efeito no mercado
monetério e financeiro nacional da moeda em que es-
se montante for devido.

As autoridades aduaneiras podem renunciar a cobranca de
juros de crédito, sempre que estes se revelem, dada a si-
tuacdo do devedor, susceptiveis de provocar graves dificul-
dades de ordem econdmica ou social.

Artigo 2300

Seja qual for a facilidade de pagamento concedida ao de-
vedor, este pode, em qualquer circunstancia, efectuar o pa-
gamento da totalidade ou parte do montante dos direitos
sem aguardar o termo do prazo que lhe foi concedido.

91

2913/92

2913/92 - |



Artigo 2310

Os montantes de direitos podem ser pagos por uma tercei-
ra pessoa agindo em nome e por conta do devedor.

Artigo 2320

1. Quando o montante de direitos ndo for pago no pra-
zo fixado:

a) As autoridades aduaneiras recorrerdo a todas as pos-
sibilidades previstas nas disposi¢des em vigor, incluin-
do a execucdo forgada, para assegurar o pagamento
desse montante.

Poder&o ser adoptadas disposi¢cdes especiais, de acor-
do com o procedimento do comité, no dmbito do re-
gime de trénsito, relativamente aos fiadores;

b) Em acréscimo do montante dos direitos serdo cobra-
dos juros de mora. A taxa dos juros de mora podera
ser superior a taxa dos juros de crédito e ndo podera
ser inferior a esta taxa.

2. As autoridades aduaneiras podem renunciar a cobran-
ca de juros de mora:

a) Sempre que estes se revelem, dada a situacdo do de-
vedor, susceptiveis de provocar graves dificuldades de
ordem econémica ou social;

b) Sempre que o respectivo montante ndo ultrapasse um
dado montante determinado de acordo com o proce-
dimento do comité;

ou

c) Se os direitos forem pagos no prazo de cinco dias
apoés a data limite prevista para o pagamento.

3. As autoridades aduaneiras podem fixar:
a) Periodos minimos para célculo dos juros;

b) Montantes minimos devidos a titulo de juros de mora.

CAPITULO 4
EXTINCAO DA DIiVIDA ADUANEIRA

Artigo 2330

Sem prejuizo das disposi¢des em vigor relativas a prescri-
cdo da divida aduaneira, bem como & ndo cobranca do
montante da divida aduaneira no caso de insolvéncia do
devedor verificada por via judicial, a divida aduaneira ex-
tingue-se:

a) Pelo pagamento do montante dos direitos;

b) Pela dispensa do pagamento do montante dos direi-
tos;

c) Sempre que, em relacdo a mercadorias declaradas pa-
ra regimes aduaneiros que impliguem a obrigacdo de
pagar direitos:

— adeclaragdo aduaneira seja anulada ,
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— as mercadorias sejam, antes da concessdo da au-
torizagdo de saida, quer apreendidas e simulta-
nea ou posteriormente confiscadas, quer inutili-
zadas por ordem das autoridades aduaneiras,
quer inutilizadas ou abandonadas nos termos do
artigo 1820, quer inutilizadas ou irremediavel-
mente perdidas por motivos ligados & prépria na-
tureza dessas mercadorias ou na sequéncia de ca-
sos fortuitos ou de for¢a maior;

d) Sempre que as mercadorias, em relacdo as quais se
constitui uma divida aduaneira em conformidade com
o artigo 2020, sejam apreendidas quando da introdu-
cdo irregular e simultdnea ou posteriormente confisca-
das.

No entanto, no caso de apreensdo e confisco, a divida
aduaneira sera, para efeitos da legislacdo penal aplicavel as
infraccBes aduaneiras, considerada ndo extinta quando a
legislagdo penal de um Estado-membro previr que os direi-
tos aduaneiros servem de base a determinacdo de sancdes
ou que a existéncia de uma divida aduaneira serve de base
a procedimentos penais.

Artigo 2340

A divida aduaneira referida no artigo 2160 extingue-se
igualmente quando forem anuladas as formalidades cum-
pridas para permitir o beneficio do tratamento pautal pre-
ferencial referido no artigo 2160.

CAPITULO 5
REEMBOLSO E DISPENSA DE PAGAMENTO DOS DIREITOS

Artigo 2350
Entende-se por:

a) Reembolso: a restituicdo total ou parcial dos direitos
de importacdo ou dos direitos de exportacdo que te-
nham sido pagos;

b) Dispensa de pagamento: quer uma decisdo de ndo co-
branca, total ou parcial, de um montante de uma divi-
da aduaneira quer uma decisdo de anulagdo, total ou
parcial, do registo de liquidagdo de um montante de
direitos de importacdo ou de direitos de exportagdo
que nao tenha sido pago.

Artigo 2360

1. Proceder-se-4 ao reembolso dos direitos de importa-
cdo ou dos direitos de exportacdo na medida em que se
provar que, no momento do seu pagamento, O respectivo
montante ndo era legalmente devido ou que foi objecto de
registo de liquidagdo contrariamente ao disposto no nd 2
do artigo 22040.

Proceder-se-4 a dispensa de pagamento dos direitos de im-
portacdo ou dos direitos de exportacdo na medida em que
se provar que, no momento do seu registo de liquidacdo, o
respectivo montante ndo era legalmente devido ou que o
montante foi registado contrariamente ao nd 2 do artigo
2200.
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N&o serda concedido qualquer reembolso ou dispensa de
pagamento quando os factos conducentes ao pagamento ou
ao registo de liquidacdo de um montante que ndo era le-
galmente devido resultarem de um artificio do interessado.

2. O reembolso ou a dispensa de pagamento dos direitos
de importacdo ou dos direitos de exportacdo sera concedi-
do mediante pedido apresentado na estdncia aduaneira
competente antes do termo do prazo de trés anos a contar
da data da comunicacao dos referidos direitos ao devedor.

Este prazo sera prorrogado se o interessado provar que foi
impedido de apresentar o seu pedido no referido prazo
devido a caso fortuito ou de for¢a maior.

As autoridades aduaneiras procederdo oficiosamente ao
reembolso ou a dispensa do pagamento dos direitos quan-
do elas prdprias verificarem, dentro daquele prazo, a exis-
téncia de qualquer das situa¢des descritas nos primeiro e
segundo paragrafos do nd 1.

Artigo 2370

Proceder-se-4 ao reembolso dos direitos de importa¢do ou
dos direitos de exportacdo sempre que uma declara¢do
aduaneira for anulada e que os direitos estejam pagos. O
reembolso serd concedido mediante pedido do interessado
apresentado nos prazos previstos para a apresentacdo do
pedido de anulacdo da declara¢do aduaneira.

Artigo 2380

1. Proceder-se-4 ao reembolso ou & dispensa do paga-
mento dos direitos de importacdo na medida em que se
prove que o montante de direitos objecto de registo de
liguidacdo € relativo a mercadorias sujeitas ao regime
aduaneiro em causa e recusadas pelo importador por se-
rem defeituosas ou ndo estarem conformes as estipulagdes
do contrato em consequéncia do qual a importacdo das
mercadorias se efectuou, no momento referido no artigo
670.

Na acepcéo do primeiro paragrafo, sdo equiparadas a mer-
cadorias defeituosas as mercadorias avariadas antes da con-
cessdo da autorizagdo de saida.

2. O reembolso ou a dispensa de pagamento dos direitos
de importacdo estad subordinado:

a) A condicdo de as mercadorias ndo terem sido utiliza-
das, a menos que um comego de utilizacdo tenha sido
necessario para avaliar o seu caracter defeituoso ou a
sua ndo conformidade com as estipula¢des do contra-
to;

b) A exportagio das mercadorias do territério aduaneiro
da Comunidade.

A pedido do interessado, as autoridades aduaneiras
podem autorizar a substituicdo da exportacdo das
mercadorias pela sua inutilizagdo, ou pela sua coloca-
¢do, com vista a reexportacdo, no regime de transito
externo, no regime de entreposto aduaneiro huma zo-
na franca ou num entreposto franco.
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Para receberem um destes destinos aduaneiros previs-
tos no paragrafo precedente as mercadorias sdo consi-
deradas ndo comunitérias.

3. Na&o sera (SIC! serd) concedido o reembolso ou a dis-
pensa do pagamento dos direitos de importacdo relativa-
mente as mercadorias que, antes da respectiva declaracéo
aduaneira, tenham sido importadas temporariamente para
ensaios, excepto se se provar que o caracter defeituoso
dessas mercadorias ou a sua ndo conformidade com as es-
tipulagdes (SIC! estipulagbes) do contrato ndo podia ser
normalmente detectado no decurso dos ensaios.

4. O reembolso ou a dispensa do pagamento dos direi-
tos de importa¢do pelos motivos indicados no ni 1 serd
concedido mediante pedido apresentado na esténcia adua-
neira respectiva no prazo de doze meses a contar da data
da comunicacéo dos referidos direitos ao devedor.

Todavia, as autoridades aduaneiras poderdo autorizar que
esse prazo seja excedido em casos excepcionais devidamen-
te justificados.

Artigo 2390

1. Pode-se proceder ao reembolso ou a dispensa do pa-
gamento dos direitos de importacdo ou dos direitos de ex-
portacdo em situagdes especiais, distintas das referidas nos
artigos 2360, 2370 e 2380:

— a determinar pelo procedimento do comité;

— decorrentes de circunstancias que ndo envolvam qual-
quer artificio ou negligéncia manifesta por parte do
interessado. As situacbes em que pode ser aplicada
esta disposicdo bem como as modalidades processuais
a observar para esse efeito sdo definidas de acordo
com o procedimento do comité. O reembolso ou a
dispensa do pagamento pode ficar subordinado a con-
digdes especiais.

2. O reembolso ou a dispensa do pagamento dos direi-
tos pelos motivos indicados no ni 1 serd concedido me-
diante requerimento apresentado na esténcia aduaneira
respectiva no prazo de doze meses a contar da data da
comunicacao dos referidos direitos ao devedor.

Todavia, as autoridades aduaneiras poderdo autorizar que
esse prazo seja ultrapassado em casos excepcionais devida-
mente justificados.

Artigo 2400

S6 se procederd ao reembolso ou a dispensa do pagamento
dos direitos de importacdo ou de exportagdo nas condicdes
previstas pelo presente capitulo se 0 montante objecto de
reembolso ou de dispensa de pagamento exceder um dado
montante determinado de acordo com o procedimento do
comité.

Todavia, as autoridades aduaneiras podem igualmente dar
seguimento a pedidos de reembolso ou de dispensa do pa-
gamento relativos a somas inferiores a esse montante.
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Artigo 2410

O reembolso pelas autoridades aduaneiras de montantes
de direitos de importacdo ou de exportacdo, bem como
dos juros de crédito ou de mora eventualmente cobrados
quando do pagamento desses direitos ndo implica qualquer
pagamento de juros por parte das referidas autoridades.
Todavia, serdo pagos juros:

— sempre que uma decisdo de deferimento de um pedi-
do de reembolso ndo seja executada no prazo de trés
meses a contar da adopcao da referida deciséo,

— sempre que estiver previsto nas disposi¢cBes nacionais.

O montante destes juros devera ser calculado de forma a
ser equivalente aquele que seria exigido nas mesmas cir-
cunstancias no mercado monetario e financeiro nacional.

Artigo 2420

Quando se verificar que uma divida aduaneira foi, por lap-
so, objecto de dispensa de pagamento ou de reembolso de
direitos, a divida inicial torna-se novamente exigivel. De-
ver-se-4 proceder ao reembolso dos juros eventualmente
pagos ao abrigo do artigo 2410Q.

TITULO VI
DIREITO DE RECURSO

Artigo 2430

1. Todas as pessoas tém o direito de interpor recurso
das decisdes tomadas pelas autoridades aduaneiras ligadas
a aplicacdo da legislacdo aduaneira e Ihe digam directa e
individualmente respeito.

Tem igualmente o direito de interpor recurso qualquer pes-
soa que, tendo solicitado uma decisdo relativa & aplicacido
da legislacdo aduaneira junto das autoridades aduaneiras,
delas ndo obtenha uma decisdo no prazo fixado no nd 2
do artigo 60.

O recurso sera interposto no Estado-membro em que a
decisdo foi tomada ou solicitada.

2. O direito de recurso pode ser exercido:

a) Numa primeira fase, perante a autoridade aduaneira
designada para esse efeito, pelos Estados-membros;

b) Numa segunda fase, perante uma instancia indepen-
dente, que pode ser uma autoridade judiciaria ou um
orgao especializado equivalente, nos termos das dispo-
sicbes em vigor nos Estados-membros.

Artigo 2440

A interposicdo de recurso ndo tem efeito suspensivo da
execucdo da decisdo contestada.
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Todavia, as autoridades aduaneiras suspenderdo, total ou
parcialmente, a execu¢do dessa decisdo sempre que tenham
motivos fundamentados para p6r em duvida a conformida-
de da decisdo contestada com a legislagdo aduaneira ou
que seja de recear um prejuizo irreparavel para o interes-
sado.

Quando a decisdo contestada der origem a aplica¢do de
direitos de importa¢do ou de direitos de exportacdo, a sus-
pensdo da execucdo dessa decisdo fica sujeita a existéncia
ou a constituicdo de uma garantia. Contudo, essa garantia
pode ndo ser exigida quando possa suscitar, por forca da
situacdo do devedor, graves dificuldades de natureza eco-
noémica ou social.

Artigo 2450

As disposi¢des relativas a aplicacdo do procedimento de
recurso serdo adoptadas pelos Estados-membros.

Artigo 2460

O presente titulo ndo é aplicavel aos recursos de anulag¢do
ou de alteragdo de uma decisdo tomada pelas autoridades
aduaneiras com base na legislacao penal.

TITULO IX
DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1
COMITE DO CODIGO ADUANEIRO

Artigo 2470

1. E instituido um comité do cédigo aduaneiro, a seguir
denominado «comité», composto por representantes dos
Estados-membros e presidido por um representante da Co-
misséo.

2. O comité estabelece o seu regulamento interno.

Artigo 2480

O comité pode analisar qualquer questéo relativa a regula-
mentacdo aduaneira apresentada pelo respectivo presiden-
te, quer por sua propria iniciativa quer a pedido do repre-
sentante de um Estado-membro.

Artigo 2490

1.  As disposi¢Bes necessarias a aplicacdo do presente co-
digo, incluindo a aplicagdo do regulamento referido no ar-
tigo 1840, com excepcdo do titulo VIII e sob reserva dos
artigos 90 e 100 do Regulamento (CEE) ni 2658/87 (1),
assim como do nd 4, serdo adoptadas de acordo com o
procedimento definido nos n% 2 e 3, respeitando-se 0s
compromissos internacionais assumidos pela Comunidade.

Yy JO nd L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
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2. O representante da Comissdo submete a apreciacdo
do comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emite 0 seu parecer sobre este projecto num prazo que o
presidente pode fixar em funcdo da urgéncia da questdo
em causa. O parecer é emitido por maioria, nos termos
previstos no ni 2 do artigo 1480 do Tratado para a adop-
¢do das decisdes que o Conselho é convidado a tomar sob
proposta da Comissdo. Nas votaces no seio do comité, os
votos dos representantes dos Estados-membros estdo sujei-
tos a ponderacdo definida no mesmo artigo. O presidente
ndo participa na votagao.

3. a) A Comissdao adopta as medidas projectadas
desde que sejam conformes com o parecer do
comité;

b) Se as medidas projectadas ndo forem conformes
com o parecer do comité ou na auséncia de pa-
recer, a Comissdo submeterd sem demora ao
Conselho uma proposta relativa as medidas a to-
mar. O Conselho delibera por maioria qualifica-
da;

c) Se, no termo de um prazo de trés meses, a con-
tar da data em que o assunto foi submetido a
apreciacdo do Conselho, este ainda néo tiver de-
liberado, a Comissdo adoptard as medidas pro-
postas.

4.  As disposi¢des necessarias para a aplicacdo dos arti-
gos 1104, 120 e 210 serdo adoptadas de acordo com o pro-
cesso referido no artigo 100 do Regulamento (CEE)
nl 2658/87.

CAPITULO 2

EFEITOS JURIDICOS NUM ESTADO-MEMBRO DAS
MEDIDAS ADOPTADAS, DOS DOCUMENTOS EMITIDOS E
DAS VERIFICAGOES EFECTUADAS NOUTRO
ESTADO-MEMBRO

Artigo 2500

Quando o regime aduaneiro for utilizado em vérios Esta-
dos-membros:

— as decisdes, as medidas de identificacdo adoptadas ou
aceites e os documentos emitidos pelas autoridades
aduaneiras de um Estado-membro produzem, nos res-
tantes Estados-membros, efeitos juridicos idénticos
aos que sdo atribuidos as referidas decisdes, medidas
e documentos emitidos pelas autoridades aduaneiras
de cada um desses Estados-membros,

— as verificagbes feitas quando de controlos efectuados
pelas autoridades aduaneiras de um Estado-membro
tém, nos restantes Estados-membros, a mesma forga
probatéria que as verificagbes efectuadas pelas autori-
dades aduaneiras de cada um desses Estados-mem-
bros.
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CAPITULO 3
OUTRAS DISPOSICOES FINAIS

Artigo 2510
S&o revogados os seguintes regulamentos e directivas:

Regulamento (CEE) n( 802/68 do Conselho, de 27
de Junho de 1968, relativo a definicdo comum da no-
cdo de origem (1), com a dltima redaccdo que Ihe foi
dada pelo Regulamento (CEE) nii 456/91 (2);

Regulamento (CEE) n( 754/76 do Conselho, de 25
de Marg¢o de 1976, relativo ao tratamento pautal apli-
cavel as mercadorias de retorno ao territério aduanei-
ro da Comunidade (3), com a dltima redaccéo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) nii 1147/86 (%);

Regulamento (CEE) ni 2779/78 do Conselho, de 23
de Novembro de 1978, relativo & aplicacdo da unida-
de de conta europeia (UCE) nos actos adoptados no
dominio aduaneiro (°), com a (Gltima redaccdo que Ihe
foi dada pelo Regulamento (CEE) nii 289/84 (5);

Regulamento (CEE) n( 1430/79 do Conselho, de 2
de Julho de 1979, relativo ao reembolso ou a dispen-
sa do pagamento dos direitos de importacdo ou de
exportacdo (7), com a Gltima redacgéo que lhe foi da-
da pelo Regulamento (CEE) nii 1854/89 (8);

Regulamento (CEE) ni 1697/79 do Conselho, de 24
de Julho de 1979, relativo & cobranca a posteriori dos
direitos de importacdo ou dos direitos de exportacdo
que ndo tenham sido exigidos ao devedor por merca-
dorias declaradas para um regime aduaneiro que im-
plica a obrigacdo de pagamento dos referidos direi-
tos (%), com a ultima redacgdo que Ihe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n(i 1854/89 (10);

Directiva 79/695/CEE do Conselho, de 24 de Julho
de 1979, relativa & harmonizagdo dos procedimentos
de introducdo em livre pratica das mercadorias (11),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela Directi-
va 90/504/CEE (12);

Regulamento (CEE) ni 1224/80 do Conselho, de 28
de Maio de 1980, relativo ao valor aduaneiro das
mercadorias (13), com a ultima redaccdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n(i 4046/89 (*4);

JO nd L 148 de 28. 6. 1968, p. 1.

JO nid L 54 de 28. 2. 1991, p. 4.

JO nd L 89 de 2. 4. 1976, p. 1.

JO nd L 105 de 22. 4. 1986, p. 1.

JO nd L 333 de 30. 11. 1978, p. 5.

JO nd L 33 de 4. 2. 1984, p. 2.
0L

JOn 175 de 12. 7. 1979, p. 1.
JO nd L 186 de 30. 6. 1989, p. 1.
JO nd L 197 de 3. 8. 1979, p. 1.

) JO nid L 186 de 30. 6. 1989, p. 1.

(31) JO nd L 205 de 13. 8. 1979, p.19.
(32) JO nd L 281 de 12. 10. 1990, p. 28.
(33) JO nd L 134 de 31. 5. 1980, p. 1.
(14) JO nd L 388 de 30. 12. 1989, p.24.
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Directiva 81/177/CEE do Conselho, de 24 de Feverei-
ro de 1981, relativa & harmonizacdo dos procedimen-
tos de exportacdo das mercadorias comunitarias (1),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n(i 1854/89 (2);

Regulamento (CEE) ni 3599/82 do Conselho, de 21
de Dezembro de 1982, relativo ao regime de importa-
cdo temporaria (3), com a Gltima redacgédo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n(i 1620/85 (%);

Regulamento (CEE) ni 2763/83 do Conselho, de 26
de Setembro de 1983, relativo ao regime que permite
a transformacdo sob controlo aduaneiro de mercado-
rias antes da sua introdugdo em livre pratica (°), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) nd 720/91 (6);

Regulamento (CEE) ni 2151/84 do Conselho, de 23
de Julho de 1984, relativo ao territério aduaneiro da
Comunidade ("), com a Gltima redaccdo que lhe foi
dada pelo Acto de Adesdo de Espanha e Portugal;

Regulamento (CEE) nd 1999/85 do Conselho, de 16
de Julho de 1985, relativo ao regime do aperfeicoa-
mento activo (8);

Regulamento (CEE) ni 3632/85 do Conselho, de 12
de Dezembro de 1985, que define as condi¢des segun-
do as quais uma pessoa é admitida a fazer uma decla-
ragdo aduaneira (°);

Regulamento (CEE) nl 2473/86 do Conselho, de 24
de Julho de 1986, relativo ao regime do aperfeicoa-
mento passivo e ao regime de trocas comerciais pa-
dréo (19);

Regulamento (CEE) nl 2144/87 do Conselho, de 13
de Julho de 1987, relativo & divida aduaneira (11),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n(i 4108/88 (12);

Regulamento (CEE) ni 1031/88 do Conselho, de 18
de Abril de 1988, relativo a determinacdo das pessoas
obrigadas ao pagamento de uma divida aduaneira (13),
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) nii 1716/90 (*4);

Regulamento (CEE) ni 1970/88 do Conselho, de 30
de Junho de 1988, relativo ao trafego triangular no
ambito do regime de aperfeicoamento passivo e do
regime de trocas comerciais padréo (15);

JO nd L 83 de 30. 3. 1981, p. 40.

JO nd L 186 de 30. 6. 1989, p. 1.
JO nid L 376 de 31. 12. 1982, p. 1.
JO nd L 155 de 14. 6. 1985, p. 54.
JO nid L 272 de 5. 10. 1985, p. 54.
JO nd L 78 de 26. 3. 1991, p. 9.
JO nd L 197 de 27. 7. 1984, p. 1.
JO nd L 188 de 20. 7. 1985, p. 1.
JO nd L 350 de 27. 12. 1985, p. 1.

(20) JO nd L 212 de 2. 8. 1986, p. 1.
(11) JO nd L 201 de 22. 7. 1987, p. 15.
(12) JO nd L 361 de 29. 12. 1988, p. 2.
(33) JO nd L 102 de 21. 4. 1988, p. 5.
(%) JO nd L 160 de 26. 6. 1990, p. 6.
(35) JO nd L 174 de 6. 7. 1988, p. 1.
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2.

Regulamento (CEE) ni 2503/88 do Conselho, de 25
de Julho de 1988, relativo aos entrepostos aduanei-
ros(}), alterado pelo Regulamento  (CEE)
nd 2561/90 (2);

Regulamento (CEE) 2504/88 do Conselho, de 25 de
Julho de 1988, relativo as zonas francas e aos entre-
postos francos (3), alterado pelo Regulamento (CEE)
ni 1604/92 (4);

Regulamento (CEE) ni 4151/88 do Conselho, de 21
de Dezembro de 1988, que estabelece as disposicdes
aplicaveis as mercadorias introduzidas no territério
aduaneiro da Comunidade (°);

Regulamento (CEE) n0 1854/89 do Conselho, de 14
de Junho de 1989, relativo ao registo de liquidagéo e
as condicbes de pagamento dos montantes dos direi-
tos de importacdo ou dos direitos de exportacdo re-
sultantes de uma divida aduaneira (°);

Regulamento (CEE) n0 1855/89 do Conselho, de 14
de Junho de 1989, relativo ao regime de admissdo
temporaria de meios de transporte (*);

Regulamento (CEE) ni 3312/89 do Conselho, de 30
de Outubro de 1989, relativo ao regime de importa-
cdo temporéria dos contentores (8);

Regulamento (CEE) ni 4046/89 do Conselho, de 21
de Dezembro de 1989, relativo as garantias a apre-
sentar para assegurar 0 pagamento de uma divida
aduaneira (%);

Regulamento (CEE) nd 1715/90 do Conselho, de 20
de Junho de 1990, relativo as informagdes pelas auto-
ridades aduaneiras dos Estados-membros em matéria
de classificagdo das mercadorias na nomenclatura
aduaneira (10);

Regulamento (CEE) ni 2726/90 do Conselho, de 17
de Setembro de 1990, relativo ao transito comunita-
rio (1), ;

Regulamento (CEE) nd 717/91 do Conselho, de 21
de Marc¢o de 1991, relativo ao documento administra-
tivo anico (12);

Regulamento (CEE) nd 719/91 do Conselho, de 21
de Marco de 1991, relativo a utilizacdo na Comunida-
de de cadernetas TIR e dos livretes ATA, enquanto
documentos de transito (13).

Nos actos comunitarios onde é feita referéncia aos re-

gulamentos ou directivas mencionados no nd 1, essa refe-
réncia deverd ser considerada como relativa ao presente
cédigo.

JO nd L 225 de 15. 8. 1988, p. 1.

10

JO nd L 246 de 10. 9. 1990, p. 1.
JO nd L 225 de 15. 8. 1988, p. 8.
JO nid L 173 de 26. 6. 1992, p. 30.
JO nid L 367 de 31. 12. 1988, p. 1.
JO nd L 186 de 30. 6. 1989, p. 1.
JO nd L 186 de 30. 6. 1989, p. 8.
JO nd L 321 de 4. 11. 1989, p. 5.
JO ni L 388 de 30. 12. 1989, p. 1.
JO nd L 160 de 26. 6. 1990, p. 1.

(21) JO nd L 262 de 26. 9. 1990, p. 1.
(32) JO ni L 78 de 26. 3. 1991, p. 1.
(33) JO ni L 78 de 26. 3. 1991, p. 6.
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Artigo 2520

1. S&o revogados os artigos 1410, 1420 e 1430 do Regu-
lamento (CEE) ni 918/83 ().

2. O Regulamento (CEE) ni 2658/87 (%), com a Gltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
ni 3492/91 (3), é alterado do seguinte modo:

a) No artigo 80, apés a palavra comité, é aditada a ex-
pressdo previsto no artigo 2470 do Cdodigo Aduaneiro
Comunitario;

b) No artigo 100, a frase introdutéria do nd 1 passa a
ter a seguinte redaccdo: «O representante da Comis-
sdo apresentard ao comité previsto no artigo 2470 do
Cddigo Aduaneiro Comunitario um projecto ...»;

c) Sé&o revogados os artigos 70 e 110.

Artigo 2530

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia se-
guinte ao da sua publicagcdo no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1994.

Todavia, o titulo VIII sé sera aplicavel ao Reino Unido a
partir de 1 de Janeiro de 1995.

O artigo 1610 e, na medida em que se aplique a reexpor-
tacdo, os artigos 1820 e 1830 sdo aplicaveis a partir de 1
de Janeiro de 1993. Na medida em que os citados artigos
facam referéncia a disposi¢des do presente codigo e en-
quanto essas disposi¢cdes ndo entrem em aplica¢do, as re-
missdes sdo consideradas como sendo feitas as disposi¢des
correspondentes dos regulamentos e directivas a que se re-
fere o artigo 2510.

Até 1 de Outubro de 1993, o Conselho, baseado em rela-
tério da Comissdo sobre o adiantamento dos trabalhos re-
lativos as consequéncias a tirar da taxa de conversdo mo-
netéria a utilizar para a aplicagdo das medidas da politica
agricola comum, reanalisara o problema das trocas de mer-
cadorias entre os Estados-membros no dmbito do mercado
interno. Esse relatério deve ser acompanhado de eventuais
propostas da Comissdo, sobre as quais o Conselho delibe-
rard nos termos das disposi¢es do Tratado.

Até 1 de Janeiro de 1998, o Conselho, baseado em relato-
rio da Comissdo, reanalisara o presente codigo, a fim de
nele introduzir as adapta¢des que se afigurem necessarias,
tendo nomeadamente em conta a realizagdo do mercado
interno. Esse relatério deve ser acompanhado de eventuais
propostas, sobre as quais o Conselho deliberard nos termos
das disposi¢des do Tratado.

1y JO nd L 105 de 23. 4. 1983, p. 1.
(® JO nd L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
(3) JO nd L 328 de 30. 11. 1991, p. 80.
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